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      ملحوظة
ز تتــألف رموز وثــائق الأمم المتحــدة من حروف وأرقــام. ويعني إيراد أحــد هــذه الرمو  

  الإحالة إلى إحدى وثائق الأمم المتحدة.
  

صدر تقرير لجنة الم   ستين الثانيةعن أعمال دورتها  خدِّراتسي ستعقد  وال ستأنفة، التي  الم
ـــمبر  ١٣و ١٢يومي  الوثائق الرسمية من  ألف ٨الملحق رقم ، باعتباره ٢٠١٩كانون الأول/ديس

 .(E/2019/28/Add.1) ٢٠١٩للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، 
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  ]٢٠١٩نيسان/أبريل  ١٢[
  المحتويات

 الصفحة الفصل  
 vi  ......................................................................................  خلاصة وافية

  ١  .....  المسائل التي تستدعي من المجلس الاقتصادي والاجتماعي اتخاذ إجراء بشأنها أو التي يوجَّه انتباهه إليها-الأول
  ١  .......................  مادهماإلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي لاعت مقدَّمانين مقرَّرمشروعا  -ألف

والستين وجدول الأعمال المؤقَّت لدورتها الثانية عن أعمال دورتها  خدِّراتتقرير لجنة الم  -الأول 
  ١  ....................................................................  والستين لثةالثا

  ٣  ................................................  خدِّراتتقرير الهيئة الدولية لمراقبة الم  -الثاني 
  ٣  .................................  المسائل التي يُوجَّه انتباه المجلس الاقتصادي والاجتماعي إليها -اءب

على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ إجراءاتناعلان الوزاري بشأن تعزيز الإ  
  ٣  ..............................  رات العالمية ومواجهتهاي لمشكلة المخدِّ دِّالتزاماتنا المشتركة بالتص

تعزيز التعاون الدولي والأطر التنظيمية والمؤسسية الشاملة لمراقبة السلائف   ٦٢/١القرار   
  ١٠  ...........  مة في صنع المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية على نحو غير مشروعالمستخد

تعزيز القدرة على الكشف عن العقاقير الاصطناعية الموجهة إلى الاستعمال   ٦٢/٢القرار   
  ١٣  .......................  الطبي وتحديد ماهيتها من خلال زيادة التعاون الدولي غير

  ١٨  ......  جية لمراقبة المخدِّرات موجَّهة نحو التنميةتعزيز التنمية البديلة بصفتها استراتي    ٦٢/٣القرار   
النهوض بنُهُج فعَّالة ومبتكرة، من خلال إجراءات وطنية وإقليمية ودولية، للتصدي    ٦٢/٤القرار   

للتحديات المتعددة الجوانب التي يطرحها الاستعمال غير الطبي للمخدِّرات 
  ٢٤  .........................  اعيةالاصطناعية، وخصوصاً المؤثِّرات الأفيونية الاصطن

حتياجات للاوضع تقديرات وتقييمات وافية تعزيز قدرة الدول الأعضاء على     ٦٢/٥القرار   
  ٣١  .....................  المواد الخاضعة للمراقبة الدولية للأغراض الطبية والعلمية من

فيروس نقص المناعة البشرية بعدوى التعزيز التدابير الرامية إلى الوقاية من     ٦٢/٦القرار   
لمخاطر مرتبطة يتعرضن اللاتي والنساء لاتي يتعاطَين المخدِّرات لنساء الا لدى

العلاج الحصول على  ا في ذلك عن طريق تحسين فرصبم، المخدِّراتبتعاطي 
  ٣٥  ................................................  التعرُّض للفيروس الوقائي بعد

 التي تعزى Cبالتهاب الكبد الفيروسي  ةوقاية من الإصابالتعزيز التدابير الرامية إلى     ٦٢/٧القرار   
  ٤١  ......................................  وعلاج المصابين به المخدِّراتإلى تعاطي 

دعم الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات في الاضطلاع بالمهام المنوطة بها بمقتضى    ٦٢/٨القرار   
  ٤٧  ..... ومنظمة الصحة العالمية المخدِّراتالمعاهدات بالتعاون مع الدول الأعضاء ولجنة 

 في الجدول الأول من الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات فنتانيل يلبوتير البارافلوروإدراج     ٦٢/١المقرَّر   
  ٥٢  ..........................  ١٩٧٢بصيغتها المعدَّلة ببروتوكول سنة  ١٩٦١لسنة 

فنتانيل في الجدول الأول من الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات  فلورو إدراج الأورتو    ٦٢/٢المقرَّر   
  ٥٢  ..........................  ١٩٧٢بصيغتها المعدَّلة ببروتوكول سنة  ١٩٦١ لسنة

إدراج الميثوكسي آسيتيل فنتانيل في الجدول الأول من الاتفاقية الوحيدة     ٦٢/٣المقرَّر   
  ٥٢  ...............  ١٩٧٢بصيغتها المعدَّلة ببروتوكول سنة  ١٩٦١ للمخدِّرات لسنة
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إدراج السيكلوبروبيل فنتانيل في الجدول الأول من الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات     ٦٢/٤المقرَّر   
  ٥٣  ..........................  ١٩٧٢تها المعدَّلة ببروتوكول سنة بصيغ ١٩٦١لسنة 

اتفاقية المؤثرات العقلية  في الجدول الثاني من ADB-FUBINACAإدراج مادة     ٦٢/٥المقرَّر   
  ٥٣  ...............................................................  ١٩٧١ لسنة

الجدول  في )FUB-AMB )MMB-FUBINACA, AMB-FUBINACAة إدراج ماد    ٦٢/٦المقرَّر   
  ٥٣  ... ................................   ١٩٧١اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة  الثاني من

اتفاقية المؤثرات  في الجدول الثاني من CUMYL-4CN-BINACAإدراج مادة     ٦٢/٧المقرَّر   
  ٥٣  ١٩٧١العقلية لسنة 

في الجدول الثاني من ) ADB-CHMINACA )MAB-CHMINACA إدراج مادة    ٦٢/٨المقرَّر   
  ٥٤  ..........................................  ١٩٧١اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة 

(إيفيلون) في الجدول الثاني من اتفاقية المؤثرات  N-ethylnorpentyloneإدراج مادة     ٦٢/٩المقرَّر   
  ٥٤  ........................................................  ١٩٧١ العقلية لسنة

بروبانون ميثيل غليسيدات -٢-ميثيلين ديوكسي فينيل-٤،٣ إدراج مادة    ٦٢/١٠المقرَّر   
في الجدول الأول  )وجميع إيسوميراتها الفراغية((غليسيدات بيبيرونيل ميثيل كيتون) 

والمؤثرات  المخدِّراتغير المشروع في  الاتِّجارية الأمم المتحدة لمكافحة من اتفاق
  ٥٤  ........................................................  ١٩٨٨العقلية لسنة 

بروبانون حمض ميثيل غليسيديك -٢-ميثيلين ديوكسي فينيل-٤،٣إدراج مادة   ٦٢/١١المقرَّر   
(حمض غليسيديك بيبيرونيل ميثيل كيتون) (وجميع إيسوميراتها الفراغية) في الجدول

 المخدِّراتغير المشروع في  الاتِّجارول من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الأ
  ٥٤  ...............................................  ١٩٨٨والمؤثرات العقلية لسنة 

(بما في ذلك إيسوميراتها البصرية) (APAA)فينيل أسيتو أسيتاميد -ألفا إدراج مادة  .      ٦٢/١٢المقرَّر   
غير المشروع في  جارالاتِّالأمم المتحدة لمكافحة في الجدول الأول من اتفاقية 

  ٥٥  .....................................  ١٩٨٨ والمؤثرات العقلية لسنة المخدِّرات
النظر في إدراج حمض الهيدريوديك في جدولي اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة     ٦٢/١٣المقرَّر   

  ٥٥  ..............  ١٩٨٨والمؤثرات العقلية لسنة  المخدِّراتغير المشروع في  الاتِّجار
مراقبة المواد: توصيات من منظمة الصحة العالمية بشأن الجدولة التغييرات في نطاق     ٦٢/١٤المقرَّر   

  ٥٥  ...........................................  المقترحة للقنَّب ولمواد ذات صلة به
  ٥٦  .....................................................................................  الجزء الوزاري-الثاني

  ٥٦  ......................................................................  افتتاح الجزء الوزاري -ألف
  ٥٦  ........................................................  المناقشة العامة في إطار الجزء الوزاري  -باء
  ٦٦  ..........  الوزاري الجزء المصلحة المتعددين في إطار اجتماعا المائدة المستديرة التفاعليان لأصحاب -جيم
على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ إجراءاتنا الإعلان بشأن تعزيز اعتماد   -دال

  ٧٠  ..............................  التزاماتنا المشتركة بالتصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها
  ٧٠  ......................................................................  الجزء الوزاري اختتام  -هاء

  ٧١  ................................................  مسائل الإدارة الاستراتيجية والميزانية والشؤون الإدارية-الثالث
  ٧٣  .............................................................  تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات-الرابع
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  ٧٤  .................................................................................المداولات -ألف
  ٨٣  .................................................................  الإجراء الذي اتخذته اللجنة  -باء

املة ومتوازنة لمواجهة تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متك-الخامس
  ٨٦  ...........................................................................  مشكلة المخدِّرات العالمية

  ٨٧  .................................................................................المداولات -ألف
  ٨٩  .................................................................  الإجراء الذي اتخذته اللجنة  -باء

، ٢٠١٦في عام  المعقودة العالمية، المخدِّرات مشكلة بشأن العامة للجمعية الاستثنائية الدورة نتائج متابعة-السادس
  ٩٠  ...............................  الاستثنائية للدورة عة للوثيقة الختاميةالسب المواضيعيةفي ذلك المجالات  بما

  ٩٠  .................................................................................المداولات -أولاً
  ٩٣  .................................................................  الإجراء الذي اتخذته اللجنة  -باء

  ٩٥  ..............  التعاون فيما بين الوكالات وتنسيق الجهود في التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها-السابع
  ٩٥  .........................................................................................  المداولات

  ٩٧  ...............................................................  بعة للجنةتوصيات الهيئات الفرعية التا-الثامن
  ٩٧  .........................................................................................  المداولات

، ٦٨/١مساهمات اللجنة في عمل المجلس الاقتصادي والاجتماعي، تماشياً مع قرار الجمعية العامة -التاسع
  ٩٩  .............................  واستعراضها وتنفيذها ٢٠٣٠ ذلك متابعة خطة التنمية المستدامة لعام في بما
  ٩٩  .........................................................................................  اولاتالمد

  ١٠٠  ..................................................  جدول الأعمال المؤقَّت لدورة اللجنة الثالثة والستين-العاشر
  ١٠٠  ........................................................................  الإجراء الذي اتَّخذته اللجنة

  ١٠١  .....................................................................................  مسائل أخرى-الحادي عشر
  ١٠٢  .................................................  والستين ثانيةاعتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها ال-الثاني عشر
  ١٠٣  ......................................................................  تنظيم الدورة والمسائل الإدارية-الثالث عشر

  ١٠٣  .......................................................  المشاورات غير الرسمية السابقة للدورة -ألف
  ١٠٣  .......................................................................  افتتاح الدورة ومدَّتها  -باء
  ١٠٣  ..................................................................................  الحضور -جيم
  ١٠٣  ....................................................................  انتخاب أعضاء المكتب  -دال
  ١٠٤  .............................................  خرىالأتنظيمية السائل المإقرار جدول الأعمال و  -هاء
  ١٠٧  ...................................................................................  الوثائق  -واو
   ١٠٧  .............................................................................  اختتام الدورة -زاي
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  افيةخلاصة و     

ــــــتعراض تنفيذ قرار ٦٨/١عِدَّ هذا الموجز عملاً بمرفق قرار الجمعية العامة أ   ، المعنون "اس
الذي ذُكر فيه أنَّ على المتعلق بتعزيز المجلس الاقتصــــــادي والاجتماعي"،  ٦١/١٦الجمعية العامة 

  أمور، أن تُدرج في تقاريرها خلاصة وافية. في جملةالهيئات الفرعية التابعة للمجلس، 
لدورة    عادي من ا يةوعقد الجزء ال ثان إلى  ١٤في الفترة من  خدِّراتوالســــــتين للجنة الم ال

ـــــتين.  نيةالثا. وتتضـــــمن هذه الوثيقة تقرير اللجنة عن أعمال دورتها ٢٠١٩مارس /آذار  ٢٢ والس
الاقتصادي  ات التي اعتمدتها اللجنة أو أوصت المجلسَقرَّرالقرارات والمويتضمن الفصل الأول نص 

  والاجتماعي باعتمادها.
ناء الجزء الوزاري من دور ، ٢٠١٩آذار/مارس  ١٥و ١٤يومي  الذي عقد ة اللجنة،وأث

الإقليمي والدولي وصـــــعيد الوطني بشـــــأن تعزيز إجراءاتنا على ال الإعلان الوزارياعتمدت اللجنة 
  .بالتصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها بتنفيذ التزاماتنا المشتركة ابتغاء التعجيل

الإعلان السياسي ونظرت اللجنة، أثناء الجزء العادي من دورتها، في المسائل المتصلة بتنفيذ   
 خدِّراتاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة الموخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متك

 خدِّراتالدورة الاســـــتثنائية للجمعية العامة بشـــــأن مشـــــكلة الم، ومتابعة نتائج ٢٠٠٩العالمية لعام 
وغيرها  خدِّراتوجدولة المواد وفقاً للاتفاقيات الدولية لمراقبة الم، ٢٠١٦المعقودة في عام  العالمية

 ،هدات، ومسائل الإدارة الاستراتيجية والميزانية والشؤون الإداريةمن المسائل الناشئة عن تلك المعا
التصــدي في الجهود  بين الوكالات وتنســيقفيما  التعاون، ووتوصــيات الهيئات الفرعية التابعة للجنة

، بما فيها ومواجهتها، والشؤون المتعلقة بالمجلس الاقتصادي والاجتماعيالعالمية  خدِّراتالملمشكلة 
  .واستعراضها وتنفيذها ٢٠٣٠بعة خطة التنمية المستدامة لعام مسألة متا
ـــة إدراج    ـــل، وقررت اللجن ـــاني ـــل، وأورتو فلورو فنت ـــاني ـــل فنت ـــارا فلورو بوتيري المواد ب

ـــك   وميثوكســــــي ـــل في الجـــدول الأول من تل ـــاني ـــل فنت ـــل، وســــــيكلوبروبي ـــاني ـــل فنت آســــــيتي
 المواد، وإدراج ١٩٧٢ببروتوكول سنة  لةبصيغتها المعدَّ ١٩٦١  لسنة مخدِّراتلل الوحيدة  الاتفاقية

ADB-FUBINACA وFUB-AMB )MMB-FUBINACA, AMB-FUBINACA (وCUMYL-4CN-

BINACA وADB-CHMINACA (MAB-CHMINACA) وN-ethylnorpentylone  (إيــــفــــيــــلــــون)
ــــــنة من الجدول الثاني  في  الموادوقررت اللجنة أيضــــــاً إدراج  .١٩٧١اتفاقية المؤثِّرات العقلية لس

بروبانون ميثيل غليســيدات (غليســيدات بيبيرونيل ميثيل كيتون) -٢-ميثيلين ديوكســي فينيل-٤،٣
بروبانون حمض ميثيل غليسيديك -٢-ميثيلين ديوكسي فينيل-٤،٣(بجميع إيسوميراتها الفراغية)، و

فينيل أســــــيتو ‐ألفا(حمض غليســــــيديك بيبيرونيل ميثيل كيتون) (بجميع إيســــــوميراتها الفراغية)، و
ــــيتاميد، بما في ذلك إيســــومير الأمم المتحدة لمكافحة ، في الجدول الأول من اتفاقية ةا البصــــرياتهأس

إدراج حمض . وقررت عدم ١٩٨٨ســـــنة والمؤثرات العقلية ل المخدِّراتغير المشـــــروع في  الاتِّجار
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. كما قررت اللجنة تأجيل التصـــويت على توصـــيات ١٩٨٨الهيدريوديك في جدولي اتفاقية ســـنة 
  .ذات الصلة بهمنظمة الصحة العالمية بشأن إجراء استعراض دقيق للقنب والمواد 

ين التاليين: قرَّروأوصــــت اللجنة المجلس الاقتصــــادي والاجتماعي باعتماد مشــــروعي الم  
لثة الثاوجدول الأعمال المؤقَّت لدورتها والســــــتين الثانية عن أعمال دورتها  خدِّرات"تقرير لجنة الم

  ".خدِّرات"تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المو ،الستين"و
تعزيز التالية، التي تغطي طائفة واســـــعة من المســـــائل: " الثمانيةواعتمدت اللجنة القرارات   

 المخدِّراتالتعاون الدولي والأطر التنظيمية والمؤسسية الشاملة لمراقبة السلائف المستخدمة في صنع 
العقاقير الاصــــطناعية عن  الكشــــفتعزيز القدرة على "، "والمؤثرات العقلية على نحو غير مشــــروع

تعزيز التنمية "، "من خلال زيادة التعاون الدوليالطبي وتحديد ماهيتها   الموجهة إلى الاســـــتعمال غير
ستراتيجية لمراقبة المخدِّ صفتها ا النهوض بنُهُج فعَّالة ومبتكرة، من "، "هة نحو التنميةجَّرات موالبديلة ب

نب التي خلال إجراءا عددة الجوا يات المت حد ية، للتصـــــــدي للت ية ودول ية وإقليم ها يت وطن طرح
تعزيز "، "رات الأفيونية الاصطناعيةلمخدِّرات الاصطناعية، وخصوصاً المؤثِّالاستعمال غير الطبي ل

المواد الخاضعة للمراقبة   حتياجات منللاوضع تقديرات وتقييمات وافية قدرة الدول الأعضاء على 
ي لدول يةا ية والعلم ية من "، "ة للأغراض الطب قا ية إلى الو تدابير الرام فيروس نقص بعدوى التعزيز ال

لمخاطر مرتبطة بتعاطي يتعرضن اللاتي والنساء  لنساء اللاتي يتعاطَين المخدِّراتا لدىالمناعة البشرية 
خدِّرات لك عن طريق تحســــــين فرصالم بما في ذ عد التالعلاج الحصــــــول على  ،  قائي ب عرُّض الو
التي تعزى إلى  Cبالتهاب الكبد الفيروســي  ةوقاية من الإصــابالتعزيز التدابير الرامية إلى "، "للفيروس
دعم الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات في الاضــــطلاع بالمهام "، "وعلاج المصــــابين به المخدِّراتتعاطي 

  ".ومنظمة الصحة العالمية المخدِّراتنة المنوطة بها بمقتضى المعاهدات بالتعاون مع الدول الأعضاء ولج
، يتضــــــمَّن هذا التقرير معلومات عن التقدُّم المحرز ٧٣/١٩٢وعملاً بقرار الجمعية العامة   

بشـــــأن  ثينفي تنفيذ التوصـــــيات الواردة في الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاســـــتثنائية الثلا
المعنون "متابعة  سـادسويمكن الاطلاع على هذه المعلومات في الفصـل الالعالمية.  خدِّراتمشـكلة الم

، ٢٠١٦العالمية، المعقودة في عام  خدِّراتنتائج الدورة الاســتثنائية للجمعية العامة بشــأن مشــكلة الم
 الاستثنائية". بما في ذلك المجالات المواضيعية السبعة للوثيقة الختامية للدورة
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      الفصل الأول
المسائل التي تستدعي من المجلس الاقتصادي والاجتماعي اتخاذ إجراء   

      بشأنها أو التي يوجَّه انتباهه إليها
    إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي لاعتمادهما مقدَّمانين مقرَّرمشروعا   -ألف 

ين قرَّرالم يمشــــــروعباعتماد الاجتماعي المجلسَ الاقتصــــــادي و خدِّراتتوصــــــي لجنةُ الم  -١
  :يينالتال
   

    الأول قرَّرمشروع الم    
والستين وجدول الأعمال المؤقَّت الثانية عن أعمال دورتها  خدِّراتتقرير لجنة الم   

   والستين لثةلدورتها الثا
  إنَّ المجلس الاقتصادي والاجتماعي: 
  والستين؛ الثانيةال دورتها عن أعم خدِّراتيحيط علماً بتقرير لجنة الم (أ) 
  ؛٥٥/١اللجنة  قرَّريحيط علماً أيضاً بم (ب) 
  والستين الوارد أدناه. لثةيوافق على جدول الأعمال المؤقَّت للدورة الثا (ج) 

  
    خدِّراتوالستين للجنة الم لثةالثاجدول الأعمال المؤقَّت للدورة   

  انتخاب أعضاء المكتب. -١
  والمسائل التنظيمية الأخرى. إقرار جدول الأعمال -٢
  المناقشة العامة  -٣
   

    الجزء العملي    
  مسائل الإدارة الاستراتيجية والميزانية والشؤون الإدارية:  -٤

عمل الفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح العضــــــوية المعني بتحســــــين   (أ) 
  ه المالي؛والجريمة ووضع خدِّراتحوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالم

التابع  خدِّراتبرنامج الملالميزانية والســـــياســـــة العامة  المتعلقة بمســـــائلتوجيهات ال  (ب) 
  والجريمة؛ خدِّراتلمكتب الأمم المتحدة المعني بالم

  أساليب عمل اللجنة؛  (ج) 
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والجريمة والمســــــائل  خدِّراتتكوين ملاك موظفي مكتب الأمم المتحدة المعني بالم  (د)  
  لصلة.الأخرى ذات ا

   
    الجزء المعياري     

  :خدِّراتتنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة الم  -٥
  التغييرات في نطاق مراقبة المواد؛  (أ) 
ومنظمة الصــــــحة العالمية والأعمال التي  خدِّراتالتحدِّيات التي تواجهها لجنة الم  (ب) 

ية إصــدار ســتضــطلعان بها مســتقبلاً في مجال اســتعراض المواد بغية اســتبانة إمكان
  توصيات بشأن جدولتها؛

  ؛خدِّراتالهيئة الدولية لمراقبة الم  (ج)  
التعاون الدولي لضـــــمان توافر العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية للأغراض الطبِّية   (د) 

  والعلمية مع منع تسريبها؛
  .خدِّراتالمسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدات الدولية لمراقبة الم  (ه)  

على الصعيد  ٢٠١٩تابعة تنفيذ جميع الالتزامات الواردة في الإعلان الوزاري الصادر في عام م  -٦
  الوطني والإقليمي والدولي، من أجل التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها: 

ط الخاص بالتق  (أ)   ن والمبســَّ ، حســبما هو مبيَّن ةر الســنوياريالنظر في الاســتبيان المحســَّ
  )١(.٢٠١٩ن الوزاري الصادر في عام في الإعلا

  التعاون فيما بين الوكالات وتنسيق الجهود في التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها.  -٧
  توصيات الهيئات الفرعية التابعة للجنة.  -٨
ــــــاهمات اللجنة في عمل المجلس الاقتصــــــادي والاجتماعي، بما في ذلك متابعة خطة   -٩ مس

  واستعراضها وتنفيذها. ٢٠٣٠امة لعام التنمية المستد
***  

  .للجنة والستين الرابعةلدورة لجدول الأعمال المؤقَّت   -١٠
  مسائل أخرى.  -١١
  والستين.الثالثة اعتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها   -١٢
   

__________ 
على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ التزاماتنا المشتركة  إجراءاتناالإعلان الوزاري بشأن تعزيز   )١(  

 في المستقبل".من القسم المعنون "مسار العمل  الحادية عشرةبالتصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، الفقرة 
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    الثاني قرَّرمشروع الم    
    خدِّراتتقرير الهيئة الدولية لمراقبة الم    

ية لمراقبة المإنَّ المجلس الاقت   لدول ئة ا  خدِّراتصـــــــادي والاجتماعي يحيط علماً بتقرير الهي
  )٢(.٨٢٠١ لعام

    
    المسائل التي يُوجَّه انتباه المجلس الاقتصادي والاجتماعي إليها  -باء  

ــاعي إلى القرارات والم  -٢ ــاه المجلس الاقتصــــــــادي والاجتم ــه انتب ــة التي قرَّريُوجَّ ــالي ات الت
  اللجنة: اعتمدتها

    
على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء  إجراءاتناالإعلان الوزاري بشأن تعزيز     

    رات العالمية ومواجهتهاي لمشكلة المخدِّ دِّالتعجيل بتنفيذ التزاماتنا المشتركة بالتص
 والســــتيننحن، الوزراء وممثلي الحكومات المشــــاركين في الجزء الوزاري من الدورة الثانية   
ــة الم ــة تقييم التقــدم المحرز في تنفيــذ للجن ــا، بغي ــا في الأمم المتحــدة في فيين خــدِّرات، قــد اجتمعن

الالتزامات المتعهد بها على مدار العقد الماضــي بالعمل معاً على التصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية 
سي وخطة العمل  سيا ستهدف المحدد في الإعلان ال ضوء الموعد الم سيما في  شأن ومواجهتها، لا  ب

نة لمواجهة مشــــــكلة المخدِّ لة ومتواز كام ــــــتراتيجية مت لدولي صــــــوب اس عاون ا ية الت عالم رات ال
  ؛ ٢٠١٩، وتعزيز جهودنا فيما بعد عام ٢٠١٩هو عام و )٣(،٢٠٠٩ لعام

بطريقة فعَّالة،  التزامنا المشترك بالتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها اًد مجددكِّنؤ  
إجراءات متضـــافرة ومطردة على الصـــعيدين الوطني والدولي، منها التعجيل بتنفيذ  مما يتطلب اتخاذ

  الالتزامات القائمة في مجال السياسات الخاصة بالمخدِّرات؛

فعَّالة، في  بطريقةالتزامنا بالتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها  اًأيض اًد مجددكِّنؤ  
ثاق بادئ مي قاصـــــــد وم تامٍّ مع م عالمي لحقوق  توافق  لدولي والإعلان ال قانون ا حدة وال الأمم المت

ـــــلامتها الإقليمية، ولمبدأ عدم التدخل في  )٤(،الإنســـــان وفي ظل الاحترام التام لســـــيادة الدول وس
ولجميع حقوق الإنســـان وحرياته الأســـاســـية وللكرامة المتأصـــلة للأفراد  ،الشـــؤون الداخلية للدول

  وق والاحترام المتبادل بين الدول؛ كافة ولمبدأي التساوي في الحق

كذلك عزمنا على التصـــدي لمشـــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها والترويج  اًد مجددكِّنؤ  
بصــورة نشــطة لإقامة مجتمعات خالية من تعاطي المخدِّرات ســعيا لضــمان أن يحيا كل إنســان حياة 

__________ 
  )٢(  E/INCB/2018/1.  
  جيم. القسم)، الفصل الأول، E/2009/28( رات عن أعمال دورتها الثانية والخمسيندِّتقرير لجنة المخانظر   )٣(  
  ).٣-ألف (د ٢١٧عامة قرار الجمعية ال  )٤(  
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د مجددا عزمنا على معالجة مشـــاكل صـــحية ينعم فيها بالكرامة والســـلام والأمن والازدهار، ونؤك
  الصحة العمومية والسلامة والمشاكل الاجتماعية المترتبة على تعاطي المخدِّرات؛

نعيد تأكيد التزامنا باحترام وحماية وتعزيز جميع حقوق الإنســــــان وحرياته الأســــــاســــــية   
  اصة بالمخدِّرات؛والكرامة المتأصلة للأفراد كافة وسيادة القانون لدى صوغ وتنفيذ السياسات الخ

ســـنة بصـــيغتها المعدَّلة ببروتوكول  ١٩٦١نؤكِّد على أنَّ الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لســـنة   
غير المشروع  الاتِّجاراتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة و )٦(١٩٧١اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة و )٥(١٩٧٢

الصكوك ذات الصلة هي حجر الزاوية في النظام  وسائر )٧(١٩٨٨في المخدِّرات والمؤثرات العقلية لسنة 
ونرحب بالجهود التي تبذلها الدول الأطراف من أجل الامتثال لأحكام تلك  ،الدولي لمراقبة المخدِّرات
على نحو فعَّال، ونحث جميع الدول الأعضـــاء التي لم تصـــدق بعد على تلك  هاالاتفاقيات وكفالة تنفيذ

  ظر في اتخاذ تدابير للتصديق عليها والانضمام إليها؛الصكوك أو تنضم إليها على الن

ؤكِّد على أنَّ الإعلان الســياســي وخطة العمل بشــأن التعاون الدولي صــوب اســتراتيجية ن  
والبيان الوزاري المشــترك الصــادر  ٢٠٠٩متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشــكلة المخدِّرات العالمية لعام 

بشــــأن تنفيذ الدول  ٢٠١٤رته لجنة المخدِّرات في عام عن الاســــتعراض الرفيع المســــتوى الذي أج
ــتثنائية الثلاثين للجمعية  )٨(لالأعضــاء للإعلان الســياســي وخطة العم والوثيقة الختامية للدورة الاس

 )٩(العامة، المعنونة "التزامنا المشــترك بالتصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعَّال"
امات التي تعهَّد بها المجتمع الدولي على مدار العقد الماضـــي بشـــأن مواجهة كوك تجســـد الالتزصـــ

ية والتصـــــــدي، على نحو متوازن، لجميع جوانب خفض الطلب على  عالم مشــــــكلة المخدِّرات ال
صلة، والتعاون الدو صلة، وخفض عرض المخدِّرات والتدابير ذات ال  لي،المخدِّرات والتدابير ذات ال

، وكذلك المســـائل الإضـــافية التي عرضـــت بالتفصـــيل ٢٠٠٩الســـياســـي لعام المحددة في الإعلان 
، ٢٠١٦وحددت في الوثيقة الختامية للدورة الاســــــتثنائية الثلاثين للجمعية العامة، المعقودة في عام 

  ونسلِّم بأنَّ تلك الصكوك متكاملة ومتعاضدة؛

لها على نحو يمتثل ندرك أنَّ هناك تحديات مســــــتمرة وجديدة ومتغيِّرة ينبغي التصــــــدي   
لأحكام الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات، التي تتيح للدول الأطراف مرونة كافية لرســم 
وتنفيذ سياسات وطنية بشأن المخدِّرات تتوافق مع أولوياتها واحتياجاتها وتتسق مع مبدأ المسؤولية 

  العامة والمشتركة والقانون الدولي المنطبق؛

__________ 
  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٥(  
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )٦(  
  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )٧(  
)، الفصل الأول، E/2014/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٤الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  انظر  )٨(  

  القسم جيم.
  .٣٠/١-مرفق قرار الجمعية العامة دا  )٩(  
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التزامنا باتباع نهج متوازن ومتكامل وشامل ومتعدد التخصصات يرتكز على  اًددد مجكِّنؤ  
شتركة، وندرك  ستناداً إلى مبدأ المسؤولية العامة والم الأدلة العلمية إزاء مشكلة المخدِّرات العالمية، ا
 أهمية إدماج المنظور الجنســـاني والمنظور العمري بشـــكل مناســـب في الســـياســـات والبرامج المتعلقة

بالمخدِّرات وضــرورة إيلاء الاهتمام المناســب للأفراد والأُســر والمجتمعات المحلية والمجتمع ككل، 
مع التركيز بوجه خاص على النســـاء والأطفال والشـــباب، بغية تعزيز وحماية الصـــحة، بما في ذلك 

  تيسير الحصول على العلاج وتأمين السلامة والرفاه للبشرية جمعاء؛

الدور الرئيســي الذي تضــطلع به لجنة المخدِّرات بصــفتها جهاز صــنع  ضــاًأي اًمجددد كِّنؤ  
الأمم المتحدة المنوط به المســــؤولية الأولى عن شــــؤون مراقبة المخدِّرات، ودعمنا في الســــياســــات 

وتقديرنا لجهود كيانات الأمم المتحدة المعنية، وخصــــــوصـــــــاً جهود مكتب الأمم المتحدة المعني 
بصــفته الكيان الرائد، داخل منظومة الأمم المتحدة، في مجال التصــدي لمشــكلة بالمخدِّرات والجريمة 

ها، ونؤ ية ومواجهت عالم مجددكِّالمخدِّرات ال بة  كذلك اًد  ية لمراق لدول ئة ا بالهي أهمية الأدوار المنوطة 
  المخدِّرات وبمنظمة الصحة العالمية بمقتضى المعاهدات؛

ساتية الحالية، على جملة أمور منها منع أنشـطة نعيد تأكيد عزمنا، في إطار الوثائق ال   سيا
زراعة المحاصيل غير المشروعة وإنتاج العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية، بما في ذلك المخدِّرات 

بشــكل كبير  دُّبها وتعاطيها، والح الاتِّجارالاصــطناعية والمؤثِّرات النفســانية الجديدة، وصــنعها و
شطة والعم سلائف والاتِّجار من هذه الأن سريب ال شطة ت ضاء عليها، وكذلك منع أن ل على الق

غير المشـــروع بها وغســـل الأموال المتصـــل بالجرائم المرتبطة بالمخدِّرات، والحدُّ بشـــكل كبير من 
ضاء عليها؛  شطة والعمل على الق ضعة للمراقبة وهذه الأن ضمان إمكانية الوصول إلى المواد الخا

امها للأغراض الطبية والعلمية، بما في ذلك تخفيف الألم والمعاناة، وإتاحتها من أجل اســــــتخد
وإزالة العوائق القائمة في هذا الصـــدد، بما يشـــمل الحرص على ميســـورية التكلفة؛ والاضـــطلاع 
بمزيد من المبادرات لخفض الطلب على المخدِّرات تتسم بالفعالية والشمولية والاستناد إلى الأدلة 

ير الوقاية والتدخل المبكِّر والعلاج والرعاية والمعافاة وإعادة التأهيل وإعادة العلمية وتغطي تداب
الإدماج في المجتمع في إطار من عدم التمييز، والقيام كذلك، وفقا للتشـــــريعات الوطنية، بتنفيذ 

ح عاطي المخدِّرات على الصــــــحة  دٍّمبادرات وتدابير ترمي إلى التقليل إلى أدنى  من عواقب ت
الاجتماعية والاقتصـــــادية المتعلقة بزراعة  المخدِّراتوعلى المجتمع؛ ومعالجة مشـــــاكل  العمومية

جار بها بصورة غير مشروعة، بوسائل تِّالمحاصيل غير المشروعة وإنتاج المخدِّرات وصنعها والا
منها تنفيذ ســـياســـات وبرامج طويلة الأمد وشـــاملة ومســـتدامة وإنمائية التوجه ومتوازنة لمراقبة 

دِّرات؛ والعمل، بما يتماشى مع أحكام الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات والقوانين المخ
ووفقا للنظم الدستورية والقانونية والإدارية الوطنية، على تشجيع استحداث تدابير بديلة المحلية 

  أو إضافية فيما يتعلق بالإدانة أو العقاب في الحالات المناسبة؛ 
نا العميق إزاء الثمن الباهظ الذي يدفعه المجتمع والأفراد وأســرهم من جراء نعرب عن قلق  

مشــكلة المخدِّرات العالمية، ونشــيد بوجه خاص بمن جادوا بأرواحهم ومن نذروا حياتهم للتصــدي 
  لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها؛
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ومنهم موظفو أجهزة  نؤكِّد أهمية الدور الذي يضطلع به جميع أصحاب المصلحة المعنيين،  
إنفاذ القانون والقضــاء والرعاية الصــحية، والمجتمع المدني والأوســاط العلمية والأكاديمية، وكذلك 
القطاع الخاص، في دعم جهودنا الرامية إلى الوفاء بالتزاماتنا المشــــــتركة على جميع المســــــتويات، 

  ونؤكِّد على أهمية تعزيز الشراكات ذات الصلة؛

على أنَّ الجهود الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية المســـتدامة والتصـــدي بفعالية نعيد التأكيد   
  .لمشكلة المخدِّرات العالمية هي جهود متكاملة يعزز بعضها بعضا

    
    التقييم    

إذ نضــع في اعتبارنا التقارير التي تقدَّم كل ســنتين من المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة   
ــــي المعني بالمخدِّرات و الجريمة عن التقدم الذي أحرزته الدول الأعضــــاء في تنفيذ الإعلان الســــياس
، الذي يصدر سنويًّا، والتقارير السنوية للهيئة تقرير المخدِّرات العالمي، و٢٠٠٩وخطة العمل لعام 

الدولية لمراقبة المخدِّرات، وهي تقارير تبرز التجارب والدروس المســــتفادة والممارســــات الجيدة في 
يذ الالتزامات المشــــتركة التي تبادلتها الدول الأعضــــاء والجهات المعنية الأخرى خلال الدورات تنف

 الســتينالســنوية للجنة المخدِّرات وكذلك أثناء الجلســات المواضــيعية التي عقدت خلال الدورتين 
  ،للجنة والستينوالحادية 
من التزامات على مدى العقد  نقرُّ بالتقدم الملموس الذي أحرز في تنفيذ ما جرى التعهد به  

الماضي بالتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، بما يشمل الالتزام بتحسين فهم أبعاد هذه 
شكلة، شأن، والتوسع في تبادل المعلومات،  الم ستراتيجيات وطنية في هذا ال ورسم وإعداد وتنفيذ ا

  وتدعيم قدرات السلطات الوطنية المختصة؛

لقلق التحديات المســتمرة والمســتجدة بشــأن مشــكلة المخدِّرات العالمية، بما في نلاحظ مع ا  
ذلك ما يلي: أنَّ صنوف المخدِّرات وأسواقها آخذة في التوسع والتنوع؛ وأنَّ حجم أنشطة تعاطي 

بها  الاتِّجارالمخدِّرات والمؤثرات العقلية وزراعتها وإنتاجها وصــــــنعها على نحو غير مشــــــروع، و
ف بطريقة غير مشــروعة، قد بلغ مســتويات قياســية، وأنَّ معدلات الطلب غير المشــروع وبالســلائ

 أنَّ من الملاحظ وجودوتسريبها من الأسواق المحلية آخذة في الازدياد؛ والسلائف الكيميائية على 
جار صــلات متزايدة بين الاتِّجار بالمخدِّرات والفســاد وســائر أشــكال الجريمة المنظمة، بما فيها الاتِّ

الأســــلحة النارية والجرائم الســــيبرانية وغســــل الأموال وكذلك، في بعض الاتِّجار ببالأشــــخاص و
الحالات، الإرهاب، بما يشـــمل غســـل الأموال المرتبط بتمويل الإرهاب؛ وأنَّ حصـــيلة مصـــادرات 

لى الصــــعيد بالمخدِّرات ع الاتِّجارالعائدات المتأتية من الجرائم المتصــــلة بغســــل الأموال الناتجة عن 
العالمي لا تزال منخفضـــة؛ وأنَّ إمكانيات الحصـــول على المواد الخاضـــعة للمراقبة الدولية من أجل 
ــــــتخدامها للأغراض الطبية والعلمية، بما فيها تخفيف الألم والرعاية الملطفة، لا تزال محدودة أو  اس

حية المتعلقة بتعاطي المخدِّرات منعدمة في العديد من أنحاء العالم؛ وأنَّ خدمات العلاج والرعاية الص
لا تزال قاصــــــرة عن تلبية الاحتياجات وأنَّ الوفيات المرتبطة بتعاطي المخدِّرات قد ازدادت؛ وأنَّ 
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وسائر الأمراض المنقولة  Cمعدل انتشار عدوى فيروس نقص المناعة البشرية وفيروس التهاب الكبد 
في ذلك تعاطيها بالحقن، في بعض البلدان لا يزال عن طريق الدم المرتبطة بتعاطي المخدِّرات، بما 

مرتفعا؛ وأنَّ العواقب الصــــحية الســــلبية والمخاطر المرتبطة بالمؤثرات النفســــانية الجديدة قد بلغت 
مســــــتويات مثيرة للقلق؛ وأنَّ المؤثرات الأفيونية الاصــــــطناعية والاســــــتعمالات غير الطبية لعقاقير 

شكل تحديات علمية وقانونية الوصفات الطبية تمثل مخاطر متزا سلامتهم وت صحة الناس و يدة على 
ــــــتغلال الإجرامي لتكنولوجيا المعلومات  وتنظيمية في مجالات مختلفة، منها جدولة المواد؛ وأنَّ الاس
والاتصــالات من أجل الأنشــطة غير المشــروعة المتصــلة بالمخدِّرات آخذ في الازدياد؛ وأنَّ نطاقات 

بيانات الموثوقة المتعلقة بمختلف جوانب مشــــــكلة المخدِّرات العالمية ومعدلات التغطية الجغرافية لل
توافرها بحاجة إلى التحسين؛ وأنَّ تدابير التصدي التي لا تتوافق مع الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة 
ية الســـــــارية في مجال حقوق الإنســـــــان تمثل تحديا لتنفي لدول ذ المخدِّرات ولا تمتثل للالتزامات ا

  ة:الالتزامات المشتركة استنادا إلى مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة؛ وتحقيقاً لهذه الغاي
    

    مسار العمل في المستقبل    
نلتزم بحماية مستقبلنا وضمان عدم تخلف أي من المتضررين من مشكلة المخدِّرات العالمية   

التصـــدي للاتجاهات والتحديات عن الركب من خلال تعزيز جهودنا الرامية إلى ســـد الثغرات في 
شاملة ومتعددة التخصصات وقائمة  ستجدة، وذلك بتنفيذ تدابير متوازنة ومتكاملة و ستمرة والم الم

ســلامة وصــحة ورفاه جميع أفراد  جعلعلى الأدلة العلمية للتصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية، مع 
  ؛محوراً لجهودناالمجتمع، ولا سيما شبابنا وأطفالنا، 

لتزم، اســــتنادا إلى مبدأ المســــؤولية العامة والمشــــتركة، بالإســــراع في التنفيذ الكامل للإعلان ن  
الســـياســـي وخطة العمل بشـــأن التعاون الدولي صـــوب اســـتراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشــكلة 

ســـتوى الذي ، والبيان الوزاري المشـــترك المنبثق من الاســـتعراض الرفيع الم٢٠٠٩المخدِّرات العالمية لعام 
بشـــأن تنفيذ الدول الأعضـــاء للإعلان الســـياســـي وخطة العمل  ٢٠١٤في عام  المخدِّراتأجرته لجنة 

العالمية المعقودة في عام  المخدِّراتبشــــأن مشــــكلة  والوثيقة الختامية للدورة الاســــتثنائية للجمعية العامة
  والأهداف الطموحة المبيَّنة فيها؛، التي تهدف إلى تحقيق جميع الالتزامات والتوصيات العملية ٢٠١٦

سيما في    سلطات الوطنية، لا  سيق فيما بين ال صلة العمل على تعزيز التعاون والتن نلتزم بموا
وفيما بين الأجهزة  ،قطاعات الصــــــحة والتعليم والشــــــؤون الاجتماعية والعدالة وإنفاذ القانون

، على جميع المســـتويات، بما في ذلك الحكومية والجهات المعنية الأخرى، بما يشـــمل القطاع الخاص
  من خلال المساعدة التقنية؛

ــادل    ــائي والإقليمي والــدولي، وتعزيز تب نلتزم بتعزيز التعــاون على كــل من الصــــــعيــد الثن
المعلومات، لا ســيما فيما بين الســلطات القضــائية وأجهزة إنفاذ القانون من أجل مواجهة التحديات 

ــــكال الجريمة  الاتِّجارتزايدة بين الخطيرة التي تطرحها الصــــلات الم ــــائر أش بالمخدِّرات والفســــاد وس
 بالأســلحة النارية والجرائم الســيبرانية وغســل الأموالالاتِّجار جار بالأشــخاص وتِّالمنظمة، بما فيها الا
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شــمل غســل الأموال المرتبط بتمويل الإرهاب، وكذلك بما ي ،في بعض الحالات، الإرهابكذلك، و
و فعال على التعرف على الموجودات والعائدات المتأتية من الجرائم المتصــلة بالمخدِّرات بالعمل على نح

واقتفاء أثر تلك الموجودات والعائدات وتجميدها وحجزها ومصـــــادرتها وكفالة التصـــــرف فيها، بما 
سنة  شمل تقاسمها، وفقاً لاتفاقية  ضاء، إعادتها بما يتوافق مع اتفاقي١٩٨٨ي ة ، وكذلك، حسب الاقت

  )١١(؛واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية )١٠(دالأمم المتحدة لمكافحة الفسا

نلتزم بمواصـــــلة حشـــــد الموارد من أجل تقديم المســـــاعدة التقنية وبناء القدرات على جميع   
صدي ضاء من الت ضمان أن تتمكن جميع الدول الأع ستويات وغير ذلك من الأغراض من أجل   الم

  للتحديات المستجدة والمستمرة المتعلقة بالمخدِّرات ومواجهتها على نحو فعال؛

شطة بناء القدرات للدول الأعضاء، بناء على    ساعدات التقنية وأن نلتزم بتوفير المزيد من الم
طلبها، وخصـــوصـــا لأكثرها تضـــررا من مشـــكلة المخدِّرات العالمية، بما في ذلك أنشـــطة الزراعة 

  بور والاستهلاك غير المشروعة؛والإنتاج والع

نلتزم بدعم لجنة المخدِّرات حتى تواصــل، في إطار ولايتها باعتبارها جهاز صــنع الســياســات   
الأمم المتحدة المنوط به المسؤولية الأولى عن شؤون مراقبة المخدِّرات، القيام، على سبيل في الرئيسي 

والشــفافة والشــاملة للجميع داخل اللجنة، مع  المثال لا الحصــر، بتشــجيع المناقشــات الواســعة النطاق
العمل حســـب الاقتضـــاء، على إشـــراك جميع أصـــحاب المصـــلحة المعنيين، مثل موظفي أجهزة إنفاذ 
القانون والقضــاء والرعاية الصــحية، والمجتمع المدني، والأوســاط الأكاديمية، وكيانات الأمم المتحدة 

دي لمشــــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على جميع المعنية، بشــــأن الاســــتراتيجيات الفعالة للتصــــ
  المستويات، بما في ذلك من خلال تبادل المعلومات وأفضل الممارسات والدروس المستفادة؛

لدولية لمراقبة    ئة ا نلتزم بتعزيز التعاون بين لجنة المخدِّرات ومنظمة الصــــــحة العالمية والهي
ل منها بمقتضـــى المعاهدات، وكذلك مكتب الأمم المتحدة المخدِّرات، في إطار الولاية المســـندة لك

المعني بالمخدِّرات والجريمة، من أجل مواصلة العمل على تيسير اتخاذ قرارات مستنيرة بشأن جدولة 
المواد الأكثر استعصاء وانتشارا وضررا، بما فيها المخدِّرات الاصطناعية والمؤثرات النفسانية الجديدة 

ــتخدامها للأغراض الطبية  لكيميائيةوالمواد اوالســلائف  والمذيبات، مع ضــمان توافرها من أجل اس
ــــــأن تنفيذ الاتفاقيات  والعلمية؛ ونلتزم بتعزيز الحوار مع اللجنة والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات بش

  الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات وكذلك مع المنظمات الدولية ذات الصلة؛

بعمليات المتابعة التي تقودها اللجنة بشـــأن تنفيذ جميع الالتزامات المتعهد  نلتزم، فيما يتعلق  
، بالتصــــــدي لمشــــــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، بضــــــمان أن تتم تلك ٢٠٠٩بها، منذ عام 

  العمليات في إطار مسار واحد، مما يستتبع ما يلي:

__________ 
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١٠(  
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥المرجع نفسه، المجلد   )١١(  
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ية من  (أ)   عاد كل دورة  جدول أعمـال  نة  تكريس بنـد دائم مفرد في  دورات اللج
  لتنفيذ جميع الالتزامات؛ 

ــــــيد جميع الالتزامات في عمليات جمع البيانات الموثوقة والقابلة   (ب)   الحرص على تجس
  للمقارنة، التي ستتم من خلال تعزيز وتبسيط الاستبيان الخاص بالتقرير السنوي؛

خدِّ  (ج)   بالم حدة المعني  يذي لمكتب الأمم المت لمدير التنف يمة أن الطلب من ا رات والجر
ثناســـنوي الحالي على النحو المناســـب، مع تحويله إلى تقرير مفرد يعد لإيعمل على تكييف التقرير ا

كل سنتين، في حدود الموارد المتاحة، على أساس الردود المقدمة من الدول الأعضاء على الاستبيان 
فيذ جميع الالتزامات على الصعيد الخاص بالتقرير السنوي بشأن التقدم المحرز في تن المعزز والمبسط

تها  يه في دور قارير إلى اللجنة لكي تنظر ف هذه الت قدَّم أول  لدولي، على أن ي الوطني والإقليمي وا
  ؛٢٠٢٢الخامسة والستين في عام 

نلتزم بالعمل على تعزيز وتحســــــين عمليات جمع وتحليل وتبادل البيانات الجيدة النوعية   
ما من خلال بناء القدرات بشــكل هادف وفعال ومســتدام، في إطار من والقابلة للمقارنة، ولا ســي

مكتب الأمم  ذلكوكالتعاون الوثيق مع الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظمة الصــــــحة العالمية 
المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة وســائر الشــركاء المعنيين، بما يشــمل التعاون بين لجنة المخدِّرات 

الإحصــائية، بهدف تعزيز القدرات الوطنية في مجال جمع البيانات من أجل تحســين معدلات واللجنة 
  وتوسيع النطاق الجغرافي والمواضيعي للإبلاغ عن البيانات المناسبة وفقا لجميع الالتزامات؛ ردال

نطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصـــل، بالتعاون الوثيق مع   
الدول الأعضـــاء وعلى نحو شـــامل للجميع، عقد مشـــاورات على مســـتوى الخبراء من أجل تعزيز 
وتبســــيط الاســــتبيان الحالي الخاص بالتقرير الســــنوي وبحث إمكانية اســــتعراض الأدوات الأخرى 
 المســـــتخدمة حاليا في جمع وتحليل البيانات المتعلقة بمراقبة المخدِّرات، وفقا لما يراه ضـــــروريا لتبيان
ــــــي وخطة العمل  ياس ــــــ مات الواردة في الإعلان الس يذ جميع الالتزا قدم المحرز في تنف وتقييم الت

والوثيقة الختامية للدورة الاســــــتثنائية الثلاثين  ٢٠١٤والبيان الوزاري المشــــــترك لعام  ٢٠٠٩ لعام
ن ومبســـط خاص بالتقرير الســـنوي لكي تنظر فيه اللج نة في للجمعية العامة، وتقديم اســـتبيان محســـَّ

  ، رهنا بتوافر موارد من خارج الميزانية؛والستين دورتها الثالثة

نطلب أيضــــا إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصــــل تعزيز الدعم   
التقني والفني المقدَّم للجنة المخدِّرات ابتغاء المســـــاعدة على تنفيذ جميع الالتزامات وإجراء المتابعات 

  ، رهنا بتوافر موارد من خارج الميزانية؛اللازمة

نطلب كذلك إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة تعزيز المســــــاعدة التقنية   
وبناء القدرات من أجل تنفيذ جميع الالتزامات، بالتشــاور مع الدول الأعضــاء الطالبة وبالتعاون مع 

المعنية، ودعوة الجهات المانحة القائمة والمســــتجدة إلى  ســــائر كيانات الأمم المتحدة المعنية والجهات
  توفير موارد من خارج الميزانية لهذا الغرض؛
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نشــجِّع كيانات الأمم المتحدة ذات الصــلة والمؤســســات المالية الدولية والمنظمات الإقليمية   
ــــــهامات، كل ضــــــمن نطاق ولايته، في أعمال اللجنة  والدولية المعنية على تقديم المزيد من الإس

وجهود الدول الأعضاء الرامية إلى التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، بناء على طلبها، 
وتوطيد التعاون الدولي والتعاون فيما بين الوكالات، ونشــجعها على إتاحة المعلومات ذات الصــلة 

ضمن منظومة الأمم المتحدة على جميع المستويات فيما  للجنة، بغية تسهيل عملها وتعزيز الاتساق 
   يتعلق بمشكلة المخدِّرات العالمية؛

ومتابعة لهذا الإعلان الوزاري، نعقد العزم على أن نســــتعرض في إطار لجنة المخدِّرات، في   
التزاماتنا الســياســاتية الدولية المتعلقة بالمخدِّرات، جميع ، التقدم الذي أحرزناه في تنفيذ ٢٠٢٩  عام

  .٢٠٢٤منتصف المدة في إطار لجنة المخدِّرات في عام مع إجراء استعراض في 
    

   ٦٢/١القرار     
تعزيز التعاون الدولي والأطر التنظيمية والمؤسسية الشاملة لمراقبة السلائف     

    المستخدمة في صنع المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية على نحو غير مشروع 
  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
رات والمؤثِّرات العقلية غير المشروع في المخدِّ الاتِّجارم المتحدة لمكافحة إلى اتفاقية الأم إذ تشير  
منها، التي ترســـي مبادئ وآليات للتعاون والمراقبة على الصـــعيد  ١٢وبخاصـــة المادة  )١٢(،١٩٨٨ لســـنة

  الدولي بشأن المواد التي يكثر استخدامها في الصنع غير المشروع للمخدِّرات والمؤثِّرات العقلية،
غير المشـــــروع بالســـــلائف  الاتِّجارإلى جميع الالتزامات المتصـــــلة بمنع  أيضـــــاإذ تشـــــير و  

بشـــأن التعاون الدولي صـــوب  الواردة في الإعلان الســـياســـي وخطة العمل اوتســـريبها، بصـــيغته
والبيان الوزاري  )١٣(،٢٠٠٩اســـتراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشـــكلة المخدِّرات العالمية لعام 

بشأن  ٢٠١٤ك الصادر عن الاستعراض الرفيع المستوى الذي أجرته لجنة المخدِّرات في عام المشتر
 والوثيقة الختامية للدورة الاســـتثنائية )١٤(،تنفيذ الدول الأعضـــاء للإعلان الســـياســـي وخطة العمل

لة ، المعنونة "التزامنا المشــــــترك بالتصــــــدِّي لمشــــــك٢٠١٦للجمعية العامة المعقودة في عام  الثلاثين
   )١٥(المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعَّال"،

على ضــرورة اتخاذ التدابير المناســبة من أجل التصــدي لمســألة تســريب الســلائف  دوإذ تشــدِّ  
غير مشــروع وكذلك إســاءة اســتعمالها، ومن  على نحوبها  الاتِّجارالخاضــعة للمراقبة الدولية وصــنعها و

__________ 
  .٢٧٦٢٧م ، الرق١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )١٢(  
  )، الفصل الأول، القسم جيم.E/2009/28( رات عن أعمال دورتها الثانية والخمسيندِّتقرير لجنة المخانظر   )١٣(  
)، الفصل الأول، E/2014/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٤الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )١٤(  

  القسم جيم.
  .٣٠/١-مرفق قرار الجمعية العامة دا  )١٥(  
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صـــنع  من أجللائف الأولية والســـلائف التعويضـــية أو البديلة أجل التصـــدي لإســـاءة اســـتعمال الســـ
 المخدِّرات على نحو غير مشروع،

، الذي ٢٠٠٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٠خ ، المؤر٥٩/١٦٢َّإلى قرار الجمعية العامة  وإذ تشير  
لمكافحة تســريب  شــغيليةعضــاء إجراءاتها الرقابية التنظيمية والتأوصــت فيه الجمعية بأن تطوِّر الدول الأ

تاج المخدِّ ية إلى إن يائ ها المواد الكيم غير مشــــــروع، أو أن تزيد من تكييف على نحو رات أو صــــــنع
مجدداً أهمية اســــــتخدام جميع الوســــــائل أو التدابير القانونية المتاحة لمنع فيه  تدأكَّالإجراءات، و  تلك

غير مشروع، باعتبار ذلك لمخدِّرات على نحو من التجارة المشروعة إلى صنع ا لكيميائيةالمواد اتسريب 
ينخرطون منع من ، وبها الاتِّجاررات ولاستراتيجيات الشاملة لمكافحة تعاطي المخدِّأساسيا من ا عنصرا

  كيميائية، من الحصول على السلائف ال الانخراط فيهغير المشروعة أو يحاولون  خدِّراتتجهيز المفي 
ماً   ية  وإذ تحيط عل يائ بالســــــلائف الكيم لث المعني  ثا لدولي ال ية للمؤتمر ا تام قة الخ بالوثي

  ، ٢٠١٧شباط/فبراير  ٢٤إلى  ٢١والمؤثِّرات النفسانية الجديدة، الذي عُقد في بانكوك من 
التعاون  عززقرارات الأمم المتحدة التي أهابت فيها بالدول الأعضاء أن تجميع إلى  وإذ تشير  

بها على نحو غير مشــــروع،  الاتِّجاررات وصــــنع المخدِّإنتاج والدولي والإقليمي من أجل مكافحة 
بوســـائل منها تعزيز الرقابة على التجارة الدولية في الســـلائف الكيميائية التي يكثر اســـتخدامها في 

من لدولية المشروعة صنع المخدِّرات غير المشروع، ومنع محاولات تسريب هذه المواد من التجارة ا
  استخدامها على نحو غير مشروع، لأج

رات رات والمؤثِّإزاء النطاق المثير للجزع لإنتاج وصــــــنع المخدِّ قلقها وإذ تؤكد من جديد  
الاصــــــطناعية، على نحو غير مشــــــروع على خدِّرات العقلية، بما في ذلك الهيروين والكوكايين والم

صعيد العالمي صنع المخدِّرات وما يرتبط بذلك من  ،ال ستخدمة في  سلائف الكيميائية الم سريب لل ت
  ،ومن طلب غير مشروع عليها رات العقلية على نحو غير مشروعوالمؤثِّ

 ســــــيما ، ولاالمواد الكيميائيةالعدد المتزايد من محاولات تســــــريب هذه  وإذ تلاحظ بقلق  
  ،٢٠١٦منذ عام الخل،  أنهيدريد
والتحديات في مجال مراقبة الســــــلائف، بما في ذلك  بأحدث الاتجاهات وإذ تحيط علماً  

  إساءة استعمال الجماعات الإجرامية لتكنولوجيات المعلومات والاتصالات، 
سلِّ   صناعة والتجارة، إلى الحصول على  موإذ ت سيما لدى قطاعي ال شروعة، لا  بالحاجة الم

ؤثرات العقلية على نحو غير رات والمفي صـــــنع المخدِّ هاماســـــتخدا يكثرالســـــلائف الكيميائية التي 
من القنوات المشروعة  هذه المواد لقطاع الخاص في منع تسريبا الذي يؤديه مشروع، والدور الهام

  بها، الاتِّجاروها لصنع
إطار في به الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ضـــــطلع بالعمل الهام الذي ت وإذ تســـــلِّم أيضـــــاً  

التي يكثر الكيميائية الوصــــــل العالمية للمراقبة الدولية للســــــلائف باعتبارها جهة  التعاهدية تهاولاي
  استخدامها في صنع المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية على نحو غير مشروع،
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سيق الجهود  وإذ تحيط علما مع التقدير   ضطلع به مبادرة ميثاق باريس في تن بالعمل الذي ت
منع تســريب الســلائف المســتخدمة في في فيونية وغير المشــروع بالمواد الأ الاتِّجارمن أجل مواجهة 

  غير مشروع،على نحو لهيروين صنع ا
النتائج الإيجابية التي تحققت حتى الآن من خلال مشـــــروع  مع التقدير اًأيضـــــ وإذ تلاحظ  

رات بالتعاون مع الدول "، اللذين استهلتهما الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّكوهيجن"بريزم" ومشروع "
لمنشطات الأمفيتامينية لالقضاء على تسريب السلائف المستخدمة في الصنع غير المشروع من أجل 

  لهيروين والكوكايين،لو
لدول الأجميع  تحثُّ  -١   مة طرافا عد الخطوات اللاز قا لأ ،التي لم تتخذ ب حكام طب

ع في المخدِّرات غير المشـــرو الاتِّجارمن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  ١٢(أ) من المادة  ١٠الفقرة 
  على القيام بذلك؛ )١٢(،١٩٨٨ والمؤثِّرات العقلية لسنة

الدول الأعضاء على مواصلة الإسهام في الجهود التي تبذلها الهيئة الدولية لمراقبة  عتشجِّ  -٢  
وخاصة من خلال نظام الإشعارات السابقة للتصدير بالاتصال  التعاهدية، تهاإطار ولايفي المخدِّرات، 

  بي المباشر للإبلاغ المسبق عن تصدير السلائف الكيميائية؛الحاسو
تدابير الملائمة لتعزيز التعاون الدولي وتبادل  تدعو  -٣   لدول الأعضـــــــاء إلى اتخاذ ال ا

المعلومات فيما يتعلق بالتعرف على الدروب وأساليب العمل الجديدة للتنظيمات الإجرامية الضالعة 
يائية التي يكثر اســـتخدامها في صـــنع المخدِّرات والمؤثِّرات في تســـريب أو تهريب الســـلائف الكيم

العقلية على نحو غير مشـــروع، بما في ذلك بالتســـجيل في نظام الإخطار بحوادث الســـلائف، الذي 
رات، واســـتخدامه كوســـيلة للتشـــارك بانتظام في المعلومات عن وضـــعته الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّ

  ف الكيميائية؛الحوادث التي تتعلق بالسلائ
التنظيم ب ا المعنيةبين ســـلطاتهفيما الدول الأعضـــاء إلى تعزيز التعاون  تدعو أيضـــاً  -٤  

المعلومات بشــــأن حوادث الســــلائف، في أقرب وقت ممكن  تبادلالرقابي وإنفاذ القانون من أجل 
اذ إجراءات يمكن الاستناد إليها في اتخعلى وجه الخصوص، تقديم تفاصيل عملياتية  ،كذلكعمليًّا و

  تمكِّن من إجراء تحقيقات من أجل المتابعة؛و
الدول الأعضـــاء على مواصـــلة تعزيز التشـــريعات الوطنية والتدابير الإدارية  تحثُّ  -٥  

صنع المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية  ستخدم في  سلائف التي ت سسية المتعلقة بمراقبة ال على والأطر المؤ
م ظُ، وتشــدِّد على ضــرورة أن تعزِّز الدول الأعضــاء ن١٩٨٨ُســنة  غير مشــروع، عملاً باتفاقية نحو

ذلك على مســـتوى التوزيع الداخلي وفي نقاط دخول وخروج الســـلائف  في  بما ،الرصـــد والمراقبة
  ز النقل الآمن لهذه المواد؛ يتعز من أجل تخذ تدابيرأن تو ،الكيميائية
ية لمراقبة المخدِّرات، بالت تدعو  -٦   لدول ئة ا عاون مع الدول الأعضـــــــاء وفي إطار الهي

فريق خبراء عامل يتألف من أصحاب المصلحة من ل، إلى الدعوة إلى عقد اجتماع التعاهدية تهاولاي
من أجل اســـتكشـــاف إمكانية تطبيق طرائق  ،القطاعين العام والخاص ومن التخصـــصـــات المناســـبة
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ى هذه الاقتضـــاء، وجدو ســـبحمبتكرة لرصـــد الســـلائف الكيميائية، ولا ســـيما أنهيدريد الخل، 
 من أجل منع تســــريب هذه الســــلائف، ،ملاءمتهاو هاتكاليفمع مراعاة العملية وفعاليتها، الطرائق 
  ؛لجنة في دورتها الثالثة والستينالإلى بهذا الشأن  اتقرير ويقدِّم

ــــاعدة  تطلب  -٧   إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصــــل مس
الأعضاء في جهودها الرامية إلى الوفاء بجميع الالتزامات المتعلقة بمراقبة السلائف، على النحو الدول 

ن في الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة المبيَّ
صـــــــادر عن والبيان الوزاري المشــــــترك ال )١٣(،٢٠٠٩لمواجهة مشــــــكلة المخدِّرات العالمية لعام 

بشأن تنفيذ الدول الأعضاء  ٢٠١٤الاستعراض الرفيع المستوى الذي أجرته لجنة المخدِّرات في عام 
ـــتثنائية ) ١٤(للإعلان الســـياســـي وخطة العمل، للجمعية العامة الثلاثين والوثيقة الختامية للدورة الاس

المخدِّرات العالمية ومواجهتها ، المعنونة "التزامنا المشــترك بالتصــدِّي لمشــكلة ٢٠١٦المعقودة في عام 
  )١٥(؛فعَّال" على نحو
الدول الأعضــاء إلى النظر في إنشــاء وتعزيز الشــراكات مع منصــات شــبكية  تدعو  -٨  

بين هذه المنشـــآت وزبائنها من أجل منع اســـتخدام هذه تربط تربط المنشـــآت التجارية فيما بينها و
  ؛رات والمؤثرات العقلية على نحو غير مشروعدِّصنع المخ لأغراضبالسلائف  الاتِّجارالمنصات في 

لى الترويج لوضع مدونات طوعية لقواعد السلوك لدى عالدول الأعضاء  تشجِّع  -٩  
 تخص مدونة طوعية صــــــوغ لمبادئ التوجيهية بشــــــأنمع مراعاة اقطاع الصــــــناعات الكيميائية، 

راقبة المخدِّرات، بغية التشجيع على ، الصادرة عن الهيئة الدولية لمالكيميائية ةلصناعا ات فيالممارس
ومنع تســـريبها إلى  المواد الكيميائيةبيع أنشـــطة التحلِّي بروح المســـؤولية في الممارســـات التجارية و

  ؛المشروعة لصنع المخدِّرات القنوات غير
الدول الأعضـــاء وســـائر الجهات المانحة إلى النظر في توفير موارد من خارج تدعو   ‐١٠  
  غراض المذكورة أعلاه، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.الميزانية للأ

    
    ٦٢/٢القرار     
تعزيز القدرة على الكشف عن العقاقير الاصطناعية الموجهة إلى الاستعمال    

   الطبي وتحديد ماهيتها من خلال زيادة التعاون الدولي غير
  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
رات العالمية، وبخاصــــة الأخطار الكبيرة التي يشــــكلها إنتاج مشــــكلة المخدِّ نَّبأ إذ تســــلِّم  

، بما فيها المؤثِّرات النفســـــانية الجديدة الموجهة إلى الاســـــتعمال غير الطبي المخدِّرات الاصـــــطناعية
ـــــنعها و ـــــطات الأمفيتامينية، وص ـــــطناعية والمنش بها على نحو غير  الاتِّجاروالمؤثِّرات الأفيونية الاص

   وعلى رفاه البشرية، ينثل خطراً شديداً على الصحة والسلامة العموميتمشروع، لا تزال تم
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العموميتان من أخطار متزايدة الصحة والسلامة ما تتعرض له إزاء  وإذ يساورها بالغ القلق  
الموجهة إلى الاســــتعمال غير الطبي، بما فيها المؤثِّرات النفســــانية  المخدِّرات الاصــــطناعيةمتأتية عن 
ية، والجديدة وا تامين ية الاصــــــطناعية والمنشــــــطات الأمفي يد لمؤثِّرات الأفيون ر تعقُّد وتطوُّإزاء تزا
بالمخدِّرات والجماعات  والمتجرونالتي تســــــتخدمها الجماعات الإجرامية عبر الوطنية  الأســــــاليب

 اســتخدامإســاءة الإجرامية الأخرى لتوســيع نطاق الأســواق غير المشــروعة لهذه المواد، بما في ذلك 
وتوزيع هذه المواد من خلال نظام البريد الدولي وشــــحنات  تكنولوجيات المعلومات والاتصــــالات

  نقل الطرود السريعة،
بما  أقرت فيه اللجنة، الذي ٢٠١٤آذار/مارس  ٢١ المؤرَّخ ٥٧/٩إلى قرارها  وإذ تشــــــير  

بالرصـــد العالمي للمخدِّرات  الخاصالمخدِّرات والجريمة ب مم المتحدة المعنيالأ به برنامج مكتب يعود
ــــــانية  نظام الإنذار المبكر وتحديداً ،الاصــــــطناعية: التحليل والإبلاغ والاتِّجاهات بالمؤثِّرات النفس

بتحديد ماهية عدد كبير من  فيما يتعلقمســــــتمرَّة بالنســــــبة للدول الأعضــــــاء  فائدةمن  ،الجديدة
  ،ات النفسانية الجديدة ورصدها والإبلاغ عنهاالمؤثر

تعزيز دور بشـــــأن  ٢٠١٥آذار/مارس  ١٣ المؤرَّخ ٥٨/٩إلى قرارها وإذ تشـــــير أيضـــــاً   
  ،تأكيد أهمية نوعية تحاليل هذه المختبرات ونتائجها وتعيد ،مختبرات تحليل المخدِّرات في أرجاء العالم

من تحديات هامة متأتية عن  العموميةوالصحة  سلطات إنفاذ القانونبما تواجهه تسلِّم  وإذ  
المنتجة أو و الجديدة الموجهة إلى الاســــتعمال غير الطبي صــــطناعيةلاا للمخدِّراتر الســــريع يالتطو
سبل عة على نحو غير مشروع أو المتحصل عليها المصنَّ  ذلك أخرى لأغراض غير مشروعة، بما فيب

فضـــلاً عن الأفيونية الاصـــطناعية والمنشـــطات الأمفيتامينية،  المؤثِّرات النفســـانية الجديدة والمؤثِّرات
ــــلطات من  ــــئة عن عدم تمكن الس  وأهذه المواد  القيام على نحو دقيق بالكشــــف عنالمخاطر الناش

شـــخاص لمواد خطرة الأتحليلها، بما في ذلك المخاطر الصـــحية المترتبة على تعرض  وأ ماهيتها تحديد
  ،ماهيتها لا يمكن تحديد

 الخطر الذي يواجه العاملين في الخطوط الأمامية لجهود مراقبة المخدِّرات، ومن تلاحظوإذ   
، الذين قد يتعرضون لهذه المواد ، وسائر العاملين المعنيينإنفاذ القانون ومراقبة الحدود وهم موظفبين

 ةتعلقالمة يدالجمارســـــات الملدعم قائمة على الأدلة العلمية أهمية وجود أطر مناســـــبة إلى الخطرة، و
  من قد يتعرضون لهذه المواد خلال عملهم، لدىبالصحة والسلامة 

إلى الوثيقة الختامية للدورة الاســـتثنائية الثلاثين للجمعية العامة، المعنونة "التزامنا وإذ تشـــير   
وبخاصــة التوصــيات  )١٦(ال"،عَّالمشــترك بالتصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو ف

  لية التالية:العم
ر الحصـــول عليها التوصـــيات بشـــأن   (أ)   ضـــمان توافر المواد الخاضـــعة للمراقبة وتيســـُّ

  ؛مع منع تسريبها ،للأغراض الطبية والعلمية حصريًّا
__________ 

  المرجع نفسه.  )١٦(  
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التوصـــيات بشـــأن خفض العرض والتدابير ذات الصـــلة، بما فيها التوصـــية بتعزيز   (ب)  
ــــــتراتيجيات لاا ــــــَّ المس قدرات أجهزة مراقبة الحدود وإنفاذ القانون ، وكذلك قة لإدارة الحدودنس

ــــــملي بما ،لمســــــاعدة التقنية عند الطلبتقديم ابوســــــائل منها ، والنيابة العامة توفير المعدات  ش
صد ومكافحة صيانيودعم والتكنولوجيا مع ما يلزم من تدريب  ضاء، من أجل منع ور ، عند الاقت

بالأسلحة  الاتِّجارر الجرائم المتصلة بالمخدِّرات، مثل بالسلائف وسائ الاتِّجاربالمخدِّرات و الاتِّجار
 التدفقات المالية غير المشروعة وتهريب النقود بكميات كبيرة وغسل الأموال؛والنارية 

التصــــدي لمشــــكلة  من أجلالتوصــــيات بشــــأن المســــائل الشــــاملة لعدة مجالات   (ج)  
ن التصــدِّي للمؤثرات النفســانية الجديدة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، بما في ذلك التوصــيات بشــأ

والمنشطات الأمفيتامينية وتسريب السلائف والسلائف الأولية واستعمال المستحضرات الصيدلانية 
  ،المحتوية على مخدِّرات ومؤثرات عقلية في أغراض غير طبية وإساءة استعمالها

ن تعزيز قدرات الأجهزة ذات بشأالمذكورة التوصية الواردة في الوثيقة الختامية  تلاحظوإذ   
ســياق التحريات المتعلقة بالمخدِّرات، بما يشــمل الارتقاء  فيالصــلة في مجال علم الاســتدلال الجنائي 

وعرضــها من أجل الأدلة الجنائية وحفظها بنوعية مختبرات تحليل المخدِّرات وتعزيز قدرتها على جمع 
قة فعالة، من خلال النظر، ضـــمن جملة أمور، في ملاحقة مرتكبي الجرائم المتصـــلة بالمخدِّرات ملاح

دد اختبار متقدِّمة وعيِّنات مرجعية ومختبرات توفير معدات كشــــف وأجهزة مســــح تصــــويري وعُ
  ،للاستدلال الجنائي ودورات تدريبية، حسب الطلب

ز الدولَ الأعضاءَ إلى اتِّخاذ تدابير مناسبة لتعزي، دعت ٥٧/٩ قرارهاأنها، في إلى وإذ تشير   
وإذ تشـــير إلى  المؤثِّرات النفســـانية الجديدة، تحديد هويةالتعاون الدولي في تبادُل المعلومات بشـــأن 

تعزيز التعاون الدولي على كشــــف المؤثِّرات بشــــأن  ٢٠١٣آذار/مارس  ١٥ المؤرَّخ ٥٦/٤قرارها 
  ،النفسانية الجديدة والإبلاغ عنها

بشـــــأن الوقاية من  ٢٠١٧آذار/مارس  ١٧ المؤرَّخ ٦٠/٤إلى قرارها  أيضـــــاًوإذ تشـــــير   
العواقب الصـــحية الســـلبية والمخاطر المتصـــلة بتعاطي المؤثِّرات النفســـانية الجديدة والتصـــدِّي لها، 

بشـــــأن تعزيز قدرات أجهزة إنفاذ القانون ومراقبة  ٢٠١٧آذار/مارس  ١٧ المؤرَّخ ٦٠/٩وقرارها 
غير المشــروع بالمخدِّرات عن طريق التدريب، تجار الحدود وســائر الأجهزة المعنية على التصــدي للا

بشـــــــأن تعزيز وتدعيم التعاون الدولي والإقليمي  ٢٠١٨آذار/مارس  ١٦ المؤرَّخ ٦١/٨وقرارها 
ــــــتعمال غير الطبي  والجهود المحلية الرامية إلى التصــــــدي للتهديدات الدولية التي يشــــــكِّلها الاس

  للمؤثِّرات الأفيونية الاصطناعية،
شدِّد    ضرورة تعزيز تقديم المساعدة التقنية إلى الدول،وإذ ت سيما البلدان النامية، على   ولا 

الكشف  من أجل ، وتوفير المعدات والتكنولوجيا عند الاقتضاء،بما في ذلك في شكل دعم وتدريب
ها وإجراء اختبارات ماهيت وتحديد الموجهة إلى الاســـــتخدام غير الطبي عن المخدِّرات الاصـــــطناعية

الكشــف بها، وتعزيز قدرة ســلطات إنفاذ القانون ومراقبة الحدود على  ةل الجنائي الخاصــالاســتدلا
  بها، الاتِّجارومنع  ماهيتها وتحديد ،المؤثِّرات الأفيونية الاصطناعيةعن المخدِّرات، ومن بينها 
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 راتدِّالمختســـــريب مكافحة  المتبعة بشـــــأنج والنتائج والفوائد المترتبة على النهب تقروإذ   
التعاون والتنســـيق بين الســـلطات المختصـــة، بما في ذلك  تنطوي علىالتي بها  الاتِّجارووالســـلائف 

  التعاون والتنسيق بين سلطات إنفاذ القانون ومراقبة الحدود،
التي ومكافحة تهريب المخدِّرات والســــــلائف المتبعة بشــــــأن  النهوجأهمية  وإذ تؤكد مجدداً  

 إبرازالســلطات المختصــة، وكذلك الصــناعة والقطاع الخاص، مع  ينب تنســيقالتعاون والتنطوي على 
ية  البرامجأهمية  ئة الحال عة للهي تاب بة المخدِّرات ال ية لمراق لدول ما يتعلق بالا بادل افي لمعلومات، لآني لت

ـــروع آيون،  ـــروع وتحديداً نظام الإخطار بالحوادث التابع لمش ـــراكات العملياتية للتصـــدي ومش الش
شروعلتوزيع المؤثِّ سلائف، ورات الأفيونية وبيعها على نحو غير م وكذلك  ،نظام الإخطار بحوادث ال

  برنامج الرصد العالمي للمخدِّرات الاصطناعية: التحليل والإبلاغ والاتجاهات،ل ةل الحالياعمالأ
الموجهة إلى التعاون وتبادل البيانات المتعلقة بالمخدِّرات الاصــــــطناعية  أهميةتلاحظ وإذ   

وســــــلائفها بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة والهيئة ســــــتعمال غير الطبي الا
الدولية لمراقبة المخدِّرات والدول الأعضاء، وإذ تلاحظ بقلق تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات 

ـــام  ـــة المعن )١٧(،٢٠١٨لع ـــالمخـــدِّرات والجريم ـــب الأمم المتحـــدة المعني ب ون ومنشــــــور مكت
Update SMART Global ا كلاهماســلط نذيلال )١٨(،بشــأن فهم أزمة المؤثرات النفســانية في العالم 

التي يشــــــكلها ظهور المؤثِّرات الأفيونية  العموميةالضــــــوء على المخاطر المتزايدة على الصــــــحة 
 معدلات ازديادها بين الاصــــــطناعية الجديدة القوية المفعول، كما يتضــــــح من عدة أمور من

تناول حالات عدد  ما يترتب عليه من ازديادو لغير الأغراض الطبية المؤثِّرات الأفيونية عمالاســـت
  ،بهذا التناول في بعض المناطقحالات الوفاة المرتبطة و المؤثِّرات الأفيونيةمن جرعات مفرطة 

تموز/يوليه  ٢٢ المؤرَّخ ٢٠٠٣/٣٢إلى قرار المجلس الاقتصــــادي والاجتماعي وإذ تشــــير   
، توفير التمويل وغير ذلك من الدعمالذي حثَّ فيه المجلس المنظمات الدولية المعنية على  ،٢٠٠٣

تدريب خبراء في مواضـــيع  من أجلالمتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة،  بالتشـــاور مع مكتب الأمم
لى مشــكلة المخدِّرات العالمية والتصــدي لها، مع التشــديد خصــوصــاً ع بمكافحةمختلفة ذات صــلة 

  المختبرات، نوعيةوضمان  العقاقيرالتدابير الوقائية ومجالات مثل مراقبة السلائف ومختبرات تحليل 
أهمية ضـــمان إدراج منظور بشـــأن حقوق الإنســـان ومنظور جنســـاني في  تشـــدِّد علىوإذ   

سلطات المعنية في مجال مكا سلطات إنفاذ القانون ومراقبة الحدود وسائر ال شطة التدريبية ل فحة الأن
بها على  الاتِّجاروصــنعها و الموجهة إلى الاســتعمال غير الطبي إنتاج المؤثِّرات الأفيونية الاصــطناعية

  غير المشروع، الاتِّجارإلى  السلائفنحو غير مشروع، ومنع تسريب 
خطوات إضـــافية من أجل  ، حســـب الاقتضـــاء،بالدول الأعضـــاء أن تتخذ تهيب  -١  

ــــــلطات إنفاذ القانون ومراقبة الحدود الإقلالثنائية وتعزيز الجهود  يمية والدولية الرامية إلى دعم س

__________ 
  )١٧(  E/INCB/2018/1.  
 ).٢٠١٩(آذار/مارس  ٢١"، المجلد Global SMART updateمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة، "  )١٨(  
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 من خلال تقديم ، رهناً بالأولويات الوطنية،راقبة المخدِّرات، بما في ذلكبموســائر الســلطات المعنية 
الجنائي وإدارة  الكشــف عن المواد بالاســتدلالالمســاعدة التقنية والتدريب لتعزيز القدرات في مجال 

ومنع إنتاج المخدِّرات  اســـــتبانةبهدف بالمخدِّرات والســـــلائف غير المشـــــروعة فيما يتعلق  الحدود
والمؤثِّرات  ،، بما فيها المؤثِّرات النفســـــانية الجديدةالموجهة إلى الاســـــتعمال غير الطبي الاصـــــطناعية

  مشروع؛بها على نحو غير  الاتِّجاروصنعها و ،الأفيونية الاصطناعية والمنشطات الأمفيتامينية
لعاملين في أطر لالدول الأعضـــاء، حســـب ظروفها الوطنية، على وضـــع  عجِّتشـــ  -٢  

وسائر إنفاذ القانون ومراقبة الحدود،  وهم موظفبين الخطوط الأمامية لجهود مراقبة المخدِّرات، ومن
عاملين المعنيين،  مان أن ال بالمعدات اللازمة هؤلاء الموظفين  يكونوذلك لضــــــ مدربين ومزودين 

ضاً ، ويمكن أنالآمن مع المخدِّرات الاصطناعيةصورة كافية للتعامل ب شمل هذه التدابير أي توفير  ت
ــــون لموظفي الخطوط الأمامية الذين يتعرضــــون عن طريق الخطأ ل  ةلأفيونيلمؤثرات امادة النالوكس

مكتب الأمم  منشــورفي  المبين على النحو العقاقيرالتخلص من هذه ب المتعلقةوالتدابير  ،الاصــطناعية
مبــادئ توجيهيــة للتعــامــل الآمن مع المواد الكيميــائيــة المتحــدة المعني بــالمخــدِّرات والجريمــة المعنون 

حماية هؤلاء  من أجل )١٩(،المســـتخدمة في صـــنع المخدِّرات غير المشـــروع والتخلص من تلك المواد
  لهذه المواد؛ من الآثار السلبية الموظفين وسائر العاملين المعنيين والمجتمع المحلي

تكنولوجيات الحديثة ال استخدامعلى النظر في تعزيز الدول الأعضاء  أيضاً تشجِّع  -٣  
 ماهية المواد في الميدانفي الميدان من أجل تحســــين القدرة على تحديد  ماهية الموادتحديد الخاصــــة ب

 يمكن أن تكون خطرة التيالمعنيين للآثار  وسائر العاملينوالحد من تعرض موظفي الخطوط الأمامية 
  هذه المواد؛ والتي ينطوي عليها التعامل مع

، بالتعاون مع المنظمات الإقليمية والدولية، أن تقوم بالدول الأعضـــــــاءتهيب   -٤  
تطوير وتفعيل من أجل التعاون الإقليمي والدولي، بما في ذلك تبادل أفضـــل الممارســـات،  بتعزيز

الاصــطناعية الموجهة إلى الاســتعمال  يما يتعلق بالمخدِّراتقدرات إنفاذ القانون ومراقبة الحدود ف
  والسلائف؛ غير الطبي
تبادل معلومات ب، حيثما يكون ذلك مناسبا، أن تقومالدول الأعضاء على ع جِّتش  -٥  

تدلال الجنائي،  ــــــ يات الآمن خلال الاس يات الآو الوكالاتبين  المشــــــتركةل ية والل نائ قليمية الإث
الموجهة إلى الاســـتعمال الاصـــطناعية العالمي بالمخدِّرات  الاتِّجارق بمنع وتعطيل دولية، فيما يتعلالو

  غير الطبي والسلائف، على نحو يتسق مع القانون الدولي والمحلي؛
بة دِّمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخ تشــــــجِّع  -٦   ية لمراق لدول ئة ا رات والجريمة والهي
تعزيز من أجل لعمل مع الدول الأعضـــــاء لى مواصـــــلة اع ، في حدود ولاية كل منهما،المخدِّرات

بالأهمية المســـتمرة ، مع التســـليم القدرات والإمكانات والتنســـيق على الصـــعيدين الإقليمي والدولي
للتعاون الوثيق بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات 

__________ 
 .E.11.XI.14منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع   )١٩(  
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تعزيز قدرات من أجل في نطاق ولايته، كل منها ، )الإنتربول( طة الجنائيةوالمنظمة الدولية للشــــــر
طلب، وأهمية اســتفادة الدول الأعضــاء من البناء على  ،والنيابة العامةمراقبة الحدود وإنفاذ القانون 

  ؛ التي يسهل الحصول عليهاالقدرات 
 موارد من خارج الدول الأعضـــاء وســـائر الجهات المانحة إلى النظر في توفير تدعو  -٧  

  وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها. ،الميزانية للأغراض المذكورة أعلاه
    

    ٦٢/٣القرار     
    تعزيز التنمية البديلة بصفتها استراتيجية لمراقبة المخدِّرات موجَّهة نحو التنمية    

  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
ة بالمخدِّرات، بما في ذلك في مجال التنمية، أنَّ الســـــياســـــات والبرامج المتعلق إذ تعيد تأكيد  

ينبغي أن يُضــــــطلع بها على نحو يتوافق مع مقاصــــــد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي 
وخصــــوصــــاً مع الاحترام التام لســــيادة الدول وســــلامتها  )٢٠(والإعلان العالمي لحقوق الإنســــان،

ــــــان والحريات الإقليمية، ولمبدأ عدم التدخُّل في الشــــــؤون ال داخلية للدول، ولجميع حقوق الإنس
الأساسية والكرامة المتأصِّلة للأفراد كافة، ومبدأ التساوي في الحقوق والاحترام المتبادل بين الدول، 
وكذلك مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة، وإذ تشير إلى أهداف التنمية المستدامة وتأخذ في الاعتبار 

  والمناطق،الظروف الخاصة للبلدان 
لها وفقاً لأحكام  يأنَّ مشــــــكلة المخدِّرات العالمية ينبغي التصــــــدِّ تأكيد وإذ تعيد أيضــــــاً  

واتفاقية  )٢١(،١٩٧٢بصــيغتها المعدَّلة ببروتوكول ســنة  ١٩٦١الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لســنة 
نة  ــــــ ية لس فاقية الأمم المتحدة لمكافحة  )٢٢(،١٩٧١المؤثِّرات العقل غير المشــــــروع في  رالاتِّجاوات

ــائر الصــكوك  )٢٣(،١٩٨٨المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لســنة  التي تشــكِّل كلها معاً، إلى جانب س
  الدولية ذات الصلة، الركن الأساسي للنظام الدولي لمراقبة المخدِّرات، 

ــــــي الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها  وإذ تعيد كذلك تأكيد   ياس ــــــ الإعلان الس
ــــــتثن وخطة العمل بشــــــأن التعاون الدولي على إبادة المحاصــــــيل المخدِّرة  )٢٤(ائية العشــــــرينالاس

   )٢٥(المشروعة، وبشأن التنمية البديلة،  غير

__________ 
  ).٣-ألف (د ٢١٧قرار الجمعية العامة   )٢٠(  
  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهدات، الأمم المتحدة  )٢١(  
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )٢٢(  
  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )٢٣(  
  .٢٠/٢-دامرفق قرار الجمعية العامة   )٢٤(  
  هاء. ٢٠/٤-قرار الجمعية العامة دا  )٢٥(  
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، ٢٠١٣كانون الأول/ديســمبر  ١٨، المؤرَّخ ٦٨/١٩٦إلى قرار الجمعية العامة  وإذ تشــير  
فيه الجمعية مبادئ الأمم المتحدة الإرشــــادية المتعلقة بالتنمية البديلة، وشــــجَّعت فيه  الذي اعتمدت

الدول الأعضاء والمنظمات الدولية والمؤسسات المالية الدولية والكيانات وسائر الجهات المعنية على 
يها برامج أخذ تلك المبادئ الإرشــــــادية في الاعتبار عند وضــــــع وتنفيذ برامج التنمية البديلة، بما ف

  التنمية البديلة الوقائية، حسب الاقتضاء،
ـــدِّد   ـــتراتيجية  وإذ تش على ضـــرورة النظر أيضـــاً في تنفيذ برامج التنمية البديلة في إطار اس

مســتدامة لمراقبة المحاصــيل يمكن أن تشــمل، في جملة أمور، القضــاء على المحاصــيل غير المشــروعة 
سياق الوطني سي وخطة العمل لعام وإنفاذ القوانين، تبعاً لل سيا ضوء الإعلان ال شأن  ٢٠٠٩، في  ب

شكلة المخدِّرات العالمية ستراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة م صوب ا والوثيقة  )٢٦(التعاون الدولي 
مع مراعاة مبادئ  )٢٧(،٢٠١٦الختامية للدورة الاســـتثنائية الثلاثين للجمعية العامة، المعقودة في عام 

  شادية المتعلقة بالتنمية البديلة،الأمم المتحدة الإر
التزامها بمعالجة المســائل الاقتصــادية والاجتماعية ذات الصــلة بالمخدِّرات،  وإذ تعيد تأكيد  

بها بصـــفة  الاتِّجاروالمتعلقة بالزراعة غير المشـــروعة للنباتات المخدِّرة وبصـــنع المخدِّرات وإنتاجها و
برامج طويلة الأمد وشــاملة وموجَّهة نحو التنمية مشــروعة، وذلك من خلال تنفيذ ســياســات و  غير

المســتدامة ومتوازنة لمراقبة المخدِّرات، تشــمل برامج تنمية بديلة وكذلك، حســب الاقتضــاء، برامج 
  تنمية بديلة وقائية، تندرج ضمن إطار استراتيجيات مستدامة لمراقبة المحاصيل، 

مكتب  إلىالذي طلبت فيه ، ٢٠١٨ آذار/مارس ١٦ المؤرَّخ ٦١/٦إلى قرارها  وإذ تشـــير  
الأمم المتحــدة المعني بــالمخــدِّرات والجريمــة الــدعوة إلى عقــد اجتمــاع لفريق من الخبراء في فيينــا، 

، لمواصــــــلة تعزيز الحوار حول التنمية البديلة، بما في ذلك التنمية البديلة الوقائية، ٢٠١٨  عام في
رشــادية المتعلقة بالتنمية البديلة والالتزامات ذات حســب الاقتضــاء، وتنفيذ مبادئ الأمم المتحدة الإ

الصــلة في مجال التنمية البديلة والتعاون الإقليمي والأقاليمي والدولي بشــأن ســياســة متوازنة وذات 
توجُّه إنمائي لمراقبة المخدِّرات تُعنى بمعالجة المســائل الاقتصــادية والاجتماعية، على النحو المنصــوص 

ــــــهام في الجزء عليه في الوثيقة الخ ــــــتثنائية الثلاثين للجمعية العامة، بهدف الإس تامية للدورة الاس
  الوزاري الرفيع المستوى من الدورة الثانية والستين للجنة المخدِّرات، 

ــــتضــــافته في فيينا بعقد وإذ ترحِّب   ــــأن التنمية البديلة، الذي اس  ،اجتماع فريق الخبراء بش
ي ٢٦إلى  ٢٣الفترة من  في حدة المعني ، ٢٠١٨ه تموز/يول ند ومكتب الأمم المت تايل يا وبيرو و لمان أ

بالمخدِّرات والجريمة، بمشــــاركة الدول الأعضــــاء والمنظمات الدولية وممثلي المجتمع المدني والخبراء 
  والأوساط الأكاديمية وممثلي المجتمعات المتأثرة،

__________ 
  )، الفصل الأول، القسم جيم.E/2009/28( ا الثانية والخمسينتقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتهانظر   )٢٦(  
  .٣٠/١-دامرفق قرار الجمعية العامة   )٢٧(  
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لى أنَّ تنفيذ مبادئ الأمم وتشــدِّد ع )٢٨(،٢٠٣٠إلى خطة التنمية المســتدامة لعام  وإذ تشــير  
المتحدة الإرشـــــــادية المتعلقة بالتنمية البديلة ينبغي أن يتواءم مع مســـــــار الجهود المبذولة لتحقيق 
الأهداف ذات الصــــلة في إطار أهداف التنمية المســــتدامة ذات الصــــلة بمســــألة التنمية البديلة، التي 

تدامة تندرج في إطار ولاية لجنة المخدِّرات، وأنَّ الجهود  ــــــ الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية المس
  ي بفعالية لمشكلة المخدِّرات العالمية هي جهود متكاملة ومتعاضدة، والتصدِّ

تدام للزراعة  ومجدأنَّ التنمية البديلة هي بديل هام ومشــــــروع  وإذ تعيد تأكيد   ــــــ ومس
رات العالمية والتحديات المشـــــروعة لمحاصـــــيل المخدِّرات وتدبير فعَّال لمواجهة مشـــــكلة المخدِّ  غير

الأخرى التي تطرحها الجرائم ذات الصــــــلة بالمخدِّرات، وأنها كذلك خيار يســـــــاعد في تخليص 
المجتمعات من ظاهرة تعاطي المخدِّرات، وأنها أحد المكوِّنات الرئيســية للســياســات والبرامج المعنية 

يتجزأ من الجهود التي تبذلها الحكومات بالحدِّ من إنتاج المخدِّرات غير المشـــروع، كما أنها جزء لا 
  لتحقيق التنمية المستدامة في مجتمعاتها، 

التزامها باحترام وحماية وتعزيز جميع حقوق الإنســـان وحرياته الأســـاســـية  وإذ تعيد تأكيد  
  ،والكرامة المتأصلة للأفراد كافة وسيادة القانون لدى صوغ وتنفيذ السياسات الخاصة بالمخدِّرات

بشـــــــأن تنــامي الزراعــة غير المشــــــروعــة للنبــاتــات المخــدِّرة على  رب عن قلقهــاوإذ تع  
  العالمي، الصعيد

باستنتاجات مجلس الاتحاد الأوروبي بشأن التنمية البديلة، المعنونة "نحو فهم  وإذ تحيط علماً  
 جديد للتنمية البديلة وما يتصـــــل بها من تدخلات ســـــياســـــات المخدِّرات التي تركز على التنمية:

وأهداف  ٢٠١٦الإسهام في تنفيذ نتائج الدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة المعقودة في عام 
  الأمم المتحدة للتنمية المستدامة"،

الدول الأعضــــاء على أن تطبِّق مبادئ الأمم المتحدة الإرشــــادية المتعلقة  تشــــجِّع  -١  
نائية الثلاثين وأن تأخذ في الاعتبار الواجب  )٢٩(بالتنمية البديلة، ــــــتث الوثيقة الختامية للدورة الاس

، المعنونة "التزامنا المشــــترك بالتصــــدِّي لمشــــكلة المخدِّرات ٢٠١٦للجمعية العامة المعقودة في عام 
بشأن  ٢٠٠٩وكذلك الإعلان السياسي وخطة العمل لعام  )٢٧(العالمية ومواجهتها على نحو فعَّال"

والبيان  )٢٦(كاملة ومتوازنة لمواجهة مشــكلة المخدِّرات العالميةالتعاون الدولي صــوب اســتراتيجية مت
الوزاري المشــــــترك الصــــــادر عن الاســــــتعراض الرفيع المســــــتوى الذي أجرته لجنة المخدِّرات في 

عند تصــميم وتنفيذ  )٣٠(بشــأن تنفيذ الدول الأعضــاء للإعلان الســياســي وخطة العمل ٢٠١٤  عام

__________ 
  .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )٢٨(  
  .٦٨/١٩٦مرفق قرار الجمعية العامة   )٢٩(  
الأول،  )، الفصلE/2014/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٤الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )٣٠(  

  القسم جيم.
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البديلة، بما في ذلك، حســـب الاقتضـــاء، برامج ومشـــاريع  ورصـــد وتقييم برامج ومشـــاريع التنمية
  التنمية البديلة الوقائية؛ 

صلة تبادل الدروس المستفادة والممارسات  تشجِّع أيضاً  -٢   الدول الأعضاء على موا
الفضـــلى والخبرات وتعزيز الحوار بشـــأن ســـياســـات وبرامج مراقبة المخدِّرات الموجَّهة نحو التنمية 

  ادئ الأمم المتحدة الإرشادية المتعلقة بالتنمية البديلة؛وبشأن تنفيذ مب
على أنَّ تدابير التنمية البديلة ينبغي أن تصــــــمَّم وتنفَّذ مع مراعاة جميع تشــــــدِّد   -٣  

  التزاماتنا المشتركة؛
الدول الأعضــاء على تعزيز جمع البيانات وإجراء البحوث وتبادل المعلومات  تحثُّ  -٤  

الجذرية لزراعة محاصـــيل المخدِّرات غير المشـــروعة وغيرها من الأنشـــطة  من أجل تحديد الأســـباب
المشــــــروعة المتصــــــلة بالمخدِّرات وتوفير الأدلة، من أجل تحديد العوامل التي تدفع إلى زراعة   غير

  محاصيل المخدِّرات غير المشروعة وإعداد تقييم أفضل لآثارها؛
وكيانات الأمم المتحدة والمنظمات  المؤســـســـات المالية الدولية ذات الصـــلة تحثُّ  -٥  

الحكومية والقطاع الخاص، حســب الاقتضــاء، على النظر في زيادة ما تقدِّمه من دعم، بطرائق   غير
منها التمويل الطويل الأمد والمرن، لتنفيذ برامج شــاملة ومتوازنة موجَّهة نحو التنمية في مجال مراقبة 

اً التنمية البديلة، تشــمل، حســب الاقتضــاء، برامج المخدِّرات وبدائل اقتصــادية ناجحة، وخصــوصــ
ــــــتناد إلى الاحتياجات والأولويات الوطنية المحدَّدة، لصــــــالح المناطق  التنمية البديلة الوقائية، بالاس
والفئات الســــكانية المتأثرة بالزراعة غير المشــــروعة لمحاصــــيل المخدِّرات أو المعرَّضــــة لمخاطر تلك 

ذه الزراعة والحد منها والقضاء عليها، وتشجِّع الدول على أن تظل، إلى الزراعة، وذلك بغية منع ه
  أقصى مدى ممكن، وفية لالتزامها القوي بتمويل تلك البرامج؛ 

ـــــياق برامج التنمية  تشـــــجِّع  -٦   الدول الأعضـــــاء على تكثيف الجهود المبذولة في س
ماعية والاقتصـــــادية المتعلقة ي لأشـــــد العوامل الاجتالطويلة الأمد والمســـــتدامة من أجل التصـــــدِّ

بالمخدِّرات إلحاحاً، بما فيها البطالة والتهميش الاجتماعي، التي يمكن أن تســتغلها لاحقا التنظيمات 
  الإجرامية الضالعة في الجرائم المتصلة بالمخدِّرات؛

بورقة الاجتماع التي اشتركت في تقديمها ألمانيا وبيرو وتايلند ومكتب  علماً تحيط  -٧  
لة"الأ بدي ية ال بل التنم ــــــتق نة "مس يمة والمعنو خدِّرات والجر بالم حدة المعني  التي تلخص  )٣١(،مم المت

ـــتنتاجات اجتماع فريق الخبراء المعقود في فيينا من  ـــات واس ، ٢٠١٨تموز/يوليه  ٢٦إلى  ٢٣مناقش
شاركين،  ضرورة مواقف جميع الم د بال وتعرب عن آخذة في الاعتبار طابعها غير الملزم وأنها لا تجسِّ

التقدير للجهود التي بذلتها الجهات التي تشـــــــاركت في رعاية اجتماع فريق الخبراء. وقد شملت 
  المناقشات التي أجراها الخبراء، على سبيل المثال لا الحصر، النقاط التالية:

__________ 
  )٣١(  E/CN.7/2019/CRP.2.  
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التنمية البديلة لا تســــهم في تحقيق هدف خفض محاصــــيل المخدِّرات فحســــب،   (أ)  
  رفاه العام للمجتمعات المحلية المتأثرة؛ أيضا في تعزيز ال بل

هناك صلة مباشرة بين التنمية البديلة بصفتها استراتيجية لمراقبة المخدِّرات موجَّهة   (ب)  
  نحو التنمية وتحقيق أهداف التنمية المستدامة؛ 

أن التنمية البديلة ينبغي أن تكون جزءا من جدول أعمال التنمية الأوســــع نطاقا و  (ج)  
، بقيادة مكتب الأمم المتحدة المعني متعددة لتعاون المتعدد التخصــــــصــــــات بين وكالاتتشــــــمل ا

  بالمخدِّرات والجريمة؛ 
هناك حاجة إلى تحســـين التنســـيق الاســـتراتيجي، واعتماد نهج أكثر شمولا وتوازنا   (د)  

  )٢٨(؛٢٠٣٠عام لمعالجة مسألة التنمية البديلة في سياق مراقبة المخدِّرات وخطة التنمية المستدامة ل
هناك حاجة إلى معالجة مختلف الحقائق الاجتماعية والاقتصـــــــادية للمجتمعات   (ه)  

  المحلية والنظر في الأبعاد المتعلقة بحقوق الإنسان والأبعاد الجنسانية؛ 
ئة، ينبغي أن   (و)   تدهور البي خدِّرات و يل الم محاصــــــ عة  نظرا للترابط الوثيق بين زرا
  البديلة الجوانب البيئية؛ برامج التنمية  تتضمَّن

من الضــــــروري إجراء مزيد من البحوث من أجل تحديد العوامل التي تدفع إلى   (ز)  
  زراعة محاصيل المخدِّرات غير المشروعة من أجل إعداد تقييم أفضل لآثارها؛ 

هناك حاجة إلى قياس نواتج التنمية البديلة من خلال مؤشــــرات التنمية البشــــرية   (ح)  
  لى المؤشرات التقليدية المتعلقة بإنفاذ القانون؛ بالإضافة إ
يمكن تطبيق بعض الدروس المســــتفادة من برامج التنمية البديلة في المناطق الريفية،   (ط)  

بما في ذلك برامج التنمية البديلة الوقائية، على التنمية في المناطق الحضـــرية من أجل معالجة المســـائل 
   ؛ق الحضريةفي المناط بالمخدِّراتالمتعلقة 

أنشــطة التعاون الدولي والشــراكات، بما في ذلك فيما بين ســائر الحكومات تتســم   (ي)  
في زيادة الدعم المالي والتقني فضـــــلا عن ضـــــمان تبادل  بالأهميةوالقطاع الخاص والمجتمع المدني، 

  ؛الممارسات الفضلى
جتمعات ، وخصــوصــاً لصــالح الممجديةعلى اســتحداث بدائل اقتصــادية  تشــجِّع  -٨  

المحلية المتأثرة بالزراعة غير المشــــروعة لمحاصــــيل المخدِّرات وغيرها من الأنشــــطة غير المشــــروعة 
المتصــلة بالمخدِّرات أو المعرَّضــة لمخاطر تلك الأنشــطة في المناطق الحضــرية والريفية، وذلك بوســائل 

ى النظر في تدخلات موجَّهة نحو منها برامج التنمية البديلة الشــاملة؛ وتحقيقاً لهذه الغاية تشــجِّع عل
الأفراد بها على قدم المســـــاواة، بوســـــائل منها توفير فرص العمل  جميعالتنمية، مع ضـــــمان انتفاع 

وتحســين البنى التحتية والخدمات العمومية الأســاســية وكذلك، حســب الاقتضــاء، تمكين المزارعين 
انونية، الأمر الذي من شــــأنه أن والمجتمعات المحلية من اســــتخدام الأراضــــي وامتلاكها بصــــفة ق
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يســاعد أيضــاً على منع زراعة محاصــيل المخدِّرات غير المشــروعة وســائر الأنشــطة غير المشــروعة 
  المتصلة بالمخدِّرات أو الحد منها أو القضاء عليها؛

الدول الأعضــــاء على الترويج للبحوث التي تجريها الدول، بوســــائل منها  تشــــجِّع  -٩  
لأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة وســـائر كيانات الأمم المتحدة والمنظمات التعاون مع مكتب ا

الدولية والإقليمية ذات الصلة والمؤسسات الأكاديمية ومنظمات المجتمع المدني، من أجل فهم العوامل 
ليمية، الخصوصيات المحلية والإق مع مراعاةالتي تسهم في زراعة المحاصيل غير المشروعة فهما أفضل، 

ومن أجل تحســــــين عمليات تقييم أثر برامج التنمية البديلة، بما فيها برامج التنمية البديلة الوقائية عند 
الاقتضاء، بغية زيادة فعالية تلك البرامج، بوسائل منها استخدام مؤشرات التنمية البشرية ذات الصلة 

بما يتوافق مع أهداف التنمية المستدامة؛ وضمان والمعايير المتعلقة بالاستدامة البيئية وغيرها من المقاييس 
الاستخدام المسؤول لأموال الجهات  تجسِّدأنَّ نتائج برامج التنمية البديلة والبحوث المشار إليها أعلاه 
  المانحة وتعود حقًّا بالنفع على المجتمعات المحلية المتأثرة؛

المتخــذة لمنع الزراعــة الــدول الأعضـــــــاء على كفــالــة أن تكون التــدابير  تشــــــجِّع  -١٠  
 ،وللقضاء على تلك النباتات ،والمؤثِّرات العقلية العقاقير المخدِّرةالمشروعة للنباتات المحتوية على  غير

ــية ــاس ــتخداماللاعلى النحو الواجب  ، ومراعيةمراعية لحقوق الإنســان الأس المشــروعة التقليدية  تس
ذلك الاســــــتخدام، ومراعية لحماية البيئة،  حيثما كانت هناك شــــــواهد تاريخية علىلتلك النباتات 

لأحكام الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات، ومراعية أيضــــــاً، حســــــب الاقتضــــــاء   وفقا
  )٣٢(يتوافق مع التشريعات الوطنية، لأحكام إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية؛ وبما

يج لشـــــراكات ومبادرات تعاونية الدول الأعضـــــاء على الترو اًأيضـــــ تشـــــجِّع  -١١  
ابتكارية مع القطاع الخاص والمجتمع المدني والمؤســـــســـــات المالية الدولية من أجل تهيئة ظروف 
أكثر مؤاتاة للاســتثمار المنتج الهادف إلى توفير فرص عمل في المناطق والمجتمعات المحلية المتأثرة 

بصــورة غير مشــروعة ومن ســائر الأنشــطة  بها الاتِّجارمن زراعة المخدِّرات وإنتاجها وصــنعها و
غير المشــــروعة المتصــــلة بالمخدِّرات، أو المعرَّضــــة لمخاطرها، وذلك بغية منع هذه الأنشــــطة أو 
تقليص حجمها أو القضـــاء عليها، ومن أجل تبادل الممارســـات الفضـــلى والدروس المســـتفادة 

  والخبرات والمهارات المتاحة بهذا الشأن؛
عضــــاء وســــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية الدول الأ تدعو  -١٢  

  للأغراض المبيَّنة أعلاه، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها؛ 
إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يقدِّم  تطلب  -١٣  

  تنفيذ هذا القرار. إليها في دورتها الثالثة والستين تقريراً عن
    

__________ 
  .٦١/٢٩٥مرفق قرار الجمعية العامة   )٣٢(  
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    ٦٢/٤القرار     
النهوض بنُهُج فعَّالة ومبتكرة، من خلال إجراءات وطنية وإقليمية ودولية،     

للتصدي للتحديات المتعددة الجوانب التي يطرحها الاستعمال غير الطبي 
    للمخدِّرات الاصطناعية، وخصوصاً المؤثِّرات الأفيونية الاصطناعية

  ات،إنَّ لجنة المخدِّر  
إلى جميع الالتزامات المتصــلة بالتصــدي للتحديات التي يشــكلها الاســتعمال غير الطبي  إذ تشــير  
رات الاصطناعية، بما فيها المؤثرات الأفيونية الاصطناعية، بصيغتها الواردة في الإعلان السياسي للمخدِّ

مشـــكلة المخدِّرات   هةوخطة العمل بشـــأن التعاون الدولي صـــوب اســـتراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواج
ستوى،  )٣٣(،٢٠٠٩العالمية لعام  ستعراض لجنة المخدِّرات الرفيع الم شترك المنبثق عن ا والبيان الوزاري الم

، لتنفيذ الدول الأعضــاء للإعلان الســياســي وخطة العمل بشــأن التعاون الدولي صــوب ٢٠١٤  عام  في
ستراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات  والوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية  )٣٤(،العالميةا

الثلاثين للجمعية العامة المعنونة "التزامنا المشـــترك بالتصـــدي لمشـــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على 
على الصــــــعيد الوطني والإقليمي  إجراءاتنابشــــــأن تعزيز فضــــــلا عن الإعلان الوزاري  )٣٥(نحو فعَّال"،

 ٣٦العالمية ومواجهتها، المخدِّراتتعجيل بتنفيذ التزاماتنا المشــــتركة بالتصــــدي لمشــــكلة والدولي ابتغاء ال
الــذي اعتمــد في الجزء الوزاري من دورة لجنــة المخــدِّرات الثــانيــة والســــــتين، المعقود في فيينــا يومي 

 ،٢٠١٩آذار/مارس   ١٥و  ١٤

، ٢٠١٨كانون الأول/ديسمبر  ١٧المؤرَّخ  ٧٣/١٩٢بقرار الجمعية العامة  وإذ تحيط علماً  
الذي أكَّدت فيه الجمعية مجدَّداً التزامها الراســـخ بضـــمان معالجة جميع جوانب خفض الطلب على 
المخدِّرات والتدابير ذات الصـــــلة وخفض عرض المخدِّرات والتدابير ذات الصـــــلة والتعاون الدولي 

فق تماماً مع مقاصــــــد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي والإعلان العالمي على نحو يتوا
في ظلِّ الاحترام التام لسيادة الدول وسلامتها الإقليمية ولمبدأ عدم التدخُّل في  )٣٧(لحقوق الإنسان،

فراد كافة الشؤون الداخلية للدول ولجميع حقوق الإنسان وحرياته الأساسية والكرامة المتأصِّلة للأ
  ولمبدأي التساوي في الحقوق والاحترام المتبادل بين الدول، 

، بشأن تعزيز وتدعيم التعاون ٢٠١٨آذار/مارس  ١٦المؤرَّخ ، ٦١/٨إلى قرارها وإذ تشير   
الدولي والإقليمي والجهود المحلية الرامية إلى التصــدي للتهديدات الدولية التي يشــكِّلها الاســتعمال 

__________ 
 )، الفصل الأول، القسم جيم.E/2009/28( تقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها الثانية والخمسينانظر   )٣٣(  
)، الفصل الأول، E/2014/28( ٨ الملحق رقم، ٢٠١٤للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  الوثائق الرسمية انظر  )٣٤(  

  جيم. القسم
 .٣٠/١-مرفق قرار الجمعية العامة دا  )٣٥(  
)، الفصل الأول، E/2019/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  انظر  )٣٦(  

 القسم باء.
 ).٣-ألف (د ٢١٧قرار الجمعية العامة   )٣٧(  
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ستكشف نُهُجاً غير الطبي للم ؤثِّرات الأفيونية الاصطناعية، الذي أهابت فيه بالدول الأعضاء أن ت
ستعمال غير الطبي للمؤثرات الأفيونية  شكله الا صدي لأي تهديد ي مبتكرة من أجل زيادة فعالية الت
الاصــــــطناعية، عن طريق إشــــــراك جميع القطاعات المعنية، من قبيل توســــــيع نطاق المراقبة المحلية 

قليمية والدولية على المؤثرات الأفيونية الاصــطناعية، وتعزيز نظم الرعاية الصــحية وبناء قدرات والإ
  أجهزة إنفاذ القانون والعاملين في مجال الرعاية الصحية على التصدي لهذا التحدي، 

على خطورة التحدي الدولي الذي يجابه، بالخصـــوص، الصـــحة  وإذ تشـــدِّد مع بالغ القلق  
رفاه العمومي وإنفاذ القانون، من جراء الاستعمال غير الطبي للمخدِّرات الاصطناعية، العمومية وال

وخصوصاً المؤثِّرات الأفيونية الاصطناعية، وصنعها وتسريبها والاتِّجار بها على نحو غير مشروع؛ 
ليل إلى وإذ تعيد تأكيد عزمها على توفير الوقاية والعلاج من إساءة استعمال تلك المخدِّرات، والتق

أدنى حد من العواقب الصحية والاجتماعية المرتبطة بتعاطيها، وعلى منع ومكافحة إنتاجها وصنعها 
  وتسريبها والاتِّجار بها على نحو غير مشروع،

أنَّ المتَّجرين بالمخدِّرات يواصـــلون اســـتغلال أدوات التجارة الحديثة  وإذ تلاحظ مع القلق  
والســلائف الكيميائية الأولية والمخدِّرات الاصــطناعية، مما يســهم في للاتِّجار بالســلائف الكيميائية 

زيادة إســاءة اســتعمال هذه المخدِّرات وعواقب اســتعمالها غير الطبي الوخيمة، مســتغلين في ذلك، 
على ســبيل المثال، الأســواق المفتوحة على الإنترنت لبيع هذه المخدِّرات الاصــطناعية على نحو غير 

ـــيما ـــروع، ولا س ـــتغلال نظام البريد الدولي  مش المؤثِّرات الأفيونية الاصـــطناعية، بالإضـــافة إلى اس
  وخدمات شحن الطرود السريعة لتوزيع تلك المواد،

ضــرورة تكثيف العمل على الصــعيد الوطني من أجل التصــدي للتحديات الدولية  وإذ تؤكِّد  
وصاً المؤثِّرات الأفيونية الاصطناعية، التي يثيرها الاستعمال غير الطبي للمخدِّرات الاصطناعية، وخص

بما في ذلك الجهود الوطنية الرامية إلى تنفيذ قرارات الجدولة الدولية، وإذ تشدِّد على أنَّ بناء القدرات 
على الصـــعيد الوطني أمرٌ ضـــروريٌّ لكي يتمكَّن المجتمع الدولي من التصـــدي بفعالية لهذه التحديات 

العمل ينبغي أن يروِّج لنُهُج قائمة على أدلة علمية ومتوازنة وشــــــاملة  المتعددة الجوانب، وأنَّ هذا
ومتعدِّدة التخصـــصـــات، تشـــمل اتخاذ تدابير لتعزيز الصـــحة العمومية وخفض العرض على الســـواء، 

سياسات الدولية لمراقبة المخدِّرات الوارد  بما يتماشى مع الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدِّرات وإطار ال
  ،٢٠١٦وثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة، المعقودة في عام في ال

الجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة  وإذ تلاحظ مع التقدير  
ناقشات فريق من أجل القيام، في إطار استراتيجيته الشاملة المعنية بالمؤثِّرات الأفيونية واستنادا إلى م

الخبراء الحكومي الدولي المعني بالتحدي الدولي الذي يثيره الاستعمال غير الطبي للمؤثِّرات الأفيونية 
الاصــطناعية، وبالتعاون مع الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظمة الصــحة العالمية، بتطوير مجموعة 

التي تتضــمن أدوات للمســاعدة التقنية، يمكن  أدوات الأمم المتحدة المتعلقة بالمخدِّرات الاصــطناعية
أن تســــــاعد الدول الأعضــــــاء على اســــــتبانة التحديات الوطنية التي يثيرها اســــــتعمال المخدِّرات 
الاصـــطناعية لأغراض غير طبية، والتصـــدي لتلك التحديات، بما في ذلك الســـبل الكفيلة بتحســـين 
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في مجال الاســتدلال الجنائي من أجل اســتبانة عمليات مراقبة الســلائف الكيميائية، وتعزيز القدرات 
  المخدِّرات الاصطناعية والكشف عنها، والنهج التنظيمية الرقابية،

لدول الأعضـــــــاء من أجل تعزيز الإجراءات  وإذ تلاحظ   يا بعض ا بذلها حال الجهود التي ت
غير الطبي الوطنية الاســـتراتيجية والمحددة الأهداف للتصـــدي للتحديات التي يشـــكلها الاســـتعمال 

سيما المؤثرات الأفيونية الاصطناعية، بما في ذلك عن طريق تنفيذ نُهُج  للمخدِّرات الاصطناعية، لا 
تشــــريعية فعالة، من قبيل وضــــع قوائم منفردة واعتماد ضــــوابط عامة وإعداد تشــــريعات متعلقة 

   الآثار،بالنظائر واعتماد ضوابط مؤقتة و/أو متعلقة بحالات الطوارئ وضوابط مستندة إلى
بالدور الهام الذي يضـــطلع به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة،  وإذ تســـلِّم  

عالمية بمقتضــــــى  إلى بة المخدِّرات ومنظمة الصــــــحة ال ية لمراق لدول ئة ا جانب الأدوار المنوطة بالهي
ـــــــاء على آخر الاتجــاهــات  المعــاهــدات، في في الاتِّجــار جمع البيــانــات بغيــة إطلاع الــدول الأعض

بالمخدِّرات وإساءة استعمالها، وكذلك على توصيات الجدولة المقدَّمة إلى لجنة المخدِّرات، وبخاصة 
  التوصيات المتعلقة بالمؤثِّرات الأفيونية الاصطناعية، 

تأكيد   نائي  وإذ تعيد ال لدولي والإقليمي والث عاون ا يات الت لة تدعيم آل على أهمية مواصــــــ
ل المشــــــاركة في منصــــــات قواعد البيانات المتاحة على الإنترنت من أجل جمع القائمة، بما يشــــــم

المعلومات وتبادلها، مثل تلك التي يتعهدها كل من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة 
والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، على أساس طوعي، عن العوامل ذات الصلة بغية الاسترشاد بها في 

  مليات رصد وتحليل اتجاهات الاتِّجار بالمخدِّرات الاصطناعية واستعمالها لأغراض غير طبية، ع
ــــــعيها  وإذ تلاحظ   ــــــلامة وحدات إنفاذ القانون في س الحاجة إلى بناء القدرات لكفالة س

  بها على نحو غير مشروع، الاتِّجارللتصدِّي لصنع المؤثرات الأفيونية الاصطناعية و
أنَّ التدخلات المحدَّدة الأهداف القائمة على جمع البيانات وتحليلها، بما  دَّداًوإذ تؤكِّد مج  

فيها البيانات المرتبطة بالعمر ونوع الجنس، يمكن أن تكون فعَّالة بصفة خاصة في تلبية الاحتياجات 
  المحدَّدة لجماعات السكان والمجتمعات المحلية المتضررة من المخدِّرات،

تضـــــمين الســـــياســـــات الوطنية المتعلقة بالمخدِّرات، بما يتوافق مع همية على أ وإذ تشـــــدِّد  
التشـــريعات الوطنية وحســـب الاقتضـــاء، عناصـــرَ تتعلق بالوقاية والعلاج من الجرعات المفرطة من 
ستعمال المواد المناهضة  المخدِّرات، وخصوصاً الجرعات المفرطة من المؤثرات الأفيونية، بما يشمل ا

ت المؤثرات الأفيونية، مثل النالوكســون، واتخاذ تدابير أخرى تســتند إلى أدلة علمية لتأثير مســتقبِلا
  من أجل الحد من الوفيات المرتبطة بالمخدِّرات،

أنَّ الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدِّرات تســــــعى إلى تحقيق توازن بين  وإذ تؤكِّد من جديد  
قلية الخاضـــعة للمراقبة الدولية وتيســـير الحصـــول عليها ضـــمان توافر العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات الع

  للأغراض الطبية والعلمية من ناحية ومنع تسريبها وإساءة استعمالها من ناحية أخرى،
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سنة  وإذ تشير   سنة  ١٩٦١إلى الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات ل بصيغتها المعدَّلة ببروتوكول 
خدام العقاقير المخدِّرة للأغراض الطبية لا يزال التي ســـــلَّمت فيها الأطراف بأنَّ اســـــت )٣٨(،١٩٧٢

ضـــــروريًّا لتخفيف الألم والمعاناة، وأنَّه يتعيَّن اتِّخاذ التدابير المناســـــبة لكفالة توافر العقاقير المخدِّرة 
  لهذه الأغراض، 

التي أقرت بأنَّه لا غنى عن  )٣٩(،١٩٧١إلى اتفاقية المؤثِّرات العقلية لســـنة  وإذ تشـــير أيضـــاً  
اســتعمال المؤثِّرات العقلية للأغراض الطبية والعلمية، وأنَّ الحصــول على هذه المواد لتلك الأغراض 

  لا ينبغي أن يقيد دون ضرورة،
فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بالتحدي الدولي الذي بنتائج اجتماع  ترحِّب  -١  

كانون  ٤و ٣ية، الذي عقد في فيينا يومي يثيره الاستعمال غير الطبي للمؤثِّرات الأفيونية الاصطناع
والجريمة والهيئة  المخدِّرات، وتشــارك في تنظيمه مكتب الأمم المتحدة المعني ب٢٠١٨الأول/ديســمبر 
، حيث جرى ٦١/٨ المخدِّراتومنظمة الصـــحة العالمية، عملا بقرار لجنة  المخدِّراتالدولية لمراقبة 

وطنية تتضـــمن مبادرات شـــاملة ومتوازنة ومســـتندة إلى  التأكيد خلاله على أن النهوض بإجراءات
  الأدلة من أجل خفض العرض والطلب هو مقوم رئيسي للتصدي لذلك التحدي؛

والجريمة على أن يواصــل العمل، مع  المخدِّراتمكتب الأمم المتحدة المعني ب تشــجِّع  -٢  
طوير مجموعة أدوات الأمم المتحدة ومنظمة الصــــــحة العالمية، على ت المخدِّراتالهيئة الدولية لمراقبة 

الاصــطناعية وتفعيل ونشــر المعلومات عن التدخلات الواردة في مجموعة الأدوات  المخدِّراتالمتعلقة ب
  تلك من خلال إدماجها، حسب الاقتضاء، في برامج المساعدة التقنية وبناء القدرات التي ينظمها؛

والجريمة على أن ينظم، مع  لمخدِّراتامكتب الأمم المتحدة المعني ب أيضـــــا تشـــــجِّع  -٣  
ومنظمة الصحة العالمية، المزيد من المناقشات على مستوى الخبراء حول  المخدِّراتالهيئة الدولية لمراقبة 

هذا الموضوع الهام في إطار جهوده الرامية إلى مساعدة الدول الأعضاء على استعمال مجموعة أدوات 
  الاصطناعية، ضمن تدابير التدخل الأخرى المناسبة؛ اتالمخدِّرالأمم المتحدة المتعلقة ب

الدول الأعضـــاء على الاســـتفادة من مجموعة أدوات الأمم المتحدة المتعلقة تشـــجِّع   -٤  
الاصطناعية للاسترشاد بها في تنفيذ تدخُّلات استراتيجية وطنية تحقق نتائج سريعة وفعَّالة  المخدِّراتب

ة، ومنها المؤثِّرات الأفيونية الاصطناعية، وأنشطة صُنعها وتسويقها في التصدي للمخدِّرات الاصطناعي
  والاتِّجار بها، والحد من تلك الأنشطة بشكل كبير، وذلك بما يلائم السياقات الوطنية المحددة؛

الدول الأعضـــاء على النظر في النهوض بنهج رقابية تنظيمية، مثل  أيضـــاً تشـــجِّع  -٥  
علقة بالنظائر وضوابط مؤقتة أو متعلقة بحالات الطوارئ، بهدف وضع ضوابط عامة وتشريعات مت

تشــــديد الضــــوابط الوطنية المفروضــــة على اســــتعمال المؤثرات الأفيونية الاصــــطناعية غير الطبي، 
  سيما عند الجدولة الفئوية للمواد المتصلة بالفنتانيل؛ ولا

__________ 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٣٨(  
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )٣٩(  
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مؤثرات أفيونية اصــطناعية بأن المواد المزيفة أو المغشــوشــة، التي تحتوي على  تســلِّم  -٦  
  ويُزعم أنها أدوية، تثير القلق لأنها قد تهدد صحة الإنسان ورفاهه؛

الاصـــــطناعية واســـــتعمالها  المخدِّراتب الاتِّجاربالاتجاه المتزايد في  أيضـــــاً تســـــلِّم  -٧  
لأغراض غير طبية، بما يشــــمل الأدوية المســــربة أو المزيفة أو المغشــــوشــــة، مثل الأوكســــيكودون 

ترامادول، في بعض المناطق، وتدعو الدول الأعضـــــــاء إلى أن تعمل، مع مكتب الأمم المتحدة وال
ومنظمة الصــــــحة العالمية، على تعزيز  المخدِّراتوالجريمة والهيئة الدولية لمراقبة  المخدِّراتالمعني ب

  الجهود المبذولة من أجل التصدي لهذا التحدي؛
ئة ترحِّب مع التقدير   -٨   لة بإعداد الهي قائمة المواد المتصــــــ ية لمراقبة المخدِّرات ل لدول ا

بالفنتانيل التي لا يُعرف لها في الوقت الراهن اســــــتعمالات طبية أو صــــــناعية مشــــــروعة فيما عدا 
استعمالات محدودة لأغراض البحث والتحليل، حيث تمثل هذه القائمة أداة قيمة تستعملها السلطات 

فيها الدوائر العلمية والأكاديمية والقطاع الخاص من أجل مســاعدة  الوطنية وســائر الجهات المعنية، بما
  به؛ الاتِّجارالدول على اتخاذ التدابير المناسبة لمنع الصنع غير المشروع للمواد المتصلة بالفنتانيل و

من اتفاقية  ١٣بجميع الدول الأعضـــاء أن تتوســـع في التطبيق العملي للمادة  تهيب  -٩  
من  )٤٠(١٩٨٨حة الاتِّجار غير المشـــروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لســـنة الأمم المتحدة لمكاف

سبة لمنع تجارة وتسريب المواد والمعدات المستعملة في أنشطة الإنتاج أو الصنع  أجل اتخاذ تدابير منا
شريعات وطن سن ت ضاء،  شمل، عند الاقت شروعة للعقاقير المخدرة والمؤثرات العقلية، بما ي ية غير الم

لتنفيذ تلك المادة، ترمي إلى منع اســــتعمال تلك المواد والمعدات في أنشــــطة الإنتاج أو الصــــنع غير 
ســــيما المؤثرات الأفيونية الاصــــطناعية من أجل   المشــــروعة للعقاقير المخدرة والمؤثرات العقلية، ولا

  استعمالها في أغراض غير طبية؛
ات على أن توفر، في حدود ولايتها وبالتعاون الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّر تشـــجِّع  -١٠  

ب حدة المعني  خدِّراتمع مكتب الأمم المت ية  الم بادئ توجيه ية، م يمة وســـــــائر الجهات المعن والجر
أنجع الســبل الكفيلة بمنع تســريب المواد والمعدات الأســاســية اللازمة لإنتاج أو صــنع العقاقير  بشــأن

  ؛١٩٨٨من اتفاقية سنة  ١٣ير مشروع في سياق المادة المخدرة أو المؤثرات العقلية على نحو غ
بالدول الأعضاء أن تنفِّذ قرارات الجدولة الدولية الملزمة بمقتضى المعاهدات،  تهيب  -١١  

والجريمة  المخدِّراتوأن تنظر في تقديم تبرعات من أجل دعم أنشــــــطة مكتب الأمم المتحدة المعني ب
في حدود الولاية الحالية لكل منهما، من أجل تدعيم قدرة الدول  ،المخدِّراتوالهيئة الدولية لمراقبة 

الأعضـــاء، عند الطلب، وتهيب أيضـــا بالدول الأعضـــاء أن تدعم منظمة الصـــحة العالمية من أجل 
الاصــطناعية من حيث الانتشــار  المخدِّراتتســريع عملية إصــدار التوصــيات المتعلقة بجدولة أخطر 

  والاستعصاء والضرر؛

__________ 
 .٢٧٦٢٧رقم ، ال١٥٨٢، المجلد المرجع نفسه  )٤٠(  
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بالدول الأعضـــــاء أن توثق التعاون مع صـــــانعي وموزعي المنتجات  أيضـــــاً تهيب  -١٢  
الكيميائية والمســـتحضـــرات الصـــيدلانية وكذلك مع الشـــركات العاملة في إطار نظام البريد الدولي 
وشـــركات شـــحن الطرود الســـريعة وغيرها من شـــركات النقل التجاري، من أجل كبح عمليات 

  لائف الكيميائية المستخدمة في صنعها؛الاصطناعية والس المخدِّراتتسريب 
الدول الأعضــــــاء على توثيق التعاون مع شــــــركات تكنولوجيا المعلومات  تشــــــجِّع  -١٣  

الاصطناعية عبر الإنترنت واعتراض تلك الأنشطة  المخدِّراتب الاتِّجاروالاتصالات من أجل منع أنشطة 
شركات، مثل مقدمي الخدمات التجاريين والحد منها بسبل مختلفة، منها النهوض بشراكات مع تلك ال

  للمنشآت التجارية، ومنع استخدام العملات المشفرة في تلك المعاملات غير المشروعة؛
والجريمة ومنظمة الصـــحة العالمية،  المخدِّراتمكتب الأمم المتحدة المعني بتشـــجِّع   -١٤  

لتوجيهية الراهنة، بما يشــــــمل في إطار الولاية الحالية لكل منهما، على مواصــــــلة تحديث المبادئ ا
المبادئ التوجيهية المتعلقة بممارســـات الوصـــف الطبي للدواء وتعزيز الموارد من أجل منع اســـتعمال 
المؤثرات الأفيونية الاصــــــطناعية لأغراض غير طبية وتوفير العلاج اللازم والتقليل إلى أدنى حد من 

  غير الطبي؛ العواقب الصحية والاجتماعية الوخيمة لهذا الاستعمال
بالدول الأعضــــاء تحســــين إمكانية الحصــــول على المواد الخاضــــعة للمراقبة  تهيب  -١٥  

للأغراض الطبية والعلمية من خلال التصــدي على النحو المناســب للعوائق الموجودة في هذا الشــأن 
لرعاية الصـــحية على الصـــعيد الوطني، بما فيها العوائق المتَّصـــلة بالتشـــريعات والنُّظُم الرقابية ونُظم ا

وميسورية التكلفة وتدريب اختصاصي الرعاية الصحية والتربية والتعليم والتوعية وإعداد التقديرات 
والتقييم والإبلاغ وتحديد الأسس المرجعية لقياس استهلاك المواد الخاضعة للمراقبة، وكذلك تحسين 

لى منع تســــريبها وإســــاءة التعاون والتنســــيق على الصــــعيد الدولي، مع العمل في الوقت نفســــه ع
  استعمالها والاتِّجار بها؛

الدول الأعضـــاء على القيام بما يلي وفقا لتشـــريعاتها الوطنية وفي ســـياق  تشـــجِّع  -١٦  
 :المخدِّراتمساع شاملة ومتوازنة لخفض الطلب على 

تعزيز وتوطيد التعاون الإقليمي والدولي وتبادل الممارســــات الفضــــلى في وضــــع   (أ)  
بادرات المتصـــــلة بالوقاية والعلاج مع التوســـــع في توفير المســـــاعدة التقنية وبناء القدرات وتنفيذ الم

وضــمان الاســتفادة من مجموعة واســعة من المبادرات دون تمييز من أجل تحقيق جملة أهداف، منها 
 التقليل إلى أدنى حد من العواقب الصــحية والاجتماعية الوخيمة، مثل توفير برامج للعلاج النفســي

والسلوكي والعلاج المدعوم بالأدوية، حسب الاقتضاء ووفقا للتشريعات الوطنية، وكذلك توسيع 
ــــــتفادة من برامج إعادة التأهيل وإعادة الاندماج في المجتمع ودعم التعافي دون تمييز،  أبواب الاس

يلاء يشــمل توفير تلك الخدمات للســجناء داخل الســجون وفي الخارج بعد الإفراج عنهم، مع إ  بما
  اهتمام خاص لاحتياجات المرأة والأطفال والشباب في ذلك الصدد؛
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تبادل الممارســـات الفضـــلى المتعلقة بأســـاليب الوقاية والعلاج المســـتندة إلى الأدلة   (ب)  
ســيما  العلمية بشــأن الأمراض المعدية المرتبطة بالاســتعمال غير الطبي للمخدرات الاصــطناعية، ولا

  صطناعية؛المؤثرات الأفيونية الا
ومبادرات فعالة  بتدابير، المخدِّراتالاضــــــطلاع، وفقا للاتفاقيات الدولية لمراقبة   (ج)  

ترمي إلى التقليل إلى أدنى حد من العواقب الصـحية والاجتماعية العمومية الوخيمة للاسـتعمال غير 
ســير الوصــول إلى ســيما المؤثرات الأفيونية، وذلك بالتوعية وتي رات الاصــطناعية، ولادِّالطبي للمخ

خدمات الوقاية والعلاج والتعافي القائمة على الأدلة وزيادة توافرها، بما يشمل تيسير الحصول على 
النالوكســـون المســـتخدم كمضـــاد للجرعات المفرطة من المؤثرات الأفيونية وســـائر الأدوية الكابحة 

  للمؤثرات الأفيونية والتدابير القائمة على الأدلة؛
 السياقات الوطنية والإقليمية لانتهاج مواقف مناهضة للوصم في وضع الترويج في  (د)  

ـــتندة إلى الأدلة العلمية من أجل توفير خدمات الرعاية الصـــحية والخدمات  ـــياســـات مس وتنفيذ س
ـــــير وصـــــولهم إليها والحد من أي احتمال لتعرضـــــهم للتمييز  المخدِّراتالاجتماعية لمتعاطي  وتيس

  ؛٢٠١٨آذار/مارس  ١٤ المؤرَّخ ٦١/١١م بالتوافق مع قرار اللجنة الإقصاء أو التحيز ضده أو
ــــــتعمال  ثُّتح  -١٧   الدول الأعضــــــاء على اتخاذ المزيد من الخطوات من أجل منع اس
اتخاذ تدابير الاصــــطناعية لأغراض غير طبية ومنع تســــريبها لهذه الأغراض، بما يشــــمل  المخدِّرات

ومبادرات لتوفير التدريب لاختصاصي الرعاية الصحية ذوي الصلة وكذلك، عند الاقتضاء، توفير 
التعليم والتوعية العامة والانخراط في العمل مع القطاع الخاص في معالجة المســائل المتصــلة بالتســويق 

  وغيرها من الأمور؛
ء، تقديم معلومات إلى الأمانة، في الدول الأعضاء أن تواصل، عند الاقتضاب تهيب  -١٨  

طار  باتإ لذي يثيره  متطل ية إلى التصـــــــدي للتحدي ا ية الرام مة، عن الجهود الوطن قائ الإبلاغ ال
اســتعمال المخدِّرات الاصــطناعية لأغراض غير طبية، وخصــوصــاً المؤثِّرات الأفيونية الاصــطناعية، 

لجريمة أن يقوم، بالتشــــــاور مع الهيئة الدولية وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات وا
لمراقبة المخدِّرات ومنظمة الصـــــحة العالمية، في نطاق الولاية المســـــندة إلى كل منهم، بإبلاغها أثناء 

    دورتها الثالثة والستين بما يرد من هذه المعلومات من الدول الأعضاء؛
ومكتب الأمم المتحدة المعني  الدول الأعضــــاء، وفقا لتشــــريعاتها الوطنية، تشــــجِّع  -١٩  

ومنظمة الصــــــحة العالمية، كل في إطار ولايته،  المخدِّراتوالجريمة والهيئة الدولية لمراقبة  المخدِّراتب
على جمع بيانات وطنية وتحليل الأدلة وتبادل المعلومات بشأن اتجاهات الاستهلاك المتعلقة بالاستعمال 

ــيما المؤثرات الأفيونية الاصــطناعية، بما يشــمل  غير الطبي للمخدرات الاصــطناعية، ولا  المخدِّراتس
سريبها و صةً باستخدام  الاتِّجارالاصطناعية المغشوشة أو المزيفة، وإنتاجها غير المشروع وت بها، وخا

يتيح   تكنولوجيات المعلومات والاتصالات ونظام البريد الدولي وشركات شحن الطرود السريعة، مما
الوطنية الرامية إلى كبح تلك  النُّهُجلبيانات والأدلة والمعلومات في تعزيز فعالية الاســــــتفادة من تلك ا

  التطورات، بما يشمل تدعيم التدابير القانونية وتدابير إنفاذ القانون والعدالة الجنائية؛
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بالدول الأعضــاء أن تفي في الوقت المناســب بالتزاماتها بشــأن تقديم التقارير  تهيب  -٢٠  
الدولية لمراقبة المخدِّرات فيما يخصُّ اســتخدام المواد الخاضــعة للمراقبة الدولية في الأغراض  إلى الهيئة

الطبية والعلمية، وتســـــريب تلك المواد والاتِّجار بها واســـــتعمالها في غير الأغراض الطبية والعلمية، 
  حسبما تقتضيه الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدِّرات؛

ــــــتراك مع مكتب  المخدِّراتولية لمراقبة الهيئة الد ثُّتح  -٢١   على أن تواصــــــل، بالاش
والجريمة ومنظمة الصحة العالمية، تعزيز فهم سلطات التنظيم الرقابي  المخدِّراتالمتحدة المعني ب الأمم

واختصـــاصـــي الرعاية الصـــحية، بما يشـــمل الصـــيادلة العاملين في المجتمعات الريفية، للمقتضـــيات 
ر الحصــول على المواد الخاضــعة للمراقبة الدولية وتوفيرها من أجل الأغراض التعاهدية بضــمان يُســ

  الطبية والعلمية وتدعو الهيئة إلى أن تزودها بتحديث في هذا الشأن في دورتها الثالثة والستين؛
 المخدِّراتوالجريمة والهيئة الدولية لمراقبة  المخدِّراتمكتب الأمم المتحدة المعني ب تدعو  -٢٢  
ـــاعدة تقنية ومنظم ة الصـــحة العالمية، في إطار الولاية الحالية لكل منهم وبناء على الطلب، إلى توفير مس

للدول الأعضـــــاء ودعم جهودها في تنفيذ نهج مبتكرة من أجل التصـــــدي للتحديات المتعددة الجوانب 
ة الاصطناعية، بما سيما المؤثرات الأفيوني  يثيرها الاستعمال غير الطبي للمخدرات الاصطناعية، ولا  التي

  الاصطناعية؛ المخدِّراتالمتضمنة في مجموعة أدوات الأمم المتحدة المتعلقة ب النُّهُجيشمل 
الدول الأعضــــاء وســــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية  تدعو  -٢٣  

 للأغراض المبيَّنة أعلاه، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.
    

   ٦٢/٥ر القرا    
حتياجات للاوضع تقديرات وتقييمات وافية تعزيز قدرة الدول الأعضاء على     

    المواد الخاضعة للمراقبة الدولية للأغراض الطبية والعلمية من
  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
من الاتفاقية الوحيدة  ٣١و ٢٧و ٢٥و ٢٠و ١٩و ١٣و ١٢و ٢و ١إلى المواد  إذ تشــــــير  

 ١٢و ٣و ٢و ١والمواد  )٤١(،١٩٧٢صـــيغتها المعدَّلة ببروتوكول ســـنة ب ١٩٦١للمخدِّرات لســـنة 
ــــــنة  ١٦و من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  ١٢والمادة  )٤٢(،١٩٧١من اتفاقية المؤثِّرات العقلية لس

التي تُلزم الدول الأطراف  )٤٣(،١٩٨٨الاتِّجار غير المشــروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لســنة 
سنوية إلى الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، وبرصد بتقديم تق ارير عن البيانات الإحصائية وتقديرات 

  التجارة الدولية في المواد الخاضعة للمراقبة،

__________ 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد المرجع نفسه  )٤١(  
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )٤٢(  
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )٤٣(  
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إلى أنَّ الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات تضـــطلع، ضـــمن ولايتها التعاهدية، بجمع  وإذ تشـــير  
الأعضاء عن توافر المواد الخاضعة للمراقبة الدولية للأغراض البيانات الإحصائية التي تقدمها الدول 

  الطبية والعلمية، 
ر الحصول  وإذ تشير   سُّ إلى جميع الالتزامات المتعلقة بضمان توافر المواد الخاضعة للمراقبة وتي

ــياســي ع ليها للأغراض الطبية والعلمية حصــرياً، مع منع تســريبها، على النحو الوارد في الإعلان الس
رات خطة العمل بشــأن التعاون الدولي صــوب اســتراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشــكلة المخدِّو

والبيان الوزاري المشــــــترك المنبثق عن اســــــتعراض لجنة المخدِّرات الرفيع  )٤٤(،٢٠٠٩العالمية، لعام 
الختامية  والوثيقة )٤٥(،٢٠١٤المســتوى لتنفيذ الدول الأعضــاء الإعلان الســياســي وخطة العمل، لعام 

"التزامنا المشــــــترك   ، المعنونة٢٠١٦للدورة الاســــــتثنائية الثلاثين للجمعية العامة، المعقودة في عام 
   )٤٦(فعال"،  رات العالمية ومواجهتها على نحوبالتصدي لمشكلة المخدِّ

 )٤٨(٢٠١٧و )٤٧(٢٠١٦إلى تقارير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات للأعوام  وإذ تشــــــير  
لمراقبة  الدوليةوبخاصـــة فيما يتعلق باســـتهلال وتنفيذ مشـــروع التعلُّم التابع للهيئة  )٤٩(،٢٠١٨و

المبادرات الرئيســــية التي اتخذتها الهيئة لمســــاعدة الدول الأعضــــاء على تنفيذ  منهو ورات، المخدِّ
ستثنائية رات، والتوصيات الواردة في الوثيقة الختامية للدورة الاالاتفاقيات الدولية الثلاث للمخدِّ

، من حيث تعلقها ٢٠١٦للجمعية العامة بشــــــأن مشــــــكلة المخدِّرات العالمية، المعقودة في عام 
بالحصــول على المواد الخاضــعة للمراقبة للأغراض المشــروعة، وإذ تلاحظ أنَّ التدريب المقدَّم من 

بفعالية لدى الدول رات قد أذكى الوعي خلال مشـــروع التعلُّم التابع للهيئة الدولية لمراقبة المخدِّ
للاحتياجات المشــروعة من وضــع تقديرات وتقييمات وافية الأعضــاء المشــاركة فيه بشــأن أهمية 

 المواد الخاضــــــعة للمراقبة، وللتجارة المشــــــروعة فيها، وكذلك الإبلاغ عن تلك الاحتياجات
سفر عن إدخال تحسينات على نوعية البيانات المقدمة إلى الهيئة على والتجارة ساس طوعي ، وأ أ

  وعلى أساس إلزامي،
"التوجيه ات والجريمة المعنون بمنشــــــور مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرِّ وإذ تحيط علماً  

 :Technical guidanceالتقني: زيادة فرص الحصــــــول على الأدوية الخاضــــــعة للمراقبة وتوافرها" (

increasing access and availability of controlled medicines( دليل بشأن ، وكذلك المنشور المعنون

__________ 
 جيم. قسمول، الالأ)، الفصل E/2009/28( تقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها الثانية والخمسينانظر   )٤٤(  
ول، الأ)، الفصل E/2014/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٤وثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، الانظر   )٤٥(  

 جيم.قسم ال
 .٣٠/١-امرفق قرار الجمعية العامة د  )٤٦(  
  )٤٧(  E/INCB/2016/1. 
  )٤٨(  E/INCB/2017/1. 
  )٤٩(  E/INCB/2018/1. 
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 ومنشـــور منظمة الصـــحة العالمية المعنون )٥٠(تقدير الاحتياجات من المواد الخاضـــعة للمراقبة الدولية
"ضمان التوازن في السياسات الوطنية المعنية بالمواد الخاضعة للمراقبة: إرشادات بشأن توافر الأدوية 

ــ ــل الحصــــــول عليه ــــــب ــة وس ــة للمراقب  Ensuring Balance in National Policies on(ا" الخــاضــــــع
Controlled Substances: Guidance for Availability and Accessibility of Controlled Medicines(،)٥١( 

ر الحصـــول عليها  التي تســـاعد الدول الأعضـــاء على ضـــمان توافر المواد الخاضـــعة للمراقبة وتيســـُّ
  للأغراض العلمية والطبية، 

أيار/مايو   ٢٠) المؤرَّخ ٥٠-(د ١٥٧٦إلى قرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي  تشير وإذ  
، ١٩٨٥  أيـــار/مـــايو  ٢٨المؤرَّخ  ١٩٨٥/١٥، و١٩٨١أيـــار/مـــايو  ٦المؤرَّخ  ١٩٨١/٧، و١٩٧١

ـــايو  ٢٦المؤرَّخ  ١٩٨٧/٣٠و ـــار/م ـــه  ٢١المؤرَّخ  ١٩٩١/٤٤، و١٩٨٧أي ، ١٩٩١  حزيران/يوني
ـــه تمــ ٢٧المــؤرَّخ  ١٩٩٣/٣٨و ـــه  ٢٤المــؤرَّخ  ١٩٩٥/٢٠، و١٩٩٣وز/يــولــي ، ١٩٩٥  تمــوز/يــولــي
، التي طلب فيها المجلس إلى الحكومات أن تقدِّم إلى الهيئة ١٩٩٦تموز/يوليه  ٢٤المؤرَّخ  ١٩٩٦/٣٠و

  الكيميائية،  الدولية لمراقبة المخدِّرات معلومات إضافية هامة عن المؤثِّرات العقلية والسلائف
، الذي شددت فيه على ٢٠١٠آذار/مارس  ١٢المؤرَّخ  ٥٣/٤قرارها  إلى أيضاً وإذ تشير  

للأغراض الطبية والعلمية،  ،الخاضــــــعة للمراقبة الدولية بكميات كافية خدِّراتأهمية تعزيز توافر الم
، الذي شـــــجعت فيه الدول الأعضـــــاء على تقديم ٢٠١١آذار/مارس  ٢٥المؤرَّخ  ٥٤/٦وقرارها 

ــــــأنلمراقبة المخدِّرات  تقارير إلى الهيئة الدولية ــــــتهلاك المؤثِّرات العقلية في  بش البيانات المتعلقة باس
  الأغراض الطبية والعلمية، على أساس طوعي،

وملحق ذلك التقرير،  ٢٠١٨بتقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام  وإذ تحيط علماً  
ية من المواد الخاضعة للمراقبة الدولية التقدم المحرَز في ضمان سُبل الحصول على كميات كافالمعنون 

الذي وجه الانتباه إلى أنَّ عدداً كبيراً من الدول تواجه صــعوبات في  )٥٢(،للأغراض الطبية والعلمية
  تقديم البيانات عن استهلاك المؤثِّرات العقلية، التي تقدَّم على أساس طوعي،

ول على المواد الخاضعة للمراقبة التزامنا القوي بتحسين إمكانية الحص وإذ تؤكد من جديد  
شأن،  للأغراض الطبية والعلمية من خلال التصدي على النحو المناسب للعوائق الموجودة في هذا ال
ر التكلفة،  بما فيها العوائق المتصــــلة بالتشــــريعات، والنظم الرقابية، ونظم الرعاية الصــــحية، وتيســــُّ

وعية، والتقديرات، والتقييم، والإبلاغ، وتحديد وتدريب اختصاصي الرعاية الصحية، والتعليم، والت
أســــس مرجعية لقياس اســــتهلاك المواد الخاضــــعة للمراقبة الدولية، والتعاون والتنســــيق الدوليين، 

  بها،  الاتِّجارالاضطلاع في الوقت نفسه بمنع تسريب تلك المواد وتعاطيها و مع
زامات المتعلقة بضـــــمان توافر المواد التزامها بالتنفيذ الفعال لجميع الالت تعيد تأكيد  -١  

ر الحصــول  ليها للأغراض الطبية والعلمية حصــرياً، مع منع تســريبها، التي عالخاضــعة للمراقبة وتيســُّ
__________ 

 ).٢٠١٢ية (فيينا، رات ومنظمة الصحة العالمالهيئة الدولية لمراقبة المخدِّ  )٥٠(  
 ).٢٠١١منظمة الصحة العالمية (جنيف،   )٥١(  
  )٥٢(  E/INCB/2018/1/Supp.1. 
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قُررت في الإعلان الســــياســــي وخطة العمل بشــــأن التعاون الدولي صــــوب اســــتراتيجية متكاملة 
والبيان الوزاري المشــترك المنبثق عن  )٤٤(،٩٢٠٠رات العالمية، لعام ومتوازنة لمواجهة مشــكلة المخدِّ

اســتعراض لجنة المخدِّرات الرفيع المســتوى لتنفيذ الدول الأعضــاء الإعلان الســياســي وخطة العمل، 
ــــــتثنــائيــة الثلاثين للجمعيــة العــامــة المعقودة في  )٤٥(،٢٠١٤لعــام  والوثيقــة الختــاميــة للــدورة الاس
رات العالمية ومواجهتها على نحو التصـــدي لمشـــكلة المخدِّ، المعنونة "التزامنا المشـــترك ب٢٠١٦  عام

  بما في ذلك: )٤٦(فعال"،
ة على وضـــع تقديرات   (أ)   ـــلطات الوطنية المختصـــَّ ـــأن تدعيم قدرة الس التوصـــية بش

  المواد الخاضعة للمراقبة؛ من  اتوتقييمات وافية للاحتياج
بناء أنشــطة توفير  لمن أج التوصــية بشــأن اتخاذ تدابير، وفقا للتشــريعات الوطنية،  (ب)  

القدرات والتدريب، بما في ذلك بدعم من كيانات الأمم المتحدة ذات الصـــلة، للســـلطات الوطنية 
ة، بشـــأن ضـــمان كفاية الحصـــول على المواد الخاضـــعة للمراقبة واســـتخدامها في الأغراض  المختصـــَّ

  والعلمية؛ الطبية
ة على أهمية بناء وتعزيز قدرات الســــ د مجدداًكِّتؤ  -٢   وضــــع لطات الوطنية المختصــــَّ
قديرات ية  ت مات واف جوتقيي يا ية  من اتللاحت ية للأغراض الطب لدول بة ا عة للمراق لخاضــــــ المواد ا

  تسريبها؛ منع والعلمية، مع
بناء القدرات والتدريب لســلطاتها أنشــطة الدول الأعضــاء على تيســير توفير  تحثُّ  -٣  

لد بة ا مجال المراق ية المختصـــــَّـة في  ية للمخدِّرات الوطن لةول قدير والتقييم الوافيين  من أجل كفا الت
  المواد الخاضعة للمراقبة الدولية للأغراض الطبية والعلمية؛من  اتللاحتياج
بالعمل الجاري الذي تضطلع به الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، وبخاصة من  ترحِّب  -٤  

راســـية التدريبية الإقليمية المنفذة بالتعاون مع منظمة خلال مشـــروع التعلُّم التابع للهيئة والحلقات الد
الصــــحة العالمية ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة في أفريقيا وآســــيا وأوروبا وأمريكا 

  ؛ ٢٠١٦اللاتينية وأوقيانوسيا، التي شارك فيها مسؤولون من العديد من البلدان والأقاليم منذ عام 
الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات على مواصــــــلة تنفيذ أنشــــــطة بناء  أمانة تشــــــجِّع  -٥  

ة من خلال مشـــــروع التعلُّم التابع للهيئة،  لفائدةالقدرات والتدريب  الســـــلطات الوطنية المختصـــــَّ
ومواصــلة تعاونها مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ومنظمة الصــحة العالمية، وفقاً 

  منها؛ لولايات كل
الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات على مواصلة دعم الدول الأعضاء في تيسير  تشجِّع  -٦  

ضمان توافر المواد الخاضعة  إحراز تقدُّم في تنفيذ الالتزامات والتوصيات العملية ذات الصلة بشأن 
ـــري ر الحصـــول عليها للأغراض الطبية والعلمية حصـــريًّا، مع منع تس ـــُّ بها، الواردة في للمراقبة وتيس

الوثيقة الختامية للدورة الاســــتثنائية للجمعية العامة بشــــأن مشــــكلة المخدِّرات العالمية، المعقودة في 
؛ وعلى إطلاع الكيانات الأخرى في الأمم المتحدة، بما فيها مكتب الأمم المتحدة المعني ٢٠١٦  عام

  ات عن التقدم المحرز في هذا الصدد؛بالمخدِّرات والجريمة ومنظمة الصحة العالمية، على المعلوم
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بمبــادرة الــدول الأعضـــــــاء والهيئــة الــدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات ومكتــب  ترحِّــب  -٧  
المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة الرامية إلى تيســير تبادل الخبرات والممارســات الجيِّدة، على  الأمم

رات العقلية، بما في ذلك تيســير هذا التبادل أســاس طوعي، بشــأن تقديم البيانات عن اســتهلاك المؤثِّ
  من خلال عقد مشاورات للخبراء من موظفي السلطات الوطنية المختصَّة؛ 

الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات على مواصلة إعداد مواد إرشادية، بالتعاون  تشجِّع  -٨  
الصــحة العالمية، لمســاعدة الدول الوثيق مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ومنظمة 

لاحتياجاتها والإبلاغ عن متطلباتها من المواد الخاضعة وضع تقديرات وتقييمات وافية الأعضاء على 
  للمراقبة الدولية للأغراض الطبية والعلمية؛

الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات  تشــــجِّع  -٩  
على مواصـــــلة تحســـــين تعاونهما، وتقديم التدريب والدعم التقني المناســـــبين، بناء على  والجريمة،

ة وســائر الجهات التنظيمية والصــحية المعنية، عند الاقتضــاء  الطلب، للســلطات الوطنية المختصــَّ
ر الحصــول  ووفقا للتشــريعات الوطنية، بشــأن ضــمان كفاية توافُر المواد الخاضــعة للمراقبة وتيســُّ

للأغراض الطبية والعلمية مع منع تسريبها، وتدعو منظمة الصحة العالمية إلى القيام بذلك، عليها 
  ولايته؛إطار كل منها ضمن 

خارجبالمســـــــاهمات  تقرُّ  -١٠   مة من  قدَّ يذ  الم قدمة لتنف ية الم ية والتبرعات العين الميزان
  مشروع التعلُّم التابع للهيئة؛

الميزانية  من خارجات المانحة إلى توفير موارد الدول الأعضــــاء وســــائر الجه تدعو  -١١  
  للأغراض المذكورة أعلاه، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.

    
    ٦٢/٦القرار     
فيروس نقص المناعة البشرية بعدوى التعزيز التدابير الرامية إلى الوقاية من     

لمخاطر مرتبطة ضن يتعراللاتي والنساء لنساء اللاتي يتعاطَين المخدِّرات ا  لدى
العلاج الحصول على  ا في ذلك عن طريق تحسين فرصبم، المخدِّراتبتعاطي 

    التعرُّض للفيروس  الوقائي بعد
  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
بصــيغتها  ١٩٦١الالتزامات الواردة في الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لســنة  إذ تعيد تأكيد  

نة  ــــــ لة ببروتوكول س عدَّ نة وا )٥٣(،١٩٧٢الم ــــــ ية لس ية المؤثِّرات العقل فاق ية  )٥٤(،١٩٧١ت فاق وات

__________ 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتلأمم المتحدة، ا  )٥٣(  
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المجلد المرجع نفسه،   )٥٤(  
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التي  )٥٥(،١٩٨٨المتحدة لمكافحة الاتِّجار غير المشروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لسنة  الأمم
  أعربت فيها الدول الأطراف عن قلقها بشأن صحة البشرية ورفاهها،

منه على  ٢٥الذي تنصُّ المادة  )٥٦(ن،الإعلان العالمي لحقوق الإنســا تأكيدأيضــاً إذ تعيد و  
بما في ذلك الخدمات ، والرفاهالصـــــحة يضـــــمن له  ةفي مســـــتوى معيشـــــ الحقشـــــخص  لكلِّأنَّ 

  ،الضرورية الاجتماعية
من العهد الدولي الخاص بالحقوق  ١٢في المادة الواردة إلى التزامات الدول الأطراف  وإذ تشــــــير

بحق كل فرد في التمتع بأعلى مســـــتوى يمكن فيها التي تقر  )٥٧(الاقتصـــــادية والاجتماعية والثقافية،
  ،بلوغه من الصحة البدنية والعقلية

التي تعهَّدت  )٥٨(اتفاقية القضــاء على جميع أشــكال التمييز ضــد المرأة،تشــير أيضــاً إلى وإذ   
على التمييز  باتِّخاذ جميع التدابير المناســـبة للقضـــاء ،منها ١٢في المادة في الاتفاقية، الدول الأطراف 

من أجل أن تضــمن لها الحصــول على خدمات الرعاية الصــحية  الطبيةضــد المرأة في ميدان الرعاية 
  على أساس تساوي الرجل والمرأة،

إلى الإعلان الســــياســــي وخطة العمل بشــــأن التعاون الدولي صــــوب  كذلك وإذ تشــــير  
ــــــتراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشــــــكلة  وإلى البيان  )٥٩(،٢٠٠٩ية لعام العالم المخدِّراتاس

 المخدِّراتوالصـادر عن لجنة  ٢٠١٤الوزاري المشـترك المنبثق من الاسـتعراض الرفيع المسـتوى لعام 
والوثيقة الختامية لدورة الجمعية  )٦٠(بشـــأن تنفيذ الدول الأعضـــاء للإعلان الســـياســـي وخطة العمل

العالمية ومواجهتها  المخدِّراتشترك بالتصدي لمشكلة العامة الاستثنائية الثلاثين، المعنونة "التزامنا الم
تنفيذ الدول الأعضــاء، ضــمن جملة أمور، على ضــرورة تعزيز  اأكدت فيه تيال )٦١(على نحو فعال"،
على جميع المستويات تتخذ  المخدِّراتلخفض الطلب على إلى أدلة ومستندة شاملة مبادرات فعالة و

تدابير ، المخدِّراتلوطنية والاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة لتشـــــريعات ابما يتوافق مع اوتشـــــمل، 
عادة الإدماج في المجتمع، ل تأهيل وإ عادة ال فاة وإ عا ية والم تدخل المبكر والعلاج والرعا ية وال قا لو

من إضرار بصحة الناس  المخدِّراتما يترتب على تعاطي وكذلك مبادرات وتدابير ترمي إلى تقليل 
  ، دٍّإلى أدنى حية ومن عواقب اجتماع

__________ 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )٥٥(  
 ).٣-ألف (د-٢١٧عامة قرار الجمعية ال  )٥٦(  
 .)٢١-ألف (د ٢٢٠٠مرفق قرار الجمعية العامة   )٥٧(  
 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٥٨(  
 .الفصل الأول، القسم جيم )،E/2009/28( تقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها الثانية والخمسينانظر   )٥٩(  
)، الفصل الأول، E/2014/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٤الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )٦٠(  

 .القسم جيم
 .٣٠/١-دامرفق قرار الجمعية العامة   )٦١(  



E/2019/28 
E/CN.7/2019/13 

 

V.19-02524 37 
 

التوصــــيات الواردة في الوثيقة الختامية للدورة الاســــتثنائية الثلاثين للجمعية  إلىوإذ تشــــير   
العامة والمتعلقة بضمان الوصول، على أساس غير تمييزي، إلى خدمات الصحة والرعاية والخدمات 

ية والعلاج، بما في ية الأول ية والرعا ياق برامج الوقا ــــــ ماعية في س  ذلك الخدمات التي توفر الاجت
للأشخاص الذين هم في السجون أو رهن الاحتجاز السابق للمحاكمة، والتي يتعين أن تكون على 

ر حصـــول النســـاء، بمن فيهن مســـتوى مســـاو للخدمات المتاحة في المجتمع المحلي، وضـــمان تيســـُّ 
خاصـــة أثناء التي تلزم بصـــفة الخدمات  على خدمات ومشـــورة صـــحية كافية تشـــملالمحتجزات، 

إدماج المنظور الجنســــاني وضــــمان إشــــراك المرأة في جميع مراحل صــــوغ وتنفيذ والمتعلقة بالحمل، 
سات والبرامج المتعلقة بالمخدِّرات سيا سانيةتراعي ا، ووضع تدابير ورصد وتقييم ال  لاعتبارات الجن

صة وما يواجهنه من وحسب العمر وتراعي  ساء والفتيات من احتياجات خا صة ما للن ظروف خا
  ،فيما يتعلق بمشكلة المخدِّرات العالمية

، وإذ تشــــــدِّد على ٢٠١٦آذار/مارس  ٢٢المؤرَّخ  ٥٩/٥قرارها  وإذ تشــــــير أيضــــــاً إلى  
ـــــــاء والفتيــات اللاتي يتعــاطين المخــدِّرات أو يتــأثَّرن بتعــاطي الغير   أهميــة مراعــاة احتيــاجــات النس

عميم مراعاة المنظور الجنساني في السياسات الوطنية وأهمية توالتحديات التي تواجههن، للمخدِّرات 
  المخدِّرات، بشأن

كذلك إلى    ها وإذ تشــــــير  مارس  ١٧المؤرَّخ  ٦٠/٨قرار تعزيز والمعنون " ،٢٠١٧آذار/
التدابير الرامية إلى الوقاية من الإصــابة بفيروس نقص المناعة البشــرية وســائر الأمراض المنقولة بالدم 

خــدِّرات، وزيــادة التمويــل المقــدَّم لتــدابير التصــــــــدي لفيروس نقص المنــاعــة المرتبطــة بتعــاطي الم
يدز على الصــــعيد العالمي ولتدابير الوقاية من تعاطي المخدِّرات ولســــائر تدابير خفض البشــــرية/الأ

  ،"الطلب على المخدِّرات
 تعزيز التـدابير" المعنونو، ٢٠١٨آذار/مـارس  ١٦ المؤرَّخ ٦١/٤إلى قرارهـا وإذ تشــــــير   

 ومرض الزهري Cو B الفيروسينتقال فيروس نقص المناعة البشرية والتهاب الكبد الرامية إلى منع ا
  ،"المخدِّرات النساء اللواتي يتعاطينبين  من الأم إلى الطفل

التشــجيع  ، والمعنون "٢٠١٨آذار/مارس  ١٦المؤرَّخ  ٦١/١١قرارها  وإذ تشــير أيضــاً إلى  
ــــما ن توافر خدمات الصــــحة والرعاية والخدمات الاجتماعية على مناهضــــة الوصــــم من أجل ض

  ،لمتعاطي المخدِّرات، ووصولهم إلى تلك الخدمات وتقديمها لهم"
تأكيدوإذ    يد  ئة التي تتولى  أنَّ تع بالمخدِّرات والجريمة هو الهي حدة المعني  مكتب الأمم المت

المخدِّرات العالمية ومواجهتها،  زمام القيادة ضــمن منظومة الأمم المتحدة في مجال التصــدي لمشــكلة
فيروس لمشكلتي العلاقة بين وهو الوكالة المنوط بها مهمة الدعوة لعقد الاجتماعات بشأن التصدي 

فيروس نقص المناعة البشرية في بيئات السجون، انتشار نقص المناعة البشرية وتعاطي المخدِّرات، و
نامج الأمم المتوذلك  طار تقســــــيم العمل في بر عة في إ نا حدة المشــــــترك المعني بفيروس نقص الم

ـــرية/الأ ـــراكة في ظل اليدز، والبش وثيقة مع منظمة الصـــحة العالمية وأمانة برنامج الأمم المتحدة الش
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بالتعاون مع ســــائر المشــــاركين في رعاية ويدز، المشــــترك المعني بفيروس نقص المناعة البشــــرية/الأ
  ر،البرنامج المذكو

من أن نسبة انتشار العنف  ٢٠١٨العالمي  المخدِّراتمما ورد في تقرير ا وإذ تعرب عن بالغ قلقه  
تفوق من ضعفين إلى خمسة أضعاف نسبة انتشاره  المخدِّراتالجنساني في أوساط النساء اللواتي يتعاطين 

، وأن هذا العامل يسهم في زيادة خطر الإصابة بفيروس المخدِّراتفي أوساط النساء اللواتي لا يتعاطين 
  )٦٢(،المخدِّراتفي أوساط متعاطيات  C  فيروسينقص المناعة البشرية والتهاب الكبد ال

إلى أن نســبة انتشــار فيروس نقص المناعة البشــرية في أوســاط النســاء المتعاطيات  وإذ تشــير  
  )٦٣(،للمخدرات أعلى من نسبته في أوساط عموم المتعاطين

ــــــبيل عوائق يواجهن  اتالمخدِّرأن النســــــاء اللواتي يتعاطين  وإذ تلاحظ   محددة تعترض س
وعلى الخدمات  المخدِّراتحصــــولهن على خدمات العلاج من الاضــــطرابات الناشــــئة عن تعاطي 

التمييز العوائق المتعلقة بفيروس نقص المناعة البشــرية وباحتياجاتهن الصــحية الأخرى، وتشــمل تلك 
   )٦٤(والعنف القائمين على نوع الجنس،

ما   ــــــ وإذ تحيط عل ببمنش حدة المعني  ية والجريمة المعنون " المخدِّراتور مكتب الأمم المت تلب
ساء اللواتي يتعاطين  بالحقن: دليل عملي لمقدمي الخدمات بشأن  المخدِّراتالاحتياجات الخاصة للن

"، الذي يوصـــــي بتوفير خدمات طوعية فيروس نقص المناعة البشـــــرية المراعية للمنظور الجنســـــاني
ى العلاج بعد التعرض لفيروس نقص المناعة البشرية، إلى جانب توفير السبل ومستنيرة للحصول عل

، ولا ســيما ممن تشــاركن مؤخراً بمعدات الحقن المخدِّراتالوقائية الأخرى للنســاء اللواتي يتعاطين 
  خدمات المتابعة السريرية،عن و/أو تعرضن للعنف الجنسي، فضلا 

لدورة الجمعية العامة الاســتثنائية  الوثيقة الختاميةأن الدول الأعضــاء دعت في  إلىتشــير وإذ   
إلى أن تنظر، وفقا  الســـــلطات الوطنية )٦١(٢٠١٦عام  المعقودة العالمية المخدِّراتبشـــــأن مشـــــكلة 

، في أن تدرج في برامجها المخدِّراتلتشــــــريعات بلدانها الوطنية والاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة 
لعلاج والرعاية والمعافاة وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج الاجتماعي، في وخططها الوطنية للوقاية وا

، تدابير فعالة ترمي إلى التقليل إلى أدنى المخدِّراتسياق الجهود الشاملة والمتوازنة لخفض الطلب على 
 ، بما فيمن العواقب الضــارة بالصــحة العامة والعواقب الاجتماعية الناجمة عن تعاطي المخدِّراتحد 

ذلك برامج العلاج بالاســــــتعانة بالأدوية الملائمة، وبرامج توفير معدات الحقن، والعلاج المضــــــاد 
وغير ذلك من التدخلات ذات الصــــــلة التي تقي من العدوى بفيروس نقص  القهقريةللفيروســــــات 

__________ 
  (الكتيب الخامس). ٢٠١٨رات العالمي دِّتقرير المخ، مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة  )٦٢(  
  المرجع نفسه.  )٦٣(  
تلبية الاحتياجات الخاصة للنساء اللواتي يتعاطين المخدِّرات "مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة،   )٦٤(  

  .)٢٠١٦(فيينا،  "بالحقن: دليل عملي لمقدمي الخدمات بشأن فيروس نقص المناعة البشرية المراعية للمنظور الجنساني
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، خدِّراتالمالمناعة البشـــرية والتهاب الكبد الفيروســـي وســـائر الأمراض المنقولة بالدم المرتبطة بتعاطي 
  وأن تنظر في ضمان سبل الوصول إلى تلك التدخلات،

يدز: الإعلان الســــياســــي بشــــأن فيروس نقص المناعة البشــــرية والأ وإذ تشــــير أيضــــاً إلى  
بحلول  يدزالمسار السريع للتعجيل بمكافحة فيروس نقص المناعة البشرية والقضاء على وباء الأ على
ير تدابير فعَّالة ترمي إلى التقليل إلى أدنى حد من العواقب وإذ تعقد العزم على توف )٦٥(،٢٠٣٠  عام

عاطي المخدِّرات، بما يتوافق مع  ناجمة عن ت ماعية ال عامة والعواقب الاجت الضـــــــارة بالصــــــحة ال
  ،التشريعات الوطنية والاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات

ومنها الفقر، التي لا تزال تعرقل بشــــــأن العوائق الاجتماعية،  وإذ يســــــاورها بالغ القلق  
التحديات التي تواجه الدول حصــول المرأة على العلاج من تعاطي المخدِّرات، وفي بعض الحالات، 

موارد كافية لإزاحة تلك العوائق، وإذ تعي تماماً أنَّ المرأة تتأثَّر بقدر غير  الأعضــــــاء في حشــــــد
لأمراض المنقولة جنســيًّا والعنف والجرائم التي متناســب بعواقب تعاطي المخدِّرات، مثل الإصــابة با

 ،ارتكابهاتسهِّل المخدِّرات 

العالمية والتصــدي لها  المخدِّرات، في ســياق معالجة مشــكلة الدول الأعضــاء تحثُّ  -١  
على تعزيز  ،المخدِّراتســـيما فيما يتعلق بالوفاء بالاحتياجات المحددة للنســـاء اللواتي يتعاطين   ولا

، وتحقيق المســــاواة بين يةحياة صــــحية ورفاهتعزيز منح الجميع خاذ تدابير تهدف إلى جهودها واتِّ
القضاء و Cو B الفيروسي التهاب الكبدو يدزوباء الأالمساهمة في القضاء على ، من خلال الجنسين

وعلاج  المخدِّراتوتعزيز تدابير منع تعاطي  ،على جميع أشـــــكال العنف ضـــــد النســـــاء والفتيات
   منها؛ ٥و ٣ سيما الهدفين  لاو )٦٦(،٢٠٣٠اتساقاً مع خطة التنمية المستدامة لعام  المتعاطين،
سياقاتها الوطنية  تشجِّع  -٢   الدول الأعضاء على أن تروج، حسب الاقتضاء وضمن 

وقطاعات الخدمات الاجتماعية المعنية والإقليمية، لانتهاج مواقف خالية من الوصــــم لدى أجهزتها 
ســـــات قائمة على الأدلة العلمية لتوفير الخدمات الصـــــحية والاجتماعية عند وضـــــع وتنفيذ ســـــيا

ية  عا عاطيوخدمات الر خدِّرات لمت عاطيات للمخدرات أو الم يات المت ، بمن فيهم النســـــــاء والفت
وتيســـير وصـــولهم إليها وتقديمها إليهم، وعلى الحد  ،المخدِّراتالمتعرضـــات لمخاطر مرتبطة بتعاطي 

  ؛للتمييز أو الاستبعاد أو للتحيز ضدهممن أي احتمال لتعرضهم 
سياقاتها الوطنية  تطلب  -٣   ضاء وضمن  صل، حسب الاقت إلى الدول الأعضاء أن توا

والإقليمية، الســـعي إلى شمول الجميع في وضـــع البرامج والاســـتراتيجيات ذات الصـــلة، وأن تلتمس 
والأســر وأفراد المجتمعات  آراء ومســاهمات متعاطيات المخدِّرات من النســاء والفتيات والمنظمات

ر وضـــع ســـياســـات قائمة على الأدلة العلمية  المحلية ممن يعملون معهم ويمدونهم بالدعم، وأن تيســـِّ
فيما يتعلق بتوفير الخدمات الصـــــحية والاجتماعية وخدمات الرعاية للنســـــاء والفتيات المتعاطيات 

  للمخدرات وإمكانية وصولهن إليها وتقديمها إليهن؛
__________ 

 .٧٠/٢٦٦مرفق قرار الجمعية العامة   )٦٥(  
 .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )٦٦(  
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مراعاة الاحتياجات الخاصة للسجينات من مرتكبات الدول الأعضاء على  عتشجِّ  -٤  
عد  بما يتوافق مع قوا عدِّدة،  جه ضــــــعف مت لديهنَّ من أو ما يمكن أن يكون  خدِّرات و جرائم الم

  )٦٧( المتحدة لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات (قواعد بانكوك) الأمم

ء بقوة على تحســين فرص وصــول النســاء اللواتي يتعاطين الدول الأعضــا تشــجِّع  -٥  
والتهاب الكبد الفيروســــي  الأيدز/إلى خدمات تشــــخيص فيروس نقص المناعة البشــــرية المخدِّرات

في جميع الســياقات ومنها في ســياق المبادرات  ،C الفيروســيوعلاجهما، بما في ذلك التهاب الكبد 
ثني على الجهود التي تبذلها الدول الأعضــــــاء في هذا ، وتالمخدِّراتالشــــــاملة لخفض الطلب على 

الصـــــدد، وفقا لتشـــــريعاتها الوطنية ومع الأخذ في الاعتبار، في جملة أمور، منشـــــور مكتب الأمم 
ية الاحتياجات الخاصـــــــة للنســـــــاء اللواتي يتعاطين والجريمة المعنون  المخدِّراتالمتحدة المعني ب تلب
ــــــرية المراعية بالحقن: دليل عملي لمق المخدِّرات دمي الخدمات بشـــــــأن فيروس نقص المناعة البش

عن منظمة الصـــحة العالمية بشـــأن علاج فيروس  ةالصـــادرالمبادئ التوجيهية ، وللمنظور الجنســـاني
  البشرية؛  نقص المناعة

 بالدول الأعضاء أن تتيح وتوفِّر للنساء أيضاً، عند استهلال أو توفير العلاج تهيب  -٦  
، إمكانية الوصـــول إلى برامج المســـتند إلى الأدلة العلمية لمخدِّراتات تعاطي ااضـــطرابمن للنســـاء 

ــــــرية التي تمزج بين طرائق متعددة للوقاية، بما في ذلك إتاحة  الوقاية من فيروس نقص المناعة البش
وتشـــجع الدول  بعد التعرُّض للفيروس،العلاج الوقائي إمكانية الحصـــول في الوقت المناســـب على 

على توفير خدمات طوعية ومســــتنيرة للعلاج الوقائي قبل التعرض لذلك الفيروس، عند الأعضــــاء 
  ؛ووفقاً لتشريعاتها الوطنية الاقتضاء
بالدول الأعضــاء أن تعزز تقديم التدريب والدعم للمهنيين الصــحيين،  تهيب أيضــا  -٧  

، في مجال الوقاية من بما في ذلك جميع العاملين في مجال الصحة في السجون وسائر بيئات الاحتجاز
أو اللاتي يتعرضــن لمخاطر  المخدِّراتانتقال فيروس نقص المناعة البشــرية بين النســاء اللاتي يتعاطين 

  ؛، ولا سيما ضحايا الاعتداءات الجنسيةالمخدِّراتمرتبطة بتعاطي 
 ،يتعاطين المخدِّرات واتيبالدول الأعضـــــــاء أن توفِّر للنســـــــاء الل تهيب كذلك  -٨  

و/أو تعرضــن لاعتداءات جنســية، إمكانية كن مؤخراً في معدات الحقن شــارَتَ واتيالل وخصــوصــاً
المســــاعدة في الإحالة إلى العيادات الوصــــول إلى العيادات الصــــحية، وأن توفر لهن، عند الإمكان، 

وللمبادئ  ، وفقاً للتشــــــريعات الوطنيةالوقائي بعد التعرُّض للفيروس وخدمات العلاجالصــــــحيَّة 
ــالمخــدِّرات والجريمــة المعنون التوج ــة الواردة في منشــــــور مكتــب الأمم المتحــدة المعني ب ــة يهي تلبي

ساء اللواتي يتعاطين  بالحقن: دليل عملي لمقدمي الخدمات بشأن  المخدِّراتالاحتياجات الخاصة للن
  ؛فيروس نقص المناعة البشرية المراعية للمنظور الجنساني

تنفِّذ اســـتراتيجيات تهدف إلى المســـاعدة على و تضـــعبالدول الأعضـــاء أن  تهيب  -٩  
 واتيالتعرف على حالات العنف الجنســـاني والتصـــدي لها عن طريق تقديم دعم مباشـــر للنســـاء الل

يتعرَّضـــن للعنف  واتيوالل المخدِّراتلمخاطر مرتبطة بتعاطي يتعرضـــن  واتييتعاطين المخدِّرات أو الل
__________ 

 .٦٥/٢٢٩قرار الجمعية العامة مرفق   )٦٧(  
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يتعاطين  واتيوأشــــــكال الحماية اللازمة لتمكين النســــــاء اللاتِّخاذ التدابير بالجنســــــي، بما في ذلك 
  ؛المخدِّرات من الإبلاغ عن تعرُّضهن للإيذاء

الدول الأعضــاء وســائر الجهات المانحة على أن تواصــل توفير تمويل ثنائي  تشــجِّع  -١٠  
ى يدز علوأشـــــكال أخرى من التمويل العالمي لتدابير التصـــــدي لفيروس نقص المناعة البشـــــرية/الأ

الصــــــعيــد العــالمي، بمــا في ذلــك لبرنــامج الأمم المتحــدة المشــــــترك المعني بفيروس نقص المنــاعــة 
والجريمة ومنظمة الصحة العالمية والصندوق  المخدِّراتيدز ومكتب الأمم المتحدة المعني بالبشرية/الأ

في التصــدي إلى ضــمان مســاهمة هذا التمويل  ىيدز والســل والملاريا، وأن تســعالعالمي لمكافحة الأ
  ؛المخدِّراتيدز المتنامي بين متعاطي لوباء فيروس نقص المناعة البشرية/الأ

مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة، بوصفه الوكالة المسؤولة  تطلب إلى  -١١  
 دزيالأعن الدعوة إلى اجتماعات برنامج الأمم المتحدة المشـــترك المعني بفيروس نقص المناعة البشـــرية/

تعاطي مسائل و يدز عموماً وفي السجونالأ/فيروس نقص المناعة البشريةالمسائل المتعلقة بالتي تتناول 
أن يواصــــل توفير القيادة والتوجيه بشــــأن هذه المســــائل، بالشــــراكة مع وكالات الأمم  ،المخدِّرات

ات المجتمع المدني المتحدة المعنية والشـــركاء الحكوميين وســـائر أصـــحاب المصـــلحة المعنيين، مثل هيئ
والفئات السكانية المتضررة والأوساط العلمية، حسب الاقتضاء، وأن يواصل تقديم الدعم إلى الدول 
الأعضــاء، بناء على طلبها، في جهودها الرامية إلى زيادة قدراتها وتعبئة الموارد، بما فيها الاســتثمارات 

  ؛ من فيروس نقص المناعة البشريةالوطنية، من أجل توفير برامج شاملة للوقاية والعلاج 
خارج الميزانية من الدول الأعضــــاء وســــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد  تدعو  -١٢  

  للأغراض المبيَّنة أعلاه، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.
    

   ٦٢/٧القرار     
التي تعزى  Cيروسي بالتهاب الكبد الف ةوقاية من الإصابالتعزيز التدابير الرامية إلى     

    وعلاج المصابين به المخدِّراتإلى تعاطي 
  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
بصــيغتها  ١٩٦١الالتزامات الواردة في الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لســنة  إذ تعيد تأكيد  

نة  ــــــ لة ببروتوكول س عدَّ نة  )٦٨(،١٩٧٢الم ــــــ ية لس ية المؤثِّرات العقل فاق ية  )٦٩(،١٩٧١وات فاق وات
التي  )٧٠(،١٩٨٨غير المشروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لسنة  الاتِّجارلمتحدة لمكافحة ا الأمم

  أعربت فيها الدول الأطراف عن قلقها بشأن صحة البشرية ورفاهها،
ــــــر  أيضـــــــاً إذ تؤكِّد مجدداً   التزامها بتعزيز صــــــحة ورفاه وازدهار جميع الأفراد والأُس

ككل، وبتســـهيل أســـاليب الحياة الصـــحية من خلال مبادرات فعَّالة  والمجتمعات المحلية والمجتمع
__________ 

 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتلأمم المتحدة، ا  )٦٨(  
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المجلد المرجع نفسه،   )٦٩(  
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )٧٠(  
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ومســـتندة إلى أدلة علمية لخفض الطلب تُتَّخذ على جميع المســـتويات، وتشـــمل، وفقاً للتشـــريعات 
تدخل المبكِّر والعلاج  ية وال قا تدابير للو خدِّرات،  بة الم ية الثلاث لمراق لدول يات ا فاق ية والات الوطن

وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع، وكذلك مبادرات وتدابير ترمي إلى  والرعاية والتعافي
ومن  العموميةالتقليل إلى أدنى حد مما يترتب على تعاطي المخدِّرات من أضــــــرار على الصــــــحة 

  عواقب اجتماعية سلبية،
عالمي أنَّ  وإذ تلاحظ مع القلق   خدِّرات ال عدد البيِّن يُ )٧١(٢٠١٧تقرير الم يات التي أنَّ  وف

بين متعاطي المخدِّرات أكبر من عدد الوفيات التي تُعزى إلى  Cتُعزى إلى التهاب الكبد الفيروســــي 
ــــــي يؤثر على نحو غير  ــــــباب الأخرى المتعلقة بتعاطي المخدِّرات، وأنَّ التهاب الكبد الفيروس الأس

بالحقن مصابون بالتهاب متناسب على متعاطي المخدِّرات، وأنَّ أكثر من نصف متعاطي المخدِّرات 
 ،Cالكبد الفيروسي 

أيــار/مــايو  ٢٨المؤرَّخ  ٢٢-٦٩قرار جمعيــة الصــــــحــة العــالميــة  وإذ تــأخــذ في الاعتبــار  
الذي اعتمدت فيه الجمعية، في جملة أمور، الاســتراتيجية العالمية لقطاع الصــحة بشــأن  )٧٢(،٢٠١٦

ء على الحاجة إلى التعجيل بإتاحة التي تسلط الضو ٢٠٢١-٢٠١٦التهاب الكبد الفيروسي للفترة 
  ،وعلاج المصابين به C الوصول إلى خدمات الوقاية من التهاب الكبد الفيروسي

بشــــأن تعزيز إجراءاتنا على الصــــعيد الوطني  ٢٠١٩لعام الإعلان الوزاري  إلىوإذ تشــــير   
لة المخدِّرات العالمية والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ التزاماتنا المشــــتركة بالتصــــدِّي لمشــــك

الذي لاحظت الدول الأعضـــاء فيه بقلق التحديات المســـتمرة والناشـــئة فيما يتعلق  )٧٣(ومواجهتها،
العالمية، بما في ذلك ما يلي: أن معدل انتقال عدوى فيروس نقص المناعة البشرية  المخدِّراتبمشكلة 

، بما في المخدِّراتدم المرتبطة بتعاطي من الأمراض المنقولة بال ذلك وغير C وفيروس التهاب الكبد
بالحقن في بعض البلدان، لا يزال مرتفعا، وأن خدمات العلاج من تعاطي  المخدِّراتذلك تعاطي 
والخدمات الصـــحية لا تزال قاصـــرة عن تلبية الاحتياجات، وأن عدد الوفيات المتصـــلة  المخدِّرات
  ،قد ازداد المخدِّراتبتعاطي 
ــــــيع نطاق  بعض أنَّتقر بوإذ    التدخلات الشــــــاملة البلدان أحرزت تقدُّماً كبيراً في توس

إلى والتي ترمي فيروس نقص المناعة البشـرية والتهاب الكبد الفيروسـي والمسـتندة إلى أدلة التي تعالج 
  ،ة والمجتمعيمموالع الصحةعلى  المخدِّراتالتبعات السلبية لتعاطي الحدِّ من 

__________ 
 .٢٠١٧رات العالمي دِّتقرير المخ، مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة  )٧١(  
 ٢٠١٦أيار/مايو  ٢٨-٢٣المية، جمعية الصحة العالمية التاسعة والستون، جنيف، منظمة الصحة الع  )٧٢(  

(WHA69/2016/REC/1)  ٢، التذييل ٨المرفق. 
، الفصل الأول، (E/2019/28) ٨، الملحق رقم ٢٠١٩والاجتماعي، الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي انظر   )٧٣(  

 .القسم باء
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أنَّ نزلاء الســجون والأماكن المغلقة يبيِّن  )٧٤(٢٠١٨رات العالمي تقرير المخدِّ وإذ تُدرك أنَّ  
أمراض من قبيل الســـل وفيروس نقص المناعة البشـــرية العدوى بالأخرى أكثر عرضـــة بكثير لخطر 

مقارنةً بعامة الســـكان، وأنَّ الوصـــول إلى برامج العلاج والوقاية كثيراً ما يكون  Cوالتهاب الكبد 
  اكن، الأمر الذي يمكن أن يؤدي إلى سرعة انتشار الأمراض المعدية،معدوما في تلك الأم

صحة  وإذ تؤكِّد   التزام الدول الأعضاء بالأهداف الواردة في الاستراتيجية العالمية لقطاع ال
التي الصـــادرة عن منظمة الصـــحة العالمية و ٢٠٢١-٢٠١٦بشـــأن التهاب الكبد الفيروســـي للفترة 

في المائة في حالات الإصــــــابة الجديدة بالتهاب  ٩٠يق خفض بنســــــبة تحق تهدف في جملة أمور إلى
في المائة في عدد الوفيات الناجمة عن الإصــــابة  ٦٥وخفض بنســــبة  Cو Bالكبد الفيروســــي المزمن 
  ،٢٠٣٠، بحلول عام Cو Bبالتهاب الكبد الفيروسي 

مات الســياســية على ضــرورة التعجيل، وفقا للتشــريعات الوطنية، بتنفيذ الالتزا وإذ تشــدد  
وعلاج الاضـــطرابات الناشـــئة عن  المخدِّراتفي مجالات منها الوقاية من تعاطي  المخدِّراتالمتعلقة ب

، والمبادرات والتدابير الرامية إلى التقليل في المجتمعتعاطيها وإعادة التأهيل والتعافي وإعادة الإدماج 
ة والمجتمع، فضـــلا عن يمموى الصـــحة الععل المخدِّراتإلى أدنى حد من العواقب الســـلبية لتعاطي 
والتهاب الكبد الفيروســـي وســـائر الأمراض المعدية  الأيدز/الوقاية من فيروس نقص المناعة البشـــرية

  المنقولة عن طريق الدم وعلاج المصابين بها ورعايتهم،
بتشــــــجع وتوطيد التعاون الإقليمي والدولي على صــــــوغ وتنفيذ الالتزام  وإذ تشــــــير إلى  

درات الخاصــة بالعلاج، وعلى تعزيز أنشــطة المســاعدة التقنية وبناء القدرات، وضــمان إمكانية المبا
ــعة من التدخلات، بما فيها العلاج النفســاني والعلاج الســلوكي  الوصــول دون تمييز إلى طائفة واس
 والعلاج المدعوم بالأدوية، حســب الاقتضــاء وبما يتوافق مع التشــريعات الوطنية، والوصــول كذلك
إلى برامج إعادة التأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع ودعم التعافي، بما يشــمل تيســير الحصــول على 
تلك الخدمات في السجون وبعد السجن، مع إيلاء اهتمام خاص لما للنساء والأطفال والشباب من 

  ،احتياجات خاصة في هذا الشأن
الذي شـــجَّعت فيه  ٢٠١٨رس آذار/ما ١٦المؤرَّخ  ٦١/١١إلى قرارها  أيضـــاً وإذ تشـــير  

الدول الأعضاء على أن تروِّج، حسب الاقتضاء، وضمن سياقاتها الوطنية والإقليمية، لدى أجهزتها 
وقطاعات الخدمات الاجتماعية فيها، لانتهاج مواقف خالية من الوصــــم عند وضــــع وتنفيذ المعنية 

ات الصــــحية والاجتماعية وخدمات الســــياســــات القائمة على الأدلة العلمية والمتعلقة بتوفير الخدم
الرعاية لمتعاطي المخدِّرات ووصـــــولهم إلى تلك الخدمات وتقديمها لهم، وعلى الحد من أيِّ احتمال 

  ،لتعرُّضهم للتمييز أو الاستبعاد أو التحيُّز

__________ 
 .٢٠١٨رات العالمي دِّتقرير المخ، مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة  )٧٤(  
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بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات المبرمة إلى مذكِّرة التفاهم كذلك وإذ تشــــــير   
ر تعزيز التعاون والتنســـيق بين ٢٠١٧ومنظمة الصـــحة العالمية في شـــباط/فبراير  والجريمة ، التي تيســـِّ

  هاتين الهيئتين على تعزيز الجهود الرامية إلى التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها،
مات لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجربقواعد الأمم المتحدة وإذ تحيط علماً   

ــانكوك)، ــة في  )٧٥((قواعــد ب ــام ــة الع ــا الجمعي  ،٢٠١٠كــانون الأول/ديســــــمبر  ٢١التي اعتمــدته
التي اعتمدتها  )٧٦(الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لمعاملة الســجناء (قواعد نيلســون مانديلا)،  وقواعد

لصحية التي تنص على أن خدمات الرعاية او، ٢٠١٥كانون الأول/ديسمبر  ١٧الجمعية العامة في 
في السجون ينبغي أن تنظم من خلال علاقة وثيقة بالإدارة العامة للصحة العمومية وبطريقة تضمن 
اســــــتمرارية العلاج والرعاية، بما في ذلك خدمات علاج فيروس نقص المناعة البشــــــرية والســــــل 

  رات،دِّوالأمراض المعدية الأخرى، وكذلك الارتهان للمخ
 ٢٠١٩ة للاجتماع الرفيع المســــتوى للجمعية العامة لعام بالأعمال التحضــــيري بوإذ ترحِّ  

 المؤرَّخ ١١-٦٩شــير إلى قرار جمعية الصــحة العالمية تبشــأن التغطية الصــحية الشــاملة للجميع، وإذ 
، الذي أشارت فيه الجمعية إلى أن الجمعية العامة كانت قد أقرت، في قرارها ٢٠١٦أيار/مايو  ٢٨
، بأن التغطية الصـــــحية للجميع تعني أن تتاح ٢٠١٢كانون الأول/ديســـــمبر  ١٢ المؤرَّخ ٦٧/٨١

للجميع إمكانية الحصـــول دون تمييز على ما يلزم من المجموعات المقررة على الصـــعيد الوطني من 
والتأهيلية اللازمة، وإلى الأدوية والوقائية والعلاجية والتلطيفية  التثقيفيةالخدمات الصحية الأساسية 

واللقاحات الأساسية والمأمونة والميسورة التكلفة والفعَّالة والجيدة النوعية، مع ضمان أنَّ الاستفادة 
من هذه الخدمات لا تعرِّض المســتخدمين لمصــاعب مالية، مع التركيز بصــفة خاصــة على الشــرائح 

  ،الفقيرة والضعيفة والمهمَّشة من السكان
بشــأن التحدي الذي تشــكِّله حالات العدوى المترافقة بفيروس نقص  ذ يســاورها القلقوإ  

على  المخدِّراتالعواقب الســلبية لتعاطي وســائر المناعة البشــرية والســل والتهاب الكبد الفيروســي 
، وإذ تلاحظ أنَّ تقرير المدير التنفيذي بشـــأن التصـــدِّي لتفشـــي فيروس والمجتمع موميةالصـــحة الع

يفيد بأن  )٧٧(وســــــائر الأمراض المنقولة بالدم بين متعاطي المخدِّرات يدزالأ/المناعة البشــــــريةنقص 
في المائة من متعاطي المخدِّرات بالحقن المصابين بفيروس نقص المناعة البشرية مصابون أيضاً  ٨٢,٤

فاة في ســبب رئيســي للأمراض والو C، وأنَّ التهاب الكبد الفيروســي Cبالتهاب الكبد الفيروســي 
  أوساط المصابين بفيروس نقص المناعة البشرية،

__________ 
 .٦٥/٢٢٩مرفق قرار الجمعية العامة   )٧٥(  
 .٧٠/١٧٥مرفق قرار الجمعية العامة   )٧٦(  
  )٧٧(  E/CN.7/2018/8. 



E/2019/28 
E/CN.7/2019/13 

 

V.19-02524 45 
 

على ضرورة التعجيل بتوفير خدمات الوقاية والعلاج من فيروس  تؤكد من جديد  -١  
، وفقا للتشــريعات الوطنية، بغية القضــاء على التهاب المخدِّرات، لا ســيما لمتعاطي C التهاب الكبد

  ؛٢٠٣٠ عام بحلول موميةالكبد الفيروسي بوصفه تهديدا للصحة الع
إلى النظر، بما يتوافق مع تشــريعاتها الوطنية والاتفاقيات  المعنيةالســلطات الوطنية تدعو   -٢  

الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات، بما في ذلك في إطار التدابير والبرامج الوطنية التي تســــــتهدف الوقاية 
، وفي ســــــياق الجهود الشــــــاملة في المجتمعدماج والعلاج والرعاية والتعافي وإعادة التأهيل وإعادة الإ

والمتوازنة المبذولة من أجل خفض الطلب على المخدِّرات، في اتخاذ تدابير فعالة ترمي إلى التقليل مما 
والمجتمع، وتشمل برامج العلاج  موميةيترتب على تعاطي المخدِّرات من عواقب سلبية على الصحة الع

 القهقريةرامج توفير معدات الحقن، وكذلك العلاج المضــاد للفيروســات المناســبة باســتخدام الأدوية، وب
وتدخلات أخرى ذات صــــــلة للوقاية من العدوى بفيروس نقص المناعة البشــــــرية وبالتهاب الكبد 
الفيروســـــي وغيرهما من الأمراض المنقولة بواســـــطة الدم والمرتبطة بتعاطي المخدِّرات، والنظر في كفالة 

دخلات، بما في ذلك في إطار خدمات العلاج والتوعية وفي السجون وسائر بيئات الوصول إلى تلك الت
لبلدان لتحديد لالدليل الفني الموجه  الاحتجاز، والترويج في هذا الصــدد، حســب الاقتضــاء، لاســتخدام

 بالحقن من فيروس نقص المناعة البشـــرية وتوفير العلاج والرعاية المخدِّراتأهداف لوقاية جميع متعاطي 
صحة العالمية ومكتب الأمم المتحدة المعني ب، لهم صادر عن منظمة ال والجريمة وبرنامج الأمم  المخدِّراتال

  يدز؛المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/الأ
الدول الأعضــاء، في ســياق التصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها،  تحثُّ  -٣  

الالتزام مواصلة  تعزيزوالعالمية، بما في ذلك من خلال نُظُمها الصحية، و ليةالمحعلى تعزيز جهودها 
الســياســي بالتصــدي الفعَّال لالتهاب الكبد الفيروســي ومكافحته في أوســاط متعاطي المخدِّرات، 

من أهداف  ٣-٣ســـــيما متعاطي المخدِّرات بالحقن، وعلى أن تســـــعى جاهدة إلى تحقيق الغاية   لا
يدز والســـل والملاريا والأمراض المدارية المهمَلة ومكافحة لأمة ("وضـــع نهاية لأوبئة االتنمية المســـتدا

")، ٢٠٣٠  الالتهــاب الكبــدي والأمراض المنقولــة بــالميــاه والأمراض المعــديــة الأخرى، بحلول عــام
وتناول  مواد الإدمانتعاطي ("تعزيز الوقاية من إســــاءة اســــتعمال المواد، بما يشــــمل  ٥-٣والغاية 

  حول على نحو يضر بالصحة، وعلاج ذلك")، والغايات ذات الصلة؛الك
 لتهــاب الكبــدلاالــدول الأعضـــــــاء على تعزيز وتطوير الفحص الطوعي  تشــــــجِّع  -٤  

الاختبارات العالية الجودة، بما في ذلك الاختبارات والمختبرات اســــــتخدام ، بما في ذلك C  الفيروســــــي
لدى الأشــخاص الأكثر عرضــة  C وس التهاب الكبدالســريعة، حيثما توافرت، لكشــف الإصــابة بفير

  الصدد؛  للإصابة به، وفقا للتشريعات الوطنية، وتقر بالجهود التي تبذلها بعض الدول الأعضاء في هذا
على  هعملواصــــل إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن ي تطلب  -٥  

ا وكالة الأمم المتحدة الرئيســـــية المعنية بالتصـــــدي نحو وثيق مع منظمة الصـــــحة العالمية، باعتباره
لالتهــاب الكبــد، على تقــديم الـدعم للــدول الأعضـــــــاء في تنفيــذ الإجراءات المقترحـة الواردة في 

 )٧٢(٢٠٢١-٢٠١٦الاســـتراتيجية العالمية لقطاع الصـــحة بشـــأن التهاب الكبد الفيروســـي للفترة 
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لاستخدام منشور منظمة الصحة العالمية المعنون عاً مالصادرة عن منظمة الصحة العالمية، والترويج 
بين صـــــفوف متعاطي المخدِّرات  Cو Bإرشـــــادات بشـــــأن الوقاية من التهاب الكبد الفيروســـــي 

ـــأن علاج   وغيره )٧٨(،بالحقن ـــادات ذات الصـــلة بش ، وفحصـــهم التهاب الكبدمرضـــى من الإرش
  أمام توسيع نطاق البرامج والعلاج؛ومعالجة العقبات المالية والهيكلية والاجتماعية القائمة 

أن توفر إمكانية الوصــــول دون تمييز إلى خدمات على الدول الأعضــــاء  تشــــجِّع  -٦  
 مع مراعاةالصحة والرعاية والخدمات الاجتماعية في سياق برامج الوقاية والرعاية الأولية والعلاج، 

لمصـــابين بالتهاب الكبد الفيروســـي المبادئ التوجيهية لمنظمة الصـــحة العالمية بشـــأن رعاية وعلاج ا
التي وضــعها  المخدِّراتوالمعايير الدولية للعلاج من الاضــطرابات الناشــئة عن تعاطي  )٧٩(،C المزمن

بما في ذلك الخدمات  )٨٠(والجريمة ومنظمة الصــــــحة العالمية المخدِّراتمكتب الأمم المتحدة المعني ب
ن المحاكمة، والتي يتعيَّن أن تكون على مســتوى مســاوٍ زلاء الســجون أو المحتجزين رهالتي تُوفَّر لن

ر حصــول النســاء، ومن بينهن المحتجزات،  للخدمات المتاحة في المجتمع المحلي، وأن تضــمن تيســُّ
، والمنتجات الصـــحية والمشـــورة كما تشـــملصـــحية كافية، تشـــمل الخدمات رعاية على خدمات 

  أثناء الحمل؛اللازمة دمات الخ حسب الاقتضاء،
الدول الأعضاء على النظر في تقديم المساعدة التقنية لهذه الأغراض،  أيضاً تشجِّع  -٧  

  الطلب، عبر القنوات الثنائية والمتعدِّدة الأطراف؛ عند
الدول الأعضــاء على تعزيز مشــاركة المجتمع المدني، وخصــوصــاً  كذلك عجِّتشــ  -٨  

ة من التهاب الكبد الفيروســي وتشــخيصــه الوقايفي تصــميم برامج  المبادرات المجتمعية،نظمات والم
  ؛، وفقاً للتشريعات والسياسات الوطنيةوعلاج المصابين به

وتشخيصه الدول الأعضاء على إدماج الوقاية من التهاب الكبد الفيروسي تشجِّع   -٩  
 في الجهود الرامية إلى تحقيق، المخدِّرات، وخصوصاً الإصابات المرتبطة بتعاطي وعلاج المصابين به

، وفقاً لكفالة إدماجهابالتدابير التي اتخذتها بعض الدول الأعضاء  بوترحِّالتغطية الصحية الشاملة، 
  ؛للسياقات والأولويات الوطنية

الدول الأعضــــاء وترحب بالجهود التي تبذلها لإدماج الوقاية من  اًأيضــــ تشــــجِّع  -١٠  
رات فعالة وشاملة ومستندة إلى أدلة التهاب الكبد الفيروسي وتشخيصه وعلاج المصابين به في مباد

ية لخفض الطلب على  خدِّراتعلم حد من الم يل إلى أدنى  ية إلى التقل تدابير الرام لك ال بما في ذ  ،
  ة والمجتمع؛وميعلى الصحة العم المخدِّراتالعواقب السلبية لتعاطي 

__________ 
 .)٢٠١٢منظمة الصحة العالمية (جنيف،   )٧٨(  
 .)٢٠١٨ية (جنيف، منظمة الصحة العالم  )٧٩(  
  )٨٠(  E/CN.7/2016/CRP.4. 
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بالتعاون ، إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصــــــل تطلب  -١١  
تزويد الدول الأعضــاء بالمســاعدة التقنية، بناءً على طلبها، لكفالة تنفيذ  مع منظمة الصــحة العالمية،

  ؛هذا القرار
إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصـــل إبلاغ الدول  تطلب  -١٢  

صابات جديد سنويًّا عن التدابير المتَّخذة لمنع حدوث إ فيروس وبة بالتهاب الكبد الفيروسي الأعضاء 
المبالغ اللازمة والمتوفرة ، وعن وفي الســــجون نقص المناعة البشــــرية، في أوســــاط متعاطي المخدِّرات

الدليل الفني تنفيذ التدخُّلات الواردة في للبرامج ومشــاريع المكتب ذات الصــلة، بما في ذلك المرصــودة 
بالحقن من فيروس نقص المناعة البشرية  المخدِّراتع متعاطي الموجه للبلدان لتحديد أهداف لوقاية جمي

الذي نشــــــرته منظمة الصــــــحة العالمية ومكتب الأمم المتحدة المعني  وتوفير العلاج والرعاية لهم،
  يدز؛بالمخدِّرات والجريمة وبرنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/الأ

خارج الميزانية من ضــــاء وســــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد الدول الأع تدعو  -١٣  
  للأغراض المبيَّنة أعلاه، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.

    
    ٦٢/٨القرار     
بها بمقتضى  ةالمنوطالمهام دعم الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات في الاضطلاع ب   

   ومنظمة الصحة العالمية المخدِّراتلجنة بالتعاون مع الدول الأعضاء و المعاهدات
 إنَّ لجنة المخدِّرات،  

ــــــإذ    بة  ملِّتس ية لمراق لدول ئة ا بالهي هام المنوطة  ية الوحيدة  المخدِّراتبالم فاق الواردة في الات
واتفاقية المؤثِّرات العقلية  )٨١(،١٩٧٢بصـــيغتها المعدَّلة ببروتوكول ســـنة  ١٩٦١للمخدِّرات لســـنة 

المتحدة لمكافحة الاتِّجار غير المشــــروع في المخدِّرات والمؤثِّرات  واتفاقية الأمم )٨٢(،١٩٧١لســــنة 
التي تشــكل معاً، إلى جانب ســائر الصــكوك الدولية ذات الصــلة، الركن  )٨٣(،١٩٨٨العقلية لســنة 

  ،المخدِّراتالأساسي للنظام الدولي لمراقبة 
رات العالمية ومواجهتها بطريقة فعَّالة، في التزامها بالتصدي لمشكلة المخدِّ وإذ تؤكِّد مجدداً  

عالمي لحقوق  لدولي والإعلان ال قانون ا حدة وال ثاق الأمم المت بادئ مي قاصـــــــد وم تامٍّ مع م توافق 
وفي ظل الاحترام التام لســــيادة الدول وســــلامتها الإقليمية، ولمبدأ عدم التدخل في  )٨٤(الإنســــان،

ســـان وحرياته الأســـاســـية وللكرامة المتأصـــلة للأفراد الشـــؤون الداخلية للدول، ولجميع حقوق الإن
  كافة ولمبدأي التساوي في الحقوق والاحترام المتبادل بين الدول؛

__________ 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتلأمم المتحدة، ا  )٨١(  
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المجلد المرجع نفسه،   )٨٢(  
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )٨٣(  
 .)٣-ألف (د ٢١٧قرار الجمعية العامة   )٨٤(  
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على  المخــدِّراتالأطراف في الاتفــاقيــات الــدوليــة الثلاث لمراقبــة حرص جميع  إذ تُــدركو  
  ،الامتثال لتلك الاتفاقياتضمان 

ــ   هو حرص  المخدِّراتقيات الدولية الثلاث لمراقبة بأن ذلك الحرص بشــأن الاتفا ملِّوإذ تس
  على صحة البشرية ورفاهها،

العالمية تظل مســــؤولية عامة ومشــــتركة ينبغي  المخدِّراتبأن مشــــكلة م أيضــــاً لِّوإذ تســــ  
معالجتها ضــــــمن إطار متعدد الأطراف من خلال تعاون دولي فعال ومعزز، وتتطلب اتباع نهج 

  عاضد ومتوازن وشامل ومستند إلى أدلة علمية،متكامل ومتعدد التخصصات ومت
الثلاث لمراقبة المخدِّرات هي من الصكوك  الدولية إلى أنَّ الاتفاقياتمع الارتياح  وإذ تشير  

تيح يالدولية الملزمة قانوناً والمصـدَّق عليها على أوسـع نطاق والتي تحظى بانضـمام عالمي تقريباً، مما 
ــياســات وطنية بشــأن للدول الأطراف ما يكفي من الم تتوافق مع  المخدِّراترونة لصــوغ وتنفيذ س

 أولوياتها واحتياجاتها وتتسق مع مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة والقانون الدولي المنطبق،

في  المخدِّراتبالجهود التي تبذلها الدول الأعضــــاء في الاتفاقيات الدولية لمراقبة ب وإذ ترحِّ  
والجهود التي تبذلها الدول غير الأطراف في تطبيقها، وإذ تقر بأن انضــــــمام تنفيذ تلك الاتفاقيات، 

  ،المخدِّراتجميع الدول أمر أساسي لسير عمل النظام الدولي لمراقبة 
بالكفاءة والحياد  المخدِّراتضـــرورة أن يتحلى أعضـــاء الهيئة الدولية لمراقبة  إلىوإذ تشـــير   

شغلوا أي منصب أو  أنهو ،بثقة الجميع ايحظووأن زاهة والن لا ينبغي لهم خلال مدة عضويتهم أن ي
هامهم، وإذ تلاحظ أن على المجلس  ممارســـــــة م يادهم في  يزاولوا أي نشـــــــاط يمكن أن يمس بح
الاقتصــــادي والاجتماعي أن يقوم، بالتشــــاور مع الهيئة، بجميع الترتيبات اللازمة لكفالة اســــتقلال 

   الهيئة الفني التام في أداء وظائفها،
أنه ينبغي للمجلس الاقتصــــادي والاجتماعي أن يراعي، مع المراعاة  إلى اًوإذ تشــــير أيضــــ  

الواجبة لمبدأ التمثيل الجغرافي العادل، أهمية اشـتمال الهيئة،، بنسـب منصـفة، لأشـخاص ملمين بحالة 
  البلدان، تلكفي البلدان المنتجة والصانعة والمستهلكة، ولهم صلة ب المخدِّرات
ضــــرورة أن تســــعى الهيئة، بالتعاون مع الحكومات ورهنا بأحكام  إلىكذلك وإذ تشــــير   

على  المخدِّرات، إلى قصـــر زراعة وإنتاج وصـــنع واســـتخدام بصـــيغتها المعدَّلة ١٩٦١اتفاقية ســـنة 
عة تلك  ية والعلمية، وأن تكفل توافرها لهذه الأغراض وتمنع زرا الكميات اللازمة للأغراض الطب

  بها وتعاطيها على نحو غير مشروع، الاتِّجارا وصنعها ووإنتاجه المخدِّرات
بموجب اتفاقية  المخدِّراتأن جميع التدابير التي اتخذتها الهيئة الدولية لمراقبة  إلىإذ تشــــــير و  

، ينبغي لها أن تتسم بأقصى درجات الاتساق مع غرض تعزيز تعاون بصيغتها المعدَّلة، ١٩٦١سنة 
الآلية اللازمة لإقامة حوار متواصـــل بين الحكومات والهيئة، مما يســـاعد الحكومات مع الهيئة وتوفير 

  ،١٩٦١وييسر اتخاذ التدابير الوطنية الفعالة لبلوغ أهداف اتفاقية سنة 
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من  ١٩، والمادة بصيغتها المعدَّلة، ١٩٦١من اتفاقية سنة  ١٤أن المادة  إلى اًوإذ تشير أيض  
سنة   ينبغي للهيئة اتخاذها لضمان تنفيذ أحكام تينك الاتفاقيتين، تحددان التدابير التي ١٩٧١اتفاقية 
ــــــنة  ٢٢وأن المادة  تحدد مهام الهيئة بموجب تلك الاتفاقية، وإذ تلاحظ مع  ١٩٨٨من اتفاقية س

من أجل مســـــاعدة الدول الأعضـــــاء على  المخدِّراتالتقدير الجهود التي تبذلها الهيئة الدولية لمراقبة 
  تحقيق وصون أهداف تلك الاتفاقيات،

تحترم النظم الدســتورية والقانونية  المخدِّراتأن الاتفاقيات الدولية لمراقبة  إلىوإذ تشــير كذلك   
والإدارية للدول الأطراف في تلك الاتفاقيات، ولا ســــــيما فيما يتعلق بالأحكام الجزائية، والتدابير التي 

غير المشــــروع في المواد الخاضــــعة للمراقبة، وإنشــــاء  الاتِّجارينبغي أن تتخذها الأطراف لمنع ومكافحة 
الوكالات الوطنية للإشــراف على زراعة المواد الخاضــعة للمراقبة، وإنشــاء مراكز إقليمية للبحث العلمي 

  لجمهور،ا  وضع أحكام بشأن حظر الإعلان عن المؤثرات العقلية لدى عامةووالتعليم، 
صعيد  إلىوإذ تشير    شأن تعزيز إجراءاتنا على ال أن الدول الأعضاء، في الإعلان الوزاري ب

 المخدِّراتالوطني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ التزاماتنا المشــــتركة بالتصــــدي لمشــــكلة 
وراً منهــا ، قــد لاحظــت بقلق أم٢٠١٩الــذي اعتمــد في فيينــا في عــام  )٨٥(العــالميــة ومواجهتهــا،

ــــكلة  ــــئة المتصــــلة بمش ــــتمرة والتحديات الناش العالمية، بما في ذلك تدابير  المخدِّراتالتحديات المس
ولا مع الالتزامات الدولية  المخدِّراتلا تتوافق مع الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة التي تصـــــدي ال

تركة المســتندة إلى مبدأ المســؤولية الســارية لحقوق الإنســان، مما يشــكل تحديا لتنفيذ الالتزامات المشــ
  العامة والمشتركة،

أن توافر العقاقير الخاضــــــعة للمراقبة الدولية لتلبية الأغراض الطبية  وإذ تلاحظ مع القلق  
عديد من  ما في ال عدو يا أو م تدن ناة، لا يزال م عا جل تخفيف الألم والم بما في ذلك من أ ية،  والعلم

عزيز الجهود الوطنية والتعاون الدولي على جميع المســـتويات من البلدان، وإذ تشـــدِّد على ضـــرورة ت
أجل معالجة هذه الحالة بالترويج لتدابير تكفل توافر تلك العقاقير وســهولة الحصــول عليها ومعالجة 
ضمن إطار النظم  سورية تكلفتها للأغراض الطبية والعلمية،  سباب منها عدم مي ما يعيق ذلك من أ

بها، بغية تحقيق  الاتِّجارالعمل في الوقت نفســـه على منع تســـريبها وتعاطيها و القانونية الوطنية، مع
 في هذا الصدد، المخدِّراتغايات وأهداف الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة 

بأهمية الدور المنوط بالهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات بمقتضـــى المعاهدات، باعتبارها  وإذ تقرُّ  
الثلاث الدولية لاتفاقيات ا بموجبعمليات مراقبة المواد المخدرة ة عن رصـــد هيئة مســـتقلة مســـؤول

  تفاقيات،في جهودها الرامية إلى تنفيذ تلك الاالدول الأعضاء مساعدة و المخدِّراتلمراقبة 
بأهمية المهام المنوطة باللجنة بمقتضــــــى المعاهدات، بما فيها تعديل جداول  وإذ تقر أيضــــــاً  

ي إلى أي أمور قد  المخدِّرات، ولفت نظر الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّراتة لمراقبة الاتفاقيات الدول

__________ 
)، الفصل الأول، E/2019/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٩ية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، الوثائق الرسمانظر   )٨٥(  

 .القسم باء
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تكون لها علاقة باختصـــاصـــات الهيئة، وتقديم توصـــيات بشـــأن تنفيذ أهداف وأحكام الاتفاقيات، 
  وتوجيه اهتمام الدول غير الأطراف في الاتفاقيات إلى قراراتها وتوصياتها،

شدد على   شمل تقديم المهام الم وإذ ت ضى المعاهدات، التي ت صحة العالمية بمقت نوطة بمنظمة ال
 المخدِّراتبشـــأن نطاق مراقبة  المخدِّراتاســـتنتاجات وتقييمات وتوصـــيات طبية وعلمية إلى لجنة 

بة  ية لمراق لدول ئة ا ية والهي عالم ــــــلم بأهمية الحوار بين منظمة الصــــــحة ال ية، وإذ تس والمؤثرات العقل
ئل منها، حســب الاقتضــاء، لجنة الخبراء المعنية بالاعتماد على الأدوية، مع المراعاة ، بوســاالمخدِّرات

الواجبة لاســـتقلاليتها، ضـــمن نطاق صـــلاحياتها المتعلقة بالاتفاقيات، وذلك بشـــأن مســـائل منها 
  إمكانية الحصول على المواد الخاضعة للمراقبة وتوافرها للأغراض الطبية والعلمية،

، في إطار المهام المنوطة بها بمقتضــى المخدِّراتة الهيئة الدولية لمراقبة بمســاهم ترحِّب  -١  
العالمية ومواجهتها، وتدعم  المخدِّراتالمعاهدات، في الجهود الدولية الرامية إلى التصــــدي لمشــــكلة 

  ؛تلك المساهمة
فاقيات القائم حول تنفيذ الاتعلى مواصلة تعزيز الحوار والهيئة الدول الأعضاء  تشجِّع  -٢  

بعثات القطرية التي توفدها الهيئة، النتظمة والمشاورات الم، بما في ذلك من خلال المخدِّراتالدولية لمراقبة 
  ؛بهدف تقديم المساعدة وتيسير تنفيذ إجراءات وطنية فعالة من أجل بلوغ أهداف الاتفاقيات

إجراءات عملها من  على إعادة النظر في المخدِّراتالهيئة الدولية لمراقبة  تشــــــجِّع  -٣  
أجل زيادة تعزيز تنســــــيقها مع الدول الأعضـــــــاء، بما في ذلك من خلال إيلاء الاعتبار الواجب 
لضرورة إتاحة وقت كاف للحكومات المعنية لإجراء التحضيرات فيما يتعلق بأي بعثة قطرية مقبلة 

دقة المعلومات الوقائعية للهيئة ومن خلال النظر في إجراء مشاورات مع الدولة العضو المعنية بشأن 
صادرة عن البعثة القطرية، وتدعو  صيغة النهائية للاستنتاجات والتوصيات ال التي تجمع قبل وضع ال

  أمانة الهيئة إلى إبلاغ اللجنة بصفة دورية عما تبذله من جهود في هذا الصدد؛
الدولية  الدول التي لم تفعل ذلك بعد على النظر في التصديق على الاتفاقيات تحث  -٤  

أو تنضـــــم إليها، كما تحث الأطراف في الاتفاقيات على مواصـــــلة التنفيذ الفعال  المخدِّراتلمراقبة 
  لتلك الاتفاقيات على سبيل الأولوية؛

بالجهود التي تبذلها الهيئة لتعزيز الانضــــــمام العالمي إلى الاتفاقيات الدولية  ترحِّب  -٥  
مواصــلة تعزيز تطبيق الاتفاقيات من قبل الأطراف فيها وغير ، وتشــجع الهيئة على المخدِّراتلمراقبة 

  الأطراف فيها؛
بة  تدعو  -٦   ية لمراق لدول يات ا فاق ئة إلى الشــــــروع في حوار مع الأطراف في الات الهي
بشأن السماح بزراعة المحاصيل المشروعة للأغراض الطبية والعلمية وذلك بهدف تقديم  المخدِّرات

لأحكام المتعلقة بتلك الزراعة الواردة في الاتفاقية الوحيدة للمخدرات المســـــــاعدة لها في تطبيق ا
، مع الأخذ في الاعتبار التحديات التي ١٩٧٢ببروتوكول ســــنة  بصــــيغتها المعدَّلة، ١٩٦١ لســــنة

  تواجه الأطراف حاليا، وبهدف تيسير تبادل أفضل الممارسات؛
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صلة لفت انتباه ستقلالية الهاتصميمها، مع الإقرار ب تؤكد من جديد  -٧   يئة، على موا
  ؛المخدِّراتالهيئة إلى أي أمور قد تكون لها علاقة بمهامها، وفقا للاتفاقيات الدولية لمراقبة 

ة أداء جميع المهام الموكلة إلى أن تواصـــــل بهمِّ المخدِّراتالهيئة الدولية لمراقبة  تدعو  -٨  
بة  ية الثلاث لمراق لدول فاقيات ا ها بموجب الات عاتها، ومع دِّراتالمخإلي ، مع التزامها بولاياتها ومرا

مراعاة، حســب الاقتضــاء، القيود الدســتورية والنظم القانونية والقوانين الداخلية للأطراف في تلك 
الاتفاقيات، وأن تطلع اللجنة بانتظام على آخر المســـــتجدات في الوضـــــع العالمي فيما يتعلق بتنفيذ 

 اللجنة بشــأن تقريرها الســنوي وأنشــطتها في الدورات العادية الاتفاقيات، وذلك بتقديم إحاطة إلى
  للجنة، وفي مناسبات أخرى بناء على طلب اللجنة؛

أن تواصــل، بالتعاون مع اللجنة ومنظمة  المخدِّراتالهيئة الدولية لمراقبة  تطلب إلى  -٩  
اذ قرارات مســـتنيرة الصـــحة العالمية، في إطار الولايات المنشـــأة بموجب تلك المعاهدات، تيســـير اتخ

الاصــطناعية والمؤثرات  المخدِّراتبشــأن جدولة المواد الأكثر اســتعصــاء وانتشــاراً وضــرراً، بما فيها 
ــــلائف والمواد الكيميائية والمذيبات، مع ضــــمان توافرها للأغراض الطبية  ــــانية الجديدة والس النفس

طاق  عاة ضــــــرورة التعجيل بوتيرة التغيرات في ن ية، مع مرا بالمواد غير والعلم ما يتعلق  بة في المراق
المجدولة التي لا يعرف لها حاليا اســـتخدامات طبية أو صـــناعية مشـــروعة بخلاف الأغراض البحثية 
والتحليلية، وترحب في هذا الصــــــدد بالجهود التي تبذلها الهيئة ومنظمة الصــــــحة العالمية من أجل 

نة الخبراء المعنية بالاعتماد على الأدوية اســـــتعراض المواد في إطار ولايتها، ولا ســـــيما من خلال لج
شجع التبادل المنتظم للمعلومات بين هذين الكيانين، مع إيلاء الاعتبار الواجب  التابعة للمنظمة، وت

  لولاياتهما المستقلة، بغية تيسير عملية الجدولة؛
سيم تشير إلى  -١٠   ا بين أهمية التعاون بين الوكالات داخل منظومة الأمم المتحدة، ولا 

 المخدِّراتومنظمة الصــــــحة العالمية ومكتب الأمم المتحدة المعني ب المخدِّراتالهيئة الدولية لمراقبة 
سية في منظومة الأمم المتحدة المعنية بالتصدي لمشكلة  العالمية  المخدِّراتوالجريمة، بصفته الهيئة الرئي

يات في بهدف تحســــــين الاتســـــــاق على جميع المســــــتو ها، وذلك  لة ومواجهت ما يتعلق بمشــــــك
  العالمية؛ المخدِّرات
إلى مواصــــــلة جهودها، بالتعاون مع الدول  المخدِّراتالهيئة الدولية لمراقبة  تدعو  -١١  

والجريمة ومنظمة الصـــحة العالمية، لضـــمان توافر  المخدِّراتالأعضـــاء ومكتب الأمم المتحدة المعني ب
  راض الطبية والعلمية مع منع تسريبها؛المواد الخاضعة للمراقبة وتيسر الحصول عليها للأغ

، رهناً بتوافر الموارد من خارج الميزانية، المخدِّراتالدولية لمراقبة  الهيئة تدعو أيضاً  -١٢  
إلى أن تزود الدول الأعضاء، بناء على طلبها، بسبل بناء القدرات وبالتوصيات وبالمساعدة التقنية، 

م، ومشــــروع الشــــراكات العملياتية للتصــــدي لتوزيع لتعلُّالهيئة لبما في ذلك عن طريق مشــــروع 
المؤثرات الأفيونية وبيعها على نحو غير مشــروع، ومشــروع آيون، والنظام الدولي لأذون الاســتيراد 
والتصدير، ونظام الإشعارات السابقة للتصدير بالاتصال الحاسوبي المباشر، ونظام الإخطار بحوادث 



E/2019/28 
E/CN.7/2019/13 

 

52 V.19-02524 
 

تي تضـطلع بها الهيئة، بغية تيسـير تنفيذ الدول للجوانب التنظيمية السـلائف، وغيرها من المبادرات ال
  لاتفاقيات مراقبة المخدِّرات؛

ببروتوكول ســـــنة  بصـــــيغتها المعدَّلة ١٩٦١من اتفاقية ســـــنة  ٦المادة  تشـــــير إلى  -١٣  
ية ١٩٧٢ لذي تقرره الجمع ها الأمم المتحدة على النحو ا ئة تتحمل ، التي تنص على أن نفقات الهي

، في هذا الصــــــدد، على مواصــــــلة التأكد من أن المخدِّراتمة، وتشــــــجع الهيئة الدولية لمراقبة العا
التكاليف المقدرة للأنشــــطة المتوقعة في إطار مســــؤولياتها بموجب الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة 

المتحدة معروضــة على النحو المناســب ضــمن عملية الميزنة القائمة، وتدعو مكتب الأمم  المخدِّرات
والجريمة إلى تســـــليط الضـــــوء على تلك العناصـــــر في الإحاطات التي يقدمها إلى  المخدِّراتالمعني ب

  الدول الأعضاء بشأن الميزانية المدمجة. 
    

    ٦٢/١ قرَّرالم    
الاتفاقية الوحيدة من في الجدول الأول  فنتانيل بوتيريل البارافلوروإدراج     

    ١٩٧٢ببروتوكول سنة  المعدَّلةبصيغتها  ١٩٦١لسنة  مخدِّراتلل
، إدراج ٢٠١٩آذار/مارس  ١٩ة، المعقودة في عســــتافي جلســــتها ال خدِّراتقرَّرت لجنة الم  

ببروتوكول  بصــــيغتها المعدَّلة ١٩٦١اتفاقية ســــنة من في الجدول الأول البارافلورو بوتيريل فنتانيل 
  .١٩٧٢ سنة

    
    ٦٢/٢ قرَّرالم    

 مخدِّراتفي الجدول الأول من الاتفاقية الوحيدة لل نيلفنتا فلورو ورتوالأإدراج     
    ١٩٧٢ببروتوكول سنة  بصيغتها المعدَّلة ١٩٦١ لسنة

، إدراج ٢٠١٩آذار/مارس  ١٩، المعقودة في التاســــعةفي جلســــتها  خدِّراتقرَّرت لجنة الم  
ــــــنة فنتانيل  فلورو رتوالأو وتوكول ببر بصــــــيغتها المعدَّلة ١٩٦١في الجدول الأول من اتفاقية س
  .١٩٧٢ سنة

    
    ٦٢/٣ قرَّرلما    
في الجدول الأول من الاتفاقية الوحيدة  الميثوكسي آسيتيل فنتانيلإدراج     

    ١٩٧٢ببروتوكول سنة  بصيغتها المعدَّلة ١٩٦١ لسنة مخدِّراتلل
، إدراج ٢٠١٩آذار/مارس  ١٩، المعقودة في التاســــعةقرَّرت لجنة المخدِّرات في جلســــتها   

بصــيغتها المعدَّلة ببروتوكول  ١٩٦١في الجدول الأول من اتفاقية ســنة آســيتيل فنتانيل الميثوكســي 
  .١٩٧٢سنة 

    



E/2019/28 
E/CN.7/2019/13 

 

V.19-02524 53 
 

    ٦٢/٤ قرَّرلما    
 مخدِّراتفي الجدول الأول من الاتفاقية الوحيدة لل السيكلوبروبيل فنتانيلإدراج     

    ١٩٧٢ببروتوكول سنة  بصيغتها المعدَّلة ١٩٦١لسنة 
، إدراج ٢٠١٩آذار/مارس  ١٩، المعقودة في التاســــعةت في جلســــتها قرَّرت لجنة المخدِّرا  

ـــــيكلوبروبيل فنتانيل  ـــــنة الس بصـــــيغتها المعدَّلة ببروتوكول  ١٩٦١في الجدول الأول من اتفاقية س
  .١٩٧٢ سنة

  
    ٦٢/٥ قرَّرلما    
المؤثرات العقلية اتفاقية  منالثاني في الجدول  ADB-FUBINACAمادة إدراج     

    ١٩٧١ لسنة
بأغلبية  ،٢٠١٩آذار/مارس  ١٩، المعقودة في التاســـعةرَّرت لجنة المخدِّرات في جلســـتها ق  

 ADB-FUBINACAمادة إدراج  ،صـــــوتاً مقابل لا شـــــيء وعدم امتناع أحد عن التصـــــويت ٤٥
  .١٩٧١سنة المؤثرات العقلية لمن اتفاقية الثاني الجدول  في
    

    ٦٢/٦ قرَّرلما    
في الجدول ) FUB-AMB )MMB-FUBINACA, AMB-FUBINACAة مادإدراج     

    ١٩٧١المؤثرات العقلية لسنة اتفاقية  منالثاني 
 ،٢٠١٩آذار/مــارس  ١٩، المعقودة في التــاســــــعــةقرَّرت لجنــة المخــدِّرات في جلســــــتهــا   
شيء وعدم امتناع أحد عن التصويت  ٤٧  بأغلبية   FUB-AMBةمادإدراج  ،صوتاً مقابل لا 

)MMB-FUBINACA, AMB-FUBINACA ( ـــاني الجـــدول في ـــة الث ـــة من اتفـــاقي المؤثرات العقلي
  .١٩٧١ سنةل

    
    ٦٢/٧ قرَّرلما    
المؤثرات اتفاقية   منالثاني في الجدول  CUMYL-4CN-BINACAمادة إدراج     

    ١٩٧١العقلية لسنة 
بأغلبية  ،٢٠١٩آذار/مارس  ١٩، المعقودة في التاســـعةقرَّرت لجنة المخدِّرات في جلســـتها   

 CUMYL-4CN-BINACAمادة إدراج  ،ل لا شيء وعدم امتناع أحد عن التصويتصوتاً مقاب ٤٧
  .١٩٧١سنة المؤثرات العقلية لمن اتفاقية الثاني في الجدول 
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    ٦٢/٨ قرَّرلما    
في الجدول الثاني ) ADB-CHMINACA )MAB-CHMINACAة إدراج ماد    

    ١٩٧١اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة  من
بأغلبية  ،٢٠١٩آذار/مارس  ١٩، المعقودة في التاســـعةرات في جلســـتها قرَّرت لجنة المخدِّ  

ــــيء وعدم امتناع أحد عن التصــــويت ٤٧  ADB-CHMINACAمادة إدراج  ،صــــوتاً مقابل لا ش
(MAB-CHMINACA)  ١٩٧١سنة المؤثرات العقلية لمن اتفاقية الثاني في الجدول.  

  
    ٦٢/٩ قرَّرلما    
الجدول الثاني من اتفاقية المؤثرات  في(إيفيلون)  N-ethylnorpentylone إدراج مادة    

    ١٩٧١  العقلية لسنة
بأغلبية  ،٢٠١٩آذار/مارس  ١٩، المعقودة في التاســـعةقرَّرت لجنة المخدِّرات في جلســـتها   

 N-ethylnorpentyloneمادة إدراج  ،صــــوتاً مقابل لا شــــيء وعدم امتناع أحد عن التصــــويت ٤٧
  .١٩٧١سنة المؤثرات العقلية لمن اتفاقية ني الثافي الجدول (إيفيلون) 

    
    ٦٢/١٠ قرَّرلما    
بروبانون ميثيل غليسيدات -٢-ميثيلين ديوكسي فينيل-٤،٣ إدراج مادة    

في الجدول ية) غ(وجميع إيسوميراتها الفرا (غليسيدات بيبيرونيل ميثيل كيتون)
 المخدِّراتوع في غير المشر الاتِّجارالأمم المتحدة لمكافحة من اتفاقية الأول 

    ١٩٨٨المؤثرات العقلية لسنة و
بأغلبية  ،٢٠١٩آذار/مارس  ١٩، المعقودة في التاســـعةقرَّرت لجنة المخدِّرات في جلســـتها   

ديوكســي ميثيلين -٤،٣ مادةإدراج  ،صــوتاً مقابل لا شــيء وعدم امتناع أحد عن التصــويت ٤٨
ــــيدات بيبيرو-٢-فينيل ــــيدات (غليس من الأول في الجدول  نيل ميثيل كيتون)بروبانون ميثيل غليس

  .١٩٨٨سنة المؤثرات العقلية لو المخدِّراتغير المشروع في  الاتِّجارالأمم المتحدة لمكافحة اتفاقية 
    

   ٦٢/١١ قرَّرلما    
يك ميثيل غليسيدحمض بروبانون -٢-ميثيلين ديوكسي فينيل-٤،٣مادة إدراج     

) في الجدول الفراغية(وجميع إيسوميراتها  غليسيديك بيبيرونيل ميثيل كيتون)(حمض 
 المخدِّراتغير المشروع في  الاتِّجارالأمم المتحدة لمكافحة الأول من اتفاقية 
    ١٩٨٨سنة والمؤثرات العقلية ل

بأغلبية  ،٢٠١٩آذار/مارس  ١٩، المعقودة في التاســـعةقرَّرت لجنة المخدِّرات في جلســـتها   
ميثيلين ديوكســي -٤،٣ مادةإدراج  ،اع أحد عن التصــويتصــوتاً مقابل لا شــيء وعدم امتن ٤٧
ــــيديك بيبيرونيل ميثيل كيتون)  يكميثيل غليســــيدحمض بروبانون -٢-فينيل (وجميع (حمض غليس
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غير المشـــروع في  الاتِّجارالأمم المتحدة لمكافحة إيســـوميراتها الفراغية) في الجدول الأول من اتفاقية 
  .١٩٨٨نة سوالمؤثرات العقلية ل المخدِّرات

    
    ٦٢/١٢ قرَّرلما    
) البصريةإيسوميراتها بما في ذلك ( (APAA) فينيل أسيتو أسيتاميد-ألفا  إدراج مادة    

غير المشروع  الاتِّجارالأمم المتحدة لمكافحة في الجدول الأول من اتفاقية 
    ١٩٨٨ والمؤثرات العقلية لسنة المخدِّرات في

نة الم   ها  خدِّراتقرَّرت لج عةفي جلســــــت ــــــ تاس مارس  ١٩، المعقودة في ال ، ٢٠١٩آذار/
 فينيل أســيتو-ألفا إدراج مادةصــوتاً مقابل لا شــيء وعدم امتناع أحد عن التصــويت،  ٤٧ بأغلبية

الأمم المتحدة ) في الجدول الأول من اتفاقية البصـــريةإيســـوميراتها بما في ذلك ( (APAA) أســـيتاميد
  .١٩٨٨ والمؤثرات العقلية لسنة راتالمخدِّغير المشروع في  الاتِّجارلمكافحة 

    
    ٦٢/١٣ قرَّرلما    
 الاتِّجارالأمم المتحدة لمكافحة اتفاقية  جدوليفي  حمض الهيدريوديكالنظر في إدراج     

    ١٩٨٨ والمؤثرات العقلية لسنة المخدِّراتغير المشروع في 
 ٤٣  ، بأغلبية٢٠١٩س آذار/مار ١٩في جلســتها التاســعة، المعقودة في  قرَّرت لجنة المخدِّرات  

اتفاقية  وليجد  في حمض الهيدريوديكإدراج عن التصويت، ثلاثة أعضاء صوتاً مقابل لا شيء وامتناع 
  .١٩٨٨  والمؤثرات العقلية لسنة المخدِّراتغير المشروع في  الاتِّجارالأمم المتحدة لمكافحة 

    
    ٦٢/١٤ قرَّرلما    
ت من منظمة الصحة العالمية بشأن الجدولة التغييرات في نطاق مراقبة المواد: توصيا   

   المقترحة للقنَّب ولمواد ذات صلة به
تأجيل  ،٢٠١٩آذار/مارس  ١٩، في جلســتها التاســعة، المعقودة في لجنة المخدِّراتقررت   

صلة  شأن الاستعراض النقدي للقنَّب ولمواد ذات  التصويت على توصيات منظمة الصحة العالمية ب
ــــــهر الثلاثة المحدَّدة عملاً بقرار اللجنة به، التي أحيلت إلى ) ٧-(دا ٢ الأمين العام بعد فترة الأش

والمعنون "الإجراءات الواجب على لجنة المخدِّرات اتباعها بشــــأن  ١٩٨٢شــــباط/فبراير  ٨المؤرَّخ 
مســـــــائل جدولة المخدِّرات والمؤثرات العقلية"، وذلك لإتاحة المزيد من الوقت للدول للنظر في 

    لتوصيات.ا تلك
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  الفصل الثاني
    

      الجزء الوزاري    
    افتتاح الجزء الوزاري  -ألف  

  آذار/ ١٥و ١٤من الدورة الثانية والســــــتين للجنة المخدِّرات يومي  الوزاريقد الجزء عُ  -٣
  دول. ١٠٩، وافتتحه رئيس الدورة الثانية والستين للجنة، وشارك فيه ما مجموعه ٢٠١٩مارس 

    
    عامة في إطار الجزء الوزاريالمناقشة ال  -باء  

في الجلسة الأولى من الدورة الثانية والستين للجنة المخدِّرات، التي كانت هي أيضا الجلسة   -٤
  آذار/مارس، تكلم الأشخاص التالية أسماؤهم: ١٤، المعقودة في الوزاريالأولى من الجزء 

ــدائم للســـــــودان لــدى الأمم ا  ــا) ميرغني أبكر الطيــب بخيــت، الممثــل ال لمتحــدة (فيين
  اللجنة  ورئيس

  
  مراسم الافتتاح

  ممثلو منتدى الشباب   
  ممثلو الشبكة العلمية  
  المعنية بالمخدِّرات جتمع المدنيالمجيمي بريدج نيابة عن فرقة عمل   

  
  الافتتاح الرسمي

  ماريا فرناندا اسبينوسا غارسيس، رئيسة الجمعية العامة (رسالة بالصوت والصورة)  
  تيريش، الأمين العام للأمم المتحدة (رسالة بالصوت والصورة)أنطونيو غو  
والمدير  والجريمة المخدِّراتيوري فيدوتوف، المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني ب  

  العام لمكتب الأمم المتحدة في فيينا
  فيروج سومياي، رئيس الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات  
وس، المدير العام لمنظمة الصـــــحة العالمية (رســـــالة بالصـــــوت تيدروس أدهانوم غيبرييســـــ  

  والصورة)
 ٧٧ ـالعمر عامر يوسف، الممثل الدائم لمصر لدى الأمم المتحدة (فيينا) (نيابة عن مجموعة   

  والصين)
فيفيان أوكيكي، الممثلة الدائمة لنيجيريا لدى الأمم المتحدة (فيينا) (نيابة عن مجموعة الدول   

  الأفريقية)
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(فيينا) (نيابة عن مجموعة دول  بن هو، مســـتشـــار البعثة الدائمة للصـــين لدى الأمم المتحدة  
  آسيا والمحيط الهادئ)

ديميتريس أفراموبولُس، مفوض شـــــؤون الهجرة والمواطنة والشـــــؤون الداخلية بالمفوضـــــية   
ـــة عن  ـــاب ـــة (ني أعضـــــــــاء في التي هي الـــدول الأعضـــــــــاء في الأمم المتحـــدة الأوروبي

  )٨٦(الأوروبي)  دالاتحا
  بوليفيا المتعددة القوميات دولة إيفو موراليس أيما، رئيس  
  هربرت كيكل، وزير الداخلية في النمسا  
  سيرجي لافروف، وزير خارجية الاتحاد الروسي  
  زويلا البوليفاريةفن جمهورية خورخي ألبرتو أريَّسا مونتسيرات، وزير خارجية  
  والوزيرة الثانية للشؤون الداخلية في سنغافورة جوزفين تيو، وزيرة القوى العاملة  
  أوريليوس فيريغا، وزير الصحة في ليتوانيا  
  الرعاية في النرويجخدمات بينت هويه، وزير الصحة و  
  آدم فويتيخ، وزير الصحة في تشيكيا  
  براجين غونتونغ، نائب رئيس الوزراء ووزير العدل في تايلند  
  لعدل والقانون في كولومبياغلوريا ماريا بوريرو، وزيرة ا  
  مارفين هانلون ديمز، وزير الأمن القومي في جزر البهاما  
  زلاتيبور لونتشار، وزير الصحة في صربيا  
  ماريا فيرونيكا اسبينوسا سيرَّنو، وزيرة الصحة العمومية في إكوادور  
  تيودورو لوبيس لوكسين، وزير خارجية الفلبين  
  ة الاجتماعية في جنوب أفريقياسوزان شابَنغو، وزيرة التنمي  
  برونو بروينس، وزير الرعاية الطبية في هولندا  

  
ية والســــــتين للجنة، المعقودة في   -٥ ثان لدورة ال ية من ا ثان آذار/مارس،  ١٤وفي الجلســـــــة ال

  الأشخاص التالية أسماؤهم: تكلم
  زياتان سري داتو حاجي محيي الدين بن حاجي مهد ياسين، وزير الداخلية في مالي  

__________ 
البيان: أرمينيا، ألبانيا، أندورا، أوكرانيا، آيسلندا، البوسنة والهرسك، الجبل الأسود،  ةأيدت البلدان التالي  )٨٦(  

 جمهورية مولدوفا، جورجيا، سان مارينو، صربيا. ،شماليةمقدونيا ال
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  أبو بكر مالامي، النائب العام ووزير العدل في نيجيريا  
  كينجي يامادا، نائب وزير الخارجية البرلماني في اليابان  
  رام باهادور تابا مَغار، وزير الداخلية في نيبال  
  كياو سْوي، وزير الداخلية الاتحادي في ميانمار  
  ورية في أوروغواييو ألبيرو، نائب أمين، رئاسة الجمهابوخوان أندريس ر  
  كيرستن د. ماديسون، الممثلة الخاصة لوزير خارجية الولايات المتحدة الأمريكية  
  فريشير، الممثلة الدائمة لإسرائيل لدى الأمم المتحدة (فيينا)-تَيلا لادور  
  ياروسلاف بينكاس، كبير مفتشي التصحاح في بولندا  
  )٨٧(دانالدرديري محمد أحمد الدخيري، وزير خارجية السو  
  سفيتلانا يوردانوفا، وكيلة وزارة الصحة في بلغاريا  
  أندري بِندِيتشيتش، الممثل الدائم لسلوفينيا لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
  دورتي سونديرغارد، نائبة الأمين الدائم لوزارة الصحة الدانمرك  
  محمد الملاحيم، مساعد مدير الأمن العام للأمن الجنائي في الأردن  
  ون ساليمزودا، مدير جهاز مكافحة المخدِّرات في طاجيكستانشِرخ  
  أ. محمد، وكيلة وزارة، ديوان رئاسة وزراء بروني دار السلام إليندا س.  
  راكيل دوارتي، وزيرة الدولة لشؤون الصحة في البرتغال  
داي جين يون، وكيل وزارة والمدعي العام الأول، مكتب الشـــؤون الجنائية، وزارة العدل   

   جمهورية كوريافي
  كلود كرم، قاض ورئيس الغرفة الأولى بمحكمة التمييز، وزارة العدل في لبنان  
  سُويوُنْبِك أومورزاكوف، وكيل أول وزارة الداخلية في كازاخستان  
  أليخاندور سولانو أورتيس، الممثل الدائم لكوستاريكا لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
  جية للشؤون السياسية في أفغانستانإدريس زمان، وكيل وزارة الخار  
  رفات، وزير دولة بوزارة الداخلية في رومانياعد ئرا  

  زويلا البوليفارية بياناً في إطار ممارسة حق الرد.وفي الجلسة الثانية أيضاً، ألقى ممثل جمهورية فن  -٦
  تالية أسماؤهم:آذار/مارس، تكلم الأشخاص ال ١٤وفي الجلسة الثالثة من الدورة، المعقودة في   -٧

__________ 
 أدلى بكلمة أيضا نيابة عن جامعة الدول العربية.  )٨٧(  
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  باتونغالاغ غانخوراي، الممثلة الدائمة لمنغوليا لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
ــؤون    ــابيل ليما فرنانديس، وزيرة الدولة للخدمات الاجتماعية، وزارة الصــحة وش آنا إيس

  المستهلك والرعاية الاجتماعية في إسبانيا
في  المخــدِّراتني لمكــافحــة هيرو وينــاركو، مفوض عــام الشــــــرطــة ورئيس الجهــاز الوط  

  إندونيسيا
  جانات سليمانوف، وكيل أول وزارة الداخلية في كازاخستان  
مارلينه مورتلير، مفوضـــة الحكومة الاتحادية لشـــؤون المخدِّرات، وزارة الصـــحة الاتحادية   

  ألمانيا في
  يينا)، القائم بالأعمال، البعثة الدائمة للعراق لدى الأمم المتحدة (فيأسامة الناش  
الإدارة العامة للمباحث والأدلة الجنائية ومقرر  ،عبد العزيز معيوف الرميحي، مدير عام  

  في البحرين المخدِّراتاللجنة الوطنية لمكافحة 
ــــــياوجون واي، نائب الأمين العام للجنة الوطنية لمراقبة    ونائب المدير العام  المخدِّراتش

  لعام في الصين، وزارة الأمن االمخدِّراتلمكتب مكافحة 
ــــــيو بينيتيس، وزير وأمين تنفيــذي، الأمــانــة الوطنيــة لمكــافحــة     المخــدِّراتأرنــالــدو جوس

  باراغواي في
  أورازساهيت سيديلايف، رئيس المديرية الرابعة، وزارة الداخلية في تركمانستان  
  بية السعوديةأحمد الزهراني، المدير العام للإدارة العامة لمكافحة المخدِّرات في المملكة العر  
  محمد المزغني، الممثل الدائم لتونس لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
ماركو بالاريســـو ليســـارســـابورو، المدير العام للشـــؤون العالمية والمتعددة الأطراف، وزارة   

  خارجية بيرو
  ينا) بعثة المراقِبة الدائمة لدولة فلسطين لدى الأمم المتحدة (في ،صفاء شبات، الممثلة المناوبة  

  
  آذار/مارس، تكلم الأشخاص التالية أسماؤهم: ١٥وفي الجلسة الرابعة من الدورة، المعقودة في   -٨

  برافيند كومار جوغنوت، رئيس وزراء موريشيوس  
  أمبروز ديري، وزير الداخلية في غانا  
  أندرياس خانثوس، وزير الصحة في اليونان  
  أرسن توروسيان، وزير الصحة في أرمينيا  
  كل فالزون، وزير شؤون الأسرة وحقوق الطفل والتضامن الاجتماعي في مالطةماي  
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  ساندرا إيريكا خوفيل بولانكو، وزيرة خارجية غواتيمالا  
  . غيتروو، وزير العدل والشرطة في سورينامستيورت ه  
  أوسكار مانويل سيلفيرا مارتينيس، وزير العدل في كوبا  
  امبياإبريما مبالو، وزير الداخلية في غ  
ســـــعيد عبد االله ســـــعيد بن توير الســـــويدي، مدير عام الإدارة العامة لمكافحة المخدِّرات   

  الاتحادية، وزارة الداخلية في الإمارات العربية المتحدة
  أحمد مُهتار غون، الممثل الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
  للمراقبة، وزارة الصحة في كنداميشيل بودرو، المديرة العامة لإدارة المواد الخاضعة   
ــام لإدارة مكــافحــة    ــدر مؤمني كــالاغــاري، الأمين الع ــــــكن ــة  المخــدِّراتاس في جمهوري

  الإسلامية  إيران
  باتريك أولي نتوتو، رئيس الأمناء الإداريين، وزارة الداخلية والتنسيق في كينيا  
  ا)إيلينا رافتي، الممثلة الدائمة لقبرص لدى الأمم المتحدة (فيين  
  بيركو هيميلاينين، الممثلة الدائمة لفنلندا لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
  تود كريبل، نائب أمين، وزارة الصحة في نيوزيلندا  
  عارف نواز خان، أمين، وزارة مكافحة المخدِّرات في باكستان  
رات أندريس ألكسندر راميريس ميدرانو، المدير التنفيذي للمفوضية الوطنية لمكافحة المخدِّ  

  في السلفادور
  لويس أومياو، مدير شؤون الأمن والدفاع، وزارة خارجية الجمهورية الدومينيكية  
  جيليكو بلازونيتش، وزير دولة، وزارة الصحة في كرواتيا  
عبد االله ناصـــــر الهاجري، ســـــكرتير ثان، القائم بالأعمال، البعثة الدائمة لقطر لدى الأمم   

  المتحدة (فيينا)
  تنهوتينه، الممثل الدائم لجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية لدى الأمم المتحدة (فيينا)سيتونغ تشي  
روبيرتو اســـتيبان مورو، وزير دولة ورئيس أمانة الســـياســـات الشـــاملة المتعلقة بالمخدِّرات   

  الأرجنتين في
  :آذار/مارس، تكلم الأشخاص التالية أسماؤهم ١٥وفي الجلسة الخامسة، المعقودة في   -٩

لدى    مة للبرازيل  لدائ ثة ا لدائم للبع فالهو، الممثل ا كار ماركونديس دي  يه أنطونيو  جوز
  المتحدة (فيينا) الأمم
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ـــــتركة لمكافحة    ـــــلوكيات الإدمان  المخدِّراتنيكولا بريس، رئيس البعثة الوزارية المش وس
  فرنسا في

ية في المملكة المتحدة والكحوليات، وزارة الداخل المخدِّراتغوين نايتينغيل، رئيســة وحدة   
  لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية

  ماريا أسونتا أتشيلي ساباتيني، الممثلة الدائمة لإيطاليا لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
كاثرين بايرن، وزيرة الدولة لشــــؤون تحســــين الصــــحة والاســــتراتيجية الوطنية لمكافحة   

  ، وزارة الصحة في أيرلنداالمخدِّرات
  امر يوسف، الممثل الدائم لمصر لدى الأمم المتحدة (فيينا)عمر ع  
  )٨٨(غلوريا نافرِّيتي، الممثلة الدائمة لشيلي لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
  ألينا كوبتشينا، الممثلة الدائمة لبيلاروس لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
   الكويتخالد الديين، وكيل وزارة الداخلية المساعد لشؤون الأمن الجنائي في  
  فرانسيس كونتريراس، رئيس المفوضين، هيئة القواعد التنظيمية للتصحاح في هندوراس  
  بريندون تشارلز هامر، الممثل الدائم لأستراليا لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
  أجاي بوشان باندي، أمين الإيرادات، إدارة الإيرادات في الهند  
  م للمكتب الاتحادي للصحة العمومية في سويسرانورا روميرو كرونيغ، نائبة المدير العا  
  في زامبيا المخدِّراتأليتا مباوي، مفوضة، مفوضية مكافحة   
  غيسلان دوو، الممثل الدائم لبلجيكا لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
  كارولي دان، الممثل الدائم لهنغاريا لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
  لداخلية في موزامبيقهيلينا ماتيوس كيدا، وكيلة وزارة ا  
  نتي، المبعوث الخاص لرئيس جمهورية المكسيكيخوان رامون دي لا فو  
  )٨٩(فان سون نغوين، وكيل وزارة الأمن العام في فييت نام  
  توماس كوك، الممثل الدائم لأستونيا لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
  )فييناجنيف وة (شيريل كاي سبنسر، الممثلة الدائمة لجامايكا لدى الأمم المتحد  

  
  آذار/مارس، تكلم الأشخاص التالية أسماؤهم: ١٥وفي الجلسة السادسة من الدورة، المعقودة في   -١٠

__________ 
المتعددة القوميات) -أدلت بكلمة أيضا نيابة عن الأرجنتين وإكوادور وأوروغواي وباراغواي وبوليفيا (دولة  )٨٨(  

 البوليفارية) وكوستاريكا والمكسيك.-(جمهوريةزويلا والجمهورية الدومينيكية والسلفادور وشيلي وفن
 رابطة أمم جنوب شرق آسيا.أدلى بكلمة أيضاً نيابة عن   )٨٩(  



E/2019/28 
E/CN.7/2019/13 

 

62 V.19-02524 
 

  رولاندو رودريغيس سيدينيو، الأمين العام لمكتب النائب العام في بنما  
  لطفي بو شعرة، الممثل الدائم للمغرب لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
  مين شعبة الخدمات الأمنية، وزارة الداخلية في بنغلاديششهيد الزمان، أمحمد   
ليونيتو باكالاندو، رئيس شــعبة الشــؤون القانونية ومســاعد النائب العام، وزارة العدل في   

  ولايات ميكرونيزيا الموحدة
  مان لدى الأمم المتحدة (فيينا)يوسف أحمد الجابري، الممثل الدائم لعُ  
و، وزير الدولة لشــــؤون الرعاية الصــــحية، وزارة الصــــحة ليوناردو أويروبيو إنوســــينســــي  

  أنغولا في
  ، كوت ديفوارالمخدِّراتمامادو كروما، الأمين العام للجنة الوزارية المشتركة لمكافحة   
  جلال العاشي، القائم بالأعمال بالنيابة، البعثة الدائمة لليبيا لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
ــدريــك ميلانزي، مفوض الع   ــة منع ومكــافحــة فري ــات، هيئ ــة  المخــدِّراتملي في جمهوري
  المتحدة  زانياتن
  يانوش أوربانتشيك، المراقب الدائم عن الكرسي الرسولي لدى الأمم المتحدة (فيينا)  
، مفوضــية الأمم المخدِّراتجاويد محمود، مســتشــار شــؤون حقوق الإنســان وســياســات   

  المتحدة لحقوق الإنسان
  الشؤون الاجتماعية، الاتحاد الأفريقيأميرة الفضيل، مفوضة   
نينان فاروغيســـي، مســـتشـــار أول، برنامج الأمم المتحدة المشـــترك المتعلق بفيروس نقص   

  يدزالمناعة البشرية/الأ
  يل فورت، منسق شؤون الأدوية والمنتجات الصحية الأساسية، منظمة الصحة العالميةج  
  فرسان مالطة المستقلةألبرتو دونا، الممثل الدائم المناوب لمنظمة   
  فلاديمير نوروف، الأمين العام لمنظمة شنغهاي للتعاون  
  ميخائيل ميليخوف، مستشار، منظمة معاهدة الأمن الجماعي  
  فارا أوروتيا، أمينة شؤون الأمن المتعدد الأبعاد، منظمة الدول الأمريكية  
تحاد الدولي لجمعيات دزي، كبير موظفي إدارة الصــحة والرعاية الصــحية، الاوالاشــا غوغ  

  الصليب الأحمر والهلال الأحمر
  توماس غريمينغير، الأمين العام لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا  
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    في المناقشة العامة مُلخَّص للنقاط البارزة    
 تيالو، في المناقشـــــة العامة يرد فيما يلي الملخص الذي أعدَّه الرئيس بشـــــأن النقاط البارزة  -١١
  .للتفاوضضع تخ لم

على الصــــــعيد الوطني والإقليمي إجراءاتنا اعتماد الإعلان الوزاري بشــــــأن تعزيز حظي   -١٢
 والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ التزاماتنا المشـــتركة بالتصـــدِّي لمشـــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها

 على جتمع العالميفي أن هذا التوافق الدولي من شـــــــأنه أن يحفز الم الثقةعن  عربوأُبالترحيب، 
التصـــدي لمشـــكلة من أجل  المتعهد بها في العقد الماضـــي المشـــتركة تنفيذ جميع الالتزاماتلتعجيل با

عامة شـــــكل فعال، ورأى الجميع أن هذا المســـــعى يمثل مســـــؤولية المخدِّرات العالمية ومواجهتها ب
  للبشر كافة. لصحة والسلامة والرفاهمن أجل تعزيز اومشتركة 

حجر الزاوية في النظام الدولي  هيالاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات  بأن وأُقرَّ  -١٣
سياسات وطنية الم مننها تتيح للدول الأطراف ما يكفي إإذ لمراقبة المخدِّرات،  رونة لصوغ وتنفيذ 
اقيات والصكوك ولوياتها واحتياجاتها بما يتماشى مع التزاماتها بموجب الاتفوفقاً لأبشأن المخدِّرات 

مة. قائ ثال وكانت  ال لدول الأطراف للامت بذلها ا يات حكاملأالجهود التي ت فاق لة  تلك الات وكفا
المواد الخاضعة باحة تعاطي عرب عن القلق إزاء إرحيب وتشجيع، بينما أُت موضع لهاالتنفيذ الفعال 

  القنب. ، بما في ذلكللمراقبة بموجب الاتفاقيات
ى أن الإعلان الســــياســــي وخطة العمل بشــــأن التعاون الدولي صــــوب ط الضــــوء عللِّوســــُ   -١٤

والبيان الوزاري المشترك  ٢٠٠٩لعام  استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية
تنفيذ  بشـــأن ٢٠١٤الصـــادر عن الاســـتعراض الرفيع المســـتوى الذي أجرته لجنة المخدِّرات في عام 

ن السياسي وخطة العمل والوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية الدول الأعضاء للإعلا
العامة بشأن مشكلة المخدِّرات العالمية، والمعنونة "التزامنا المشترك بالتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية 

خدِّرات العالمية تصدي لمشكلة المبالتمثل التزامات المجتمع الدولي صكوك  ومواجهتها على نحو فعَّال"
 .تكمل وتعزز بعضها بعضاًتلك الصكوك ومواجهتها، وأقر بأن 

وإن الالتزامات على مدى العقد الماضــــــي،  تلكتقدم ملموس في تنفيذ  ا أُحرز منبمنوِّه و  -١٥
لِّم أيضــــا و تحديات مســــتمرة ومســــتجدة لا تزال قائمة. هناك مع القلق أن لوحظ بأن الدول ســــُ

اســـــتمرار وأُكِّد مجددا على تواجه تحديات متعددة الجوانب،  ،لك دول العبورالأعضـــــاء، بما في ذ
شأنه أن  المتعهد بهاكر أن تنفيذ جميع الالتزامات وذُ الحاجة إلى التعاون والدعم المتبادل. سهممن   ي

  .٢٠٣٠في تحقيق الأهداف المحددة في خطة التنمية المستدامة لعام 
بصفتها هيئة الأمم المتحدة التي تتولى المسؤولية ور لجنة المخدِّرات دوأُعيد التأكيد على أهمية   -١٦

جِّع على تعزيز التعاون بين  ،الرئيســـية عن تقرير الســـياســـات المتعلقة بشـــؤون مراقبة المخدِّرات وشـــُ
 ية المســــندةعاهدتمنظمة الصــــحة العالمية والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، في إطار الولايات الواللجنة 

(المكتب/مكتب المخدِّرات  ، بدعم من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمةإلى كل منها
  .عنيةكيانات الأمم المتحدة الم وسائر، والجريمة)
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دف الهوأكد بعض المتكلمين من جديد عزمهم على العمل بنشـــــــاط على تعزيز وتحقيق   -١٧
  خدِّرات.من تعاطي الم خالٍ الرامي إلى إيجاد مجتمعٍ

 فيشامل ومتوازن وقائم على الأدلة العلمية يركز على الإنسان اتباع نهج أهمية وأُشير إلى   -١٨
الاحتياجات الخاصــة للنســاء والشــباب ، مع مراعاة التصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها

  في المجتمع.الأفراد المعرضين للخطر و
أســـاليب  اتباع صـــحة جميع أفراد المجتمع وتســـهيلضـــرورة العمل على تحســـين  أبرزتو  -١٩

إلى أدلة علمية والوقاية من تعاطي المخدِّرات،  تســـتنددابير وقائية اتخاذ تالحياة الصـــحية من خلال 
  .ولا سيما في صفوف الشباب

رات اضطراب صحي معقد يمكن الوقاية منه ومعالجته من خلال دِّر بأن الارتهان للمخقِوأُ  -٢٠
لتقديم الضــــروب اللازمة من لعلاج من تعاطي المخدِّرات وج تســــتند إلى الأدلة العلمية لتوفير برام

خطر انتشـــار العدوى أن بأيضـــاً  أُقرو .في المجتمع الرعاية والمعافاة وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج
رتبطة فيروس نقص المناعة البشـــــرية والتهاب الكبد الفيروســـــي وســـــائر الأمراض المنقولة بالدم المب

العواقب إلى التقليل إلى أدنى حد من التصدي له بطريقة فعالة بتدابير ترمي  بتعاطي المخدِّرات يمكن
  .ة والمجتمعيمموعلى الصحة الع المخدِّراتالسلبية لتعاطي 

متفاوتة على المواد الخاضــعة للمراقبة للأغراض الطبية والعلمية ورُئي أن إمكانيات الحصــول   -٢١
وأن من الضروري تحسين هذه الإمكانيات باتخاذ تدابير مناسبة على الصعيد العالمي خر من بلد إلى آ

  .بها الاتِّجارتسريب تلك المواد وإساءة استعمالها و، مع منع تي تعترض الحصول عليهااللإزالة العوائق 
ـــــات المتعلقة بالمخدِّراتورُئي أن من المهم، عند   -٢٢ ـــــياس حقوق ، كفالة وضـــــع وتنفيذ الس

سان لجميع أفراد المجتمع سبل وحمايتها الإن الخدمات الصحية ضمان توفير ، بما في ذلك بمختلف ال
هتمام الاالجرائم المتصـــلة بالمخدِّرات، وإيلاء  بشـــأنالعدالة الجنائية لماثلين أمام أجهزة للأشـــخاص ا

  .أفراد المجتمع من الفئات المعرضة للخطر بشدةلاحتياجات الواجب 
بعض أنحاء التي تؤثر في الوقت الراهن على ن القلق إزاء أزمة المؤثرات الأفيونية عرب عوأُ  -٢٣

المتصلة بالمؤثرات النفسانية الجديدة والمنشطات الأمفيتامينية  المستجدة التحديات إلى جانب العالم،
  إساءة استعمال المستحضرات الصيدلانية والسلائف وتسريبها. معدلات وتزايد
من خلال ســلامة جميع الأفراد وضــمان أمنهم  الأولويات العمل على صــون ورُئي أن من  -٢٤

زراعة المحاصــــيل غير المشــــروعة وإنتاج العقاقير المخدرة تكثيف الجهود الرامية إلى منع ومكافحة 
  .بها بصورة غير مشروعة الاتِّجاروالمؤثرات العقلية وصنعها و

باســتخدام نُهُج أشــد بالمخدِّرات  المرتبطةالعنف أعمال و الجرائم مكافحةوأُشــير أيضــا إلى أن   -٢٥
جرائم  يشـــمل بأشـــكال الجريمة المنظمة الأخرى، بما االتصـــدي لصـــلاتهبلعدالة الجنائية وفعالية لتطبيق ا
للعمل جوانب هامة وبتمويل الإرهاب، هي الفساد ، بما في ذلك غسل الأموال المتصل بغسل الأموال

إجراء مثل تبادل المعلومات و ،ون الثنائي والإقليمي في المسائل الجنائيةالتعا. وشُجِّع العرض خفضعلى 
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التصدي لاستخدام الإنترنت والشبكة الخفية على أهمية تدابير وشُدِّد  عمليات مشتركة لإنفاذ القوانين.
   لجرائم المتصلة بالمخدِّرات.في مكافحة االدفع الإلكتروني لأغراض إجرامية وأساليب 

، تتماشى مع في الحالات المناسبة ،لإدانة أو العقوبةلضافية الإن التدابير البديلة أو ألوحظ و  -٢٦
جِّع على وضــع  لاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدِّرات.ا ودُعي  ،ســياســات وتدابير تناســبية وفعالةوشــُ

وســيادة  جميع حقوق الإنســان وحرياته الأســاســية والكرامة المتأصــلة للأفراد كافةوحماية تعزيز إلى 
  . القانون لدى صوغ وتنفيذ السياسات الخاصة بالمخدِّرات

تكلمين تأكيد معارضـــــتهم لاســـــتخدام عقوبة الإعدام في جميع الظروف، الم بعض وعاود  -٢٧
  في ذلك في الجرائم المتصلة بالمخدِّرات.  بما
التنمية المستدامة على أن برامج التنمية البديلة الشاملة يمكن أن تدعم استراتيجيات وشُدِّد   -٢٨

ـــــروعة،  ـــــيل غير المش ـــــهام في منعووالحد من زراعة المحاص المتصـــــلة بالمخدِّرات في  الجرائم الإس
  .ةالحضري اتالسياق
تدامة من خلال توفير واعتُبر من المهم   -٢٩ التخفيف من حدة الفقر وتعزيز التنمية المســـــــ

الحاجة إلى تكثيف وأُقِرَّ ب .الســـكان المتضـــررين لفائدة مســـتدامة ومشـــروعةبدائل اقتصـــادية 
بالمخدِّرات، بما في ذلك  الاقتصـــادية ذات الصــلة-الجهود الرامية إلى معالجة العوامل الاجتماعية

الســياســات في إطار تعزيز المنظور الإنمائي على  عجِّوشــُ  والوصــم. ،والتهميش الاجتماعي ،البطالة
أسباب وعواقب زراعة معالجة  فييساعد يمكن أن  باعتباره أمراالشاملة والمتوازنة بشأن المخدِّرات 

  .بصورة غير مشروعة بها الاتِّجاروها وإنتاج المخدِّرات
دِّد على   -٣٠ التعاون مبادرات من خلال  توفيرها أهمية تعزيز المســـاعدة التقنية، بما في ذلكوشـــُ
اللازمة  عبئة المواردتمع الشــــــمال والجنوب وفيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، بلدان بين 

لِّط الضـــوء، في هذا الصـــدد، على أهمية  تبادل الخبرات والممارســـات الجيدة لهذا الغرض. كما ســـُ
  والدروس المستفادة في سياق اجتماعات اللجنة.

مسعى بالغ على أن جمع البيانات المناسبة والموثوقة على الصعيدين الوطني والدولي وشُدِّد   -٣١
وغير ذلك من الســــبل، بُغية اتخاذ قرارات مســــتنيرة  خلال التعاون التقني، من نهتحســــييلزم  الأهمية

كما شُدِّد على ضرورة جمع بيانات موثوقة وقابلة للمقارنة على الصعيدين الوطني  .تستند إلى أدلة
والدولي، من خلال جملة أمور، منها تعزيز وتبسيط الاستبيان الخاص بالتقارير السنوية الذي يجسد 

  يع الالتزامات. جم
وأُقِرَّ بأن مشــكلة المخدِّرات العالمية لا يمكن التصــدي لها بشــكل فعال إلا في إطار تعاوني   -٣٢

شـــامل للجميع، مع قيام جميع أصـــحاب المصـــلحة، بما في ذلك المجتمع المدني، والمجتمع العلمي، 
 وكيانات الأمم المتحدة المعنية، بالأدوار المنوطة بكل منهم. 
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 اجتماعا المائدة المستديرة التفاعليان لأصحاب المصلحة المتعددين في إطار  -مجي  
    الوزاري  الجزء
وضــــوعين بشــــأن الم ٢٠١٩آذار/مارس  ١٥و ١٤المائدة المســــتديرة يومي اجتماعا  قدعُ  -٣٣

  :التاليين
ية تقييم مدى تنفيذ جميع الالتزامات المتعهد بها للتصــــدِّي لمشــــكلة المخدِّرات العالم  (أ)  

، لتحقيق الغايات ٢٠١٩ ومكافحتها بصفة مشتركة، ولا سيما في ضوء الموعد المستهدف، وهو عام
 ؛من الإعلان السياسي؛ تحليل الاتجاهات والثغرات والتحديات القائمة والناشئة ٣٦المبيَّنة في الفقرة 

العالمية من تأمين المســتقبل: تعزيز جهودنا الرامية إلى التصــدي لمشــكلة المخدِّرات   (ب)  
خلال تعزيز التعاون الدولي، بما في ذلك وســــــائل التنفيذ وبناء القدرات والمســــــاعدة التقنية، على 

 .أساس مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة
    

 تقييم مدى تنفيذ جميع الالتزاماتبشأن لمائدة المستديرة في اجتماع املخص للنقاط البارزة     
    المخدِّرات العالمية ومكافحتها بصفة مشتركةالمتعهد بها للتصدِّي لمشكلة 

، بترشــــيح من هذاتولت ماريا يارمن بييركه (النرويج) رئاســــة اجتماع المائدة المســــتديرة   -٣٤
ية ودول أخرى، وعرضـــــــت في  المعقودة في الجلســـــــة الســـــــادســـــــة، مجموعة دول أوروبا الغرب

مارس،   ١٥ بارزة آذار/ قاط ال تديرفي الن ئدة المســــــ لما ماع ا قاط  ة.اجت ما يلي ملخص للن ويرد في
  :ضع للتفاوضتخلم  التيالبارزة، 

تقدم ملموس في تنفيذ الالتزامات المتعهد بها خلال العقد  بإحراز العديد من المشاركينأقر   -٣٥
 المشـــكلة تلك تحســـين فهم ومنها ،رات العالمية ومواجهتهاالتصـــدي لمشـــكلة المخدِّ بشـــأنالماضـــي 
  وتعزيز تبادل المعلومات. في هذا الشأن راتيجيات وطنيةوتنفيذ است وبلورة ووضع
لة وشملت الإنجازات الأخرى  -٣٦ جدو ظام  باًأكثر  ن ماد تجاو لدان واعت عديد من الب  لنُهُج ال

  ة وحقوق الإنسان.وميلصحة العمتعطي الأولوية لقائمة على الأدلة العلمية 
سولاحظوا أن  غير أن المتكلمين  -٣٧ منذ  في التوسع والتنوع تخذأاقها صنوف المخدِّرات وأ

ــــــطــة ، ٢٠٠٩عــام  هــا على نحو إنتــاجو زراعــة العقــاقير المخــدرة، مثــل الأفيون،وأنَّ حجم أنش
ــية  غير بها وبالســلائف  الاتِّجارينطبق ذلك على ومن الارتفاع،  مشــروع، قد بلغ مســتويات قياس

العديد من  كبيراً ولا تزالرات خدِّعدد الوفيات المرتبطة بتعاطي المة. ولا يزال بطريقة غير مشروع
ــــبة صــــحيةو طبية تقدم خدمات لاالبلدان  تملك   وكثيراً ما لا رات.لعلاج من تعاطي المخدِّل مناس

  لمعالجة هذه المشكلة. الإمكانيات الازمة تضرراً شدالحكومات الأ
عقاقير  لوإســاءة اســتعما عدة عقاقير معاومن بين التحديات المســتمرة والمســتجدة تعاطي   -٣٨

  بالمخدِّرات. ةالمرتبط العنف ومعدلات جرائم القتلمستويات  وزيادةالوصفات الطبية 
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 وأن أقل من الرجل المرأة في الحصـــول على الخدمات العلاجيةفرص وأشـــير أيضـــاً إلى أن   -٣٩
الوصـــــم وانتهاكات حقوق الإنســـــان، بما في ذلك عمليات القتل خارج نطاق القضـــــاء، حالات 

أنَّ إمكانيات الحصول على المواد الخاضعة للمراقبة الدولية من أجل استخدامها كما  ائمة.تزال ق  لا
عدمة في  محدودة أو من ية الملطفة، لا تزال  ها تخفيف الألم والرعا بما في ية والعلمية،  للأغراض الطب

  .العديد من أنحاء العالم
ا تطرحه  -٤٠ فســـــانية الجديدة، بما في ذلك المؤثرات الن ورأى مشـــــاركون أن ثمة تحدياً خاصـــــًّ

خدمات الوقاية  في حيث يوجد قصــوروالميثامفيتامين،  يةالأفيون ســائر المؤثراتالفنتانيل ونظائره، و
ـــريعية غير  الاصـــطناعية المخدِّراتمن إنتاج  أن تحدينبغي للبلدان و .اللازمة والعلاج والتدابير التش

بيع  ، وأن تســتهدف أنشــطةلنفســانية الجديدةالقدرة على كشــف المؤثرات ا وأن تعزز، المشــروع
  .يهامن الطلب العالمي عل وأن تحد بها، الاتِّجارو عبر الإنترنت المواد  هذه
ضاً  -٤١ شار متكلمون أي شروعة و وأ صلة عمليات إلى التدفقات المالية غير الم غسل الأموال المت
المشــــــروعة التي  لشــــــبكات غيرعدم وجود معلومات كافية عن الاحظوا رات، وبالمخدِّ الاتِّجارب

أســــاســــي للتصــــدي بأنه مقوم  الدولي والإقليميوالثنائي ترتكب هذه الجرائم، ووصــــفوا التعاون 
المتأتية من الجرائم عائدات أن تتعاون في العمل على كشــف الالدول  وذكروا أن على الظواهر لهذه

  .تها وإعادتهاومصادر هاوضبط
ماة متكلمين ولاحظ عد  -٤٢ بة المخأن الانضــــــ فاقيات مراق مقومان رات وتنفيذها دِّم إلى ات

سيان من مقومات  الاستعمال غير الطبي للقنب في بعض وأن إباحة رات، المراقبة الدولية للمخدِّرئي
  ورفاه الشباب. العمومية لصحةيهدد ا شكل تحدياًيالمناطق 

تدابير التصــــدي لمجابهة  دعيمأن المجتمع الدولي بحاجة إلى تبأقر العديد من المشــــاركين و  -٤٣
تبادل والتوســــع في ، القائمة الثغراتســــد رات والمخدِّب المتصــــلة لتحديات المســــتمرة والمســــتجدةا

   المزيد من الموارد.توفيرو المعلومات والتحاليل،
لالتزامات المشــــتركة للوفاء باالعقد القادم ضــــرورة تكريس  العديد من المشــــاركينرأى و  -٤٤
، مع التركيز على تنفيذ التوصــيات العملية الواردة ومواجهتها رات العالميةخدِّالتصــدي لمشــكلة المب

  .الثلاثين للجمعية العامة الاستثنائيةلدورة في الوثيقة الختامية ل
ــــــَ   -٤٥ للحد من  ٢٠٠٩التي حُدِّدت في عام  طموحةالهداف الأبأن  متكلمون أيضــــــاً مَلَّوس

صكوك جميع الوبضرورة تنفيذ ، ٢٠١٩لما بعد عام  تظل صالحةًسرات وعرضها الطلب على المخدِّ
  متوازن وشامل. على نحو

الاستبيان الخاص بالتقارير السنوية، التي تقدم الدول الأعضاء وأُفيد بتقدم العمل على زيادة عدد   -٤٦
ضرورة تحسين نطاقات وأُعرب  .وزيادة تيسير توافرهالبيانات الموثوقة لالتغطية الجغرافية  مع الإشارة إلى 

  .من أجل تحديث الاستبيان الخاص بالتقارير السنويةعن التأييد للجهود التي يبذلها المكتب 
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المستقبل: تعزيز جهودنا الرامية  بشأن تأمينلمائدة المستديرة ا في اجتماع ص للنقاط البارزةخَّمل    
   إلى التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية من خلال تعزيز التعاون الدولي 

(المكسيك) رئاسة اجتماع المائدة المستديرة الثانية، بترشيح خوان رامون دي لا فوينتي تولى   -٤٧
النقاط البارزة ي، وعرض، خلال الجلســة الســادســة أيضــا، من مجموعة دول أمريكا اللاتينية والكاريب

  .ع للتفاوضضتخلم  التي ،نقاط البارزةيلي ملخص للفيما ويرد  المائدة المستديرة. اجتماع في
ضوء على   -٤٨ شاركون ال سلط الم ضي،  بغية التعجيل بتنفيذ الالتزامات المتعهد بها في العقد الما

مقاســا "بأن  مع التســليمأهمية تعزيز التعاون الدولي، اســتنادا إلى مبدأ المســؤولية العامة والمشــتركة، 
ــــــب الجميع  ةمتكاملتنفيذ نهج على الجهود المشــــــتركة التي تركز  وكذلك أهمية، "واحدا لا يناس

وفي  على حقوق الإنسان. ةقائمو وشاملةالأدلة العلمية  تستند إلىالتخصصات و ةومتعدد ةومتوازن
لإعلان الســياســي الذي يتســم به ا والتكاملاضــد طابع التع هذا الصــدد، أكد العديد من المتكلمين

عام  وخطة العمل يان الوزاري المشــــــترك ،٢٠٠٩ل عام والب ل، وال٢٠١٤ ل ية ل قة الختام دورة وثي
 .٢٠١٦، المعقودة في عام الاستثنائية للجمعية العامة

تنفيذ وتعزيز بالمجتمع الدولي والدول الأعضــاء المشــترك بين لتزام الامون إلى وأشــار متكلِّ  -٤٩
إلى الاتفاقيات الدولية والصكوك الأخرى ذات الصلة،  رات، استناداًسياسات فعالة لمكافحة المخدِّ

  الالتزامات السياسية التي قطعت على مدى العقد الماضي. جانبإلى 
رات وســـــائر الصـــــكوك أن الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّ مون مجدداًأكد متكلِّو  -٥٠

وشـــدَّد عدد من  رات.حجر الزاوية في الســـياســـة الدولية للمخدِّ تمثلالدولية ذات الصـــلة لا تزال 
اقيات تتيح للدول الأعضــاء ما يكفي من المرونة لصــوغ وتنفيذ ســياســات الاتف أنالمتكلِّمين على 

وطنية بشأن المخدِّرات تتوافق مع أولوياتها واحتياجاتها وتتسق مع مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة 
  والقانون الدولي المنطبق.

وجه راكاً منهم لأ، إدلنهج الســــائدمعمق لإجراء تنقيح  بالحاجة الملحة إلىمون متكلِّوأقرَّ   -٥١
  .التي تشوبه القصور

عدم إلى وفي إطار التركيز على تعزيز نهج الصــــــحة العمومية، دعا عدة متكلمين آخرين   -٥٢
 ة منمختلف أجزاء عن قلقهم إزاء التطورات الجارية في آخرون رات، بينما أعربتعاطي المخدِّتجريم 

أهمية تنفيذ سياسات وطنية متكلِّمين الضوء على وسلَّط عدة  العالم بشأن المواد الخاضعة للمراقبة.
في  راتلجرائم المتصــلة بالمخدِّبالنســبة ل للإدانة أو العقاب متناســبة وفعالة، بما في ذلك إيجاد بدائل

 .الحالات المناسبة

العقد الماضي، شدد العديد من تعهد بها على مدار تنفيذ الالتزامات المشتركة الم وسعياً إلى  -٥٣
على الحاجة إلى تعزيز الجهود الوطنية والتعاون الدولي على جميع المســتويات لكفالة توافر مين المتكلِّ

للأغراض الطبية والعلمية، بما في ذلك من أجل  والحصـــول عليها العقاقير الخاضـــعة للمراقبة الدولية
  بها. الاتِّجارتخفيف الألم والمعاناة، مع منع تسريبها وتعاطيها و
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شدَّ  -٥٤ ضرورة كفالة عدم التمييز في الحصول على ة متكلِّد عدو صحية مين على  الخدمات ال
ــــــياق برامج الوقاية والرعاية الأولية والعلاج، بما في ذلك و الرعاية والخدمات الاجتماعية في س

ة، وميرات على الصــحة العمالتدابير الرامية إلى التقليل إلى أدنى حد من الآثار الســلبية لتعاطي المخدِّ
ــــــ لاحتياجات المحددة لأفراد المجتمع اعلى الحاجة إلى توفير برامج متخصــــــصــــــة، تلبي  واددوش

على أهمية وضع أُكِّد وبالإضافة إلى ذلك،  ، بمن فيهم النساء والشباب والأطفال.للخطر ينعرضالم
 فيروس نقص المناعة البشـــرية والتهاب الكبد الفيروســـيب للوقاية من العدوىمناســـبة  برامجوتنفيذ 

  رات.وسائر الأمراض المنقولة بالدم المرتبطة بتعاطي المخدِّ
الحاجة إلى التصدي المتكلِّمين وفيما يتعلق بالتحديات المستمرة والجديدة، أبرز العديد من   -٥٥

، والمخاطر المتزايدة الناجمة عن جملة أمور منها المؤثرات لتوسع وتنوع صنوف المخدِّرات وأسواقها
الاســـــتخدام غير الطبي  وكذلكة، بما في ذلك المؤثرات الأفيونية الاصـــــطناعية، النفســـــانية الجديد

ضاًالمتكلِّمين وشدد بعض  .ةطبيال اتلعقاقير الوصف  التصدي للصلات المتزايدةعلى الحاجة إلى  أي
ها غســـــــل الأموال، بالمخدِّرات و الاتِّجاربين  ــــــكال أخرى للجريمة المنظمة، بما في  وكذلكأش

 المتصلة غير المشروعة الأنشطة لتسهيل جرامي لتكنولوجيات المعلومات والاتصالاتالاستغلال الإ
أهمية تعزيز التعاون العملياتي عبر الحدود وتعزيز التعاون  إلىمن المتكلمين  وأشــار عددٌ رات.بالمخدِّ

   في المسائل الجنائية، والتصدي لتسريب السلائف غير المشروعة.
مبتكرة وتعزيز  دابيرضــــرورة الملحة لوضــــع تالعلى لمتكلمون ا، شــــدد في ذلك الصــــددو  -٥٦

ــــــئة عن   تطورالتعاون على الصــــــعيد الوطني والإقليمي والدولي لمواجهة التحديات الجديدة الناش
  والاستهلاك. الاتِّجاروأنماط الإنتاج و اتجاهات

ســاعدة التقنية مين على ضــرورة مواصــلة تعبئة الموارد من أجل تقديم المد عدة متكلِّوشــدَّ  -٥٧
من مشــكلة  وبناء القدرات، للتأكد من أن جميع الدول الأعضــاء، ولا ســيما البلدان الأكثر تضــرراً

صورة غير مشروعة الزراعة والإنتاج والعبور والاستهلاك بسبب رات العالمية، بما في ذلكالمخدِّ ، ب
  رات العالمية ومواجهتها.التصدي بفعالية لمشكلة المخدِّ هايمكن
تعزيز التعاون على الصــــــعيد الوطني والإقليمي والدولي، واعتبر العديد من المتكلمين أن   -٥٨

وكذلك تبادل الممارســــات الجيدة والتجارب والدروس المســــتفادة بين جميع أصــــحاب المصــــلحة 
المجتمع المــدني، ووالمنظمــات الإقليميــة والــدوليــة،  ،المعنيين، بمــا في ذلــك كيــانــات الأمم المتحــدة

في التعجيل بالتنفيذ العملي للالتزامات المشتركة  ةاسمالحصر اعنال منوساط العلمية والأكاديمية، والأ
  المجتمع الدولي. تعهد بهاالتي 
لدور القيادي الذي تضــــــطلع به لجنة المخدِّ المتكلِّمين على أهميةعدد من  كدوأ  -٥٩ رات، ا

   ت الأمم المتحدة.المكتب على مواصلة تعزيز تعاونه مع سائر كيانا واوشجع
ســــياســــات وبرامج  إطار تنفيذ في الإنمائيمين على أهمية تعزيز المنظور وشــــدد عدة متكلِّ  -٦٠

رات، بما في ذلك برامج التنمية البديلة، وبالتالي معالجة المخدِّ بشأنوطنية شاملة ومتكاملة ومتوازنة 
بصورة غير مشروعة وعواقب  بها تِّجارالاو هاوإنتاج هاوصنع زراعة المخدِّرات المؤدية إلىسباب الأ
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رات والفقر والإقصــــاء والتهميش والوصــــم العنف المرتبط بالمخدِّ ومنها ضــــروب، تلك الأنشــــطة
  والتفكك الاجتماعي.

رات مين الضوء على أهمية التأكد من أن السياسات المتعلقة بالمخدِّوسلط العديد من المتكلِّ  -٦١
أهمية البيانات الموثوقة والعالية  وكذلكأهداف التنمية المستدامة، مع  يشاتمبال قد وُضعت ونُفِّذت

وفي هذا الصــدد،  .اوتبادله هاوتحليل جمع البيانات عمليات تحســين ضــرورةعلى  واالجودة، وشــدد
بالتعاون مع الشركاء ذوي الصلة،  إلى أن يقدم، والجريمة المخدِّراتمكتب مين من المتكلِّدعا عدد 

ـــــيط الأدوات القائمة لجمع البيانات وتحليلها، العمل على تدعيم عضـــــاء في لدول الألدعم ال وتبس
  فعاليته. والرد عليه  ومعدلاتالاستبيان الخاص بالتقارير السنوية جودة في ذلك تحسين   بما
    

على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء إجراءاتنا الإعلان بشأن تعزيز اعتماد   -دال  
    ذ التزاماتنا المشتركة بالتصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتهاالتعجيل بتنفي

من الدورة الثانية والســــتين  الوزاري وزراء وممثلو الحكومات المشــــاركون في الجزءاعتمد   -٦٢
 ، الإعلان الوزاري٢٠١٩آذار/مارس  ١٤ ، خلال الجلســـــــة الأولى، المعقودة فيالمخدِّراتللجنة 

بتنفيذ التزاماتنا  ابتغاء التعجيلالإقليمي والدولي واتنا على الصــــــعيد الوطني بشـــــــأن تعزيز إجراء
  بالتصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها. المشتركة

 إلى بيان الآثار المالية المترتبة علىأشـــــــارت ممثلة الأمانة ، الإعلان الوزاريوقبل اعتماد   -٦٣
  .E/CN.7/2019/CRP.11في الوثيقة  الوارد الإعلان

    
    الجزء الوزاري اختتام  -هاء  

   ألقى رئيس الدورة الثانية والستين للجنة كلمةً ختاميةً.  -٦٤
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      الفصل الثالث
    مسائل الإدارة الاستراتيجية والميزانية والشؤون الإدارية  

من  ٨، نظرت اللجنة في البند ٢٠١٩آذار/مارس  ١٨في الجلســـــة الســـــابعة، المعقودة في   -٦٥
  ل الأعمال، ونصه كما يلي:جدو

  "مسائل الإدارة الاستراتيجية والميزانية والشؤون الإدارية: 
ية المعني   (أ)       لدائم المفتوح العضــــــو لدولي ا مل الحكومي ا عمـل الفريق العـا

  بتحسين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي؛
ائل الســـياســـة العامة والميزانية لبرنامج المخدِّرات التوجيهات المتعلقة بمســـ  (ب)      

  التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة؛
  أساليب عمل اللجنة؛  (ج)      
تكوين ملاك موظفي مكتــب الأمم المتحــدة المعني بــالمخــدِّرات والجريمــة   (د)      

  والمسائل الأخرى ذات الصلة."
  ما يلي: ٨ل النظر في البند وعُرض على اللجنة من أج  -٦٦

تقرير المدير التنفيذي عن أنشــــطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة   (أ) 
)E/CN.7/2019/2-E/CN.15/2019/2؛(  

الدائم المفتوح مذكِّرة من الأمانة بشـــــــأن عمل الفريق العامل الحكومي الدولي   (ب) 
 العضــــوية المعني بتحســــين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضــــعه المالي

(E/CN.7/2019/3-E/CN.15/2019/3)؛  
نة عن مشــــــروع الخطة البرنامجية المقترحة والمعلومات  (ج)  قة  مذكِّرة من الأما المتعل

  ).E/CN.7/2019/11-E/CN.15/2019/13( ٢٠٢٠ بالأداء لعام
  وأدلى مدير شعبة الإدارة بكلمة استهلالية.  -٦٧
وقدَّم المراقب عن مصر، بصفته أحد رئيسي الفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح   -٦٨

لمعني بتحســــين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضــــعه المالي، العضــــوية ا
  تقريرا عن مداولات الفريق العامل.

شيلي والصين وجمهورية كوريا والولايات المتحدة  -٦٩ والبرازيل. كما  الأمريكية وتكلم ممثلو 
  تكلمت المراقبة عن جامايكا.
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    المداولات    
الفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح كلمين عن تقديرهم لأعمال أعرب عدة مت  -٧٠

العضــــوية المعني بتحســــين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضــــعه المالي. 
كتب وإتاحة إجراء حوار بناء بين الموأشاروا إلى أنه يوفر آلية أساسية لتعزيز الشفافية والمساءلة في 

  ول الأعضاء والمكتب.الد
ـــأن الوضـــع المالي للمكتب في ضـــوء تزايد الأموال   -٧١ وأعرب بعض المتكلمين عن قلقهم بش

المخصــــــصــــــة الغرض مع التناقص الكبير في الأموال العامة الغرض في الوقت ذاته، ودعوا الدول 
وأشار أحد الأعضاء إلى زيادة حجم الأموال غير المخصصة أو الأموال المخصصة بشروط ميسرة. 

المتكلمين إلى ضـرورة زيادة الشـفافية في عمليات صـنع القرار وتوسـيع نطاق توزيع أموال تكاليف 
  دعم البرامج بين مختلف شُعَب المقر وفيما بين المقر والميدان.

وأعرب عدة متكلمين عن تقديرهم لجهود المكتب المتواصــلة وما أحرزه من تقدم في مجال   -٧٢
لتكافؤ الجنســـــــاني والتنوع الجغرافي بين موظفيه. وأعربوا عن ترحيبهم بتنفيذ العمل على تحقيق ا

الاستراتيجية المشتركة بين مكتب الأمم المتحدة في فيينا ومكتب المخدِّرات والجريمة بشأن المساواة 
سبة بشأن ملاك الموظفين خلال  بين الجنسين وتمكين المرأة، وكذلك بتقديم معلومات إحصائية منا

من ميثاق الأمم المتحدة، أكد بعض المتكلمين  ١٠١العامل. واستلهاما لروح المادة ت الفريق جلسا
على الحاجة الملحة لتعزيز الجهود المبذولة، بما يشـــــمل وضـــــع خطة عمل من أجل تعيين المزيد من 

لدان النامية الموظفين من البلدان غير الممثلة والناقصــــة التمثيل، وأشــــاروا إلى أن التمثيل الجغرافي للب
ولعدة مجموعات إقليمية ليس كافيا بعد. وأعرب المتكلمون عن تقديرهم وتشـــجيعهم للاســـتمرار 

  في توزيع بيانات مصنفة عن تكوين ملاك الموظفين وشفافية المعلومات المتعلقة بعملية التوظيف.
توفير أنشــــطة كتب في الموأشــــار بعض المتكلمين إلى أهمية المضــــي قُدُماً في تعزيز جهود   -٧٣

التعاون التقني وتقديم الدعم السياساتي والاستراتيجي للدول الأعضاء. وأعرب بعض المتكلمين عن 
دعمهم لإصــلاح المنظومة الإنمائية، بما يشــمل إصــلاح نظام المنســق المقيم، وشــجعوا المكتب على 

ذلك السياق، أُشير إلى مواصلة المشاركة الكاملة في تلك الجهود وعلى تدعيم وجوده الميداني. وفي 
  المبادرة الرامية إلى توفير قدرة احتياطية لمرة واحدة. 

وطُلب من المكتب تحسين توقيت صدور منشوراته البحثية سعيا إلى صنع قرارات مستنيرة   -٧٤
قائمة على الأدلة بشأن حالة المخدِّرات في العالم. وأُعرب عن التأييد لاستمرار العمل على تبسيط 

   يان الخاص بالتقارير السنوية.الاستب



E/2019/28 
E/CN.7/2019/13 

 

V.19-02524 73 
 

      الفصل الرابع
    تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات    

ــــعة  -٧٥  آذار/ ١٩و ١٨ يوميالمعقودة  ،نظرت اللجنة، في جلســــاتها الســــابعة والثامنة والتاس
  من جدول الأعمال، ونصه كما يلي: ٩، في البند ٢٠١٩ مارس

  قبة المخدِّرات:"تنفيذ المعاهدات الدولية لمرا  
  التغييرات في نطاق مراقبة المواد؛  (أ)    
التحدِّيات التي تواجهها لجنة المخدِّرات ومنظمة الصحة العالمية والأعمال   (ب)      

التي ستضطلعان بها مستقبلاً في مجال استعراض المواد بغية استبانة إمكانية إصدار توصيات 
  بشأن جدولتها؛

  اقبة المخدِّرات؛الهيئة الدولية لمر  (ج)      
التعاون الدولي لضمان توافر العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية للأغراض   (د)      

  الطبِّية والعلمية مع منع تسريبها؛
  "المسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات.  )(ه      

  ول الأعمال، ما يلي:من جد ٩وكان معروضاً على اللجنة، للنظر في البند   -٧٦
مذكِّرة من الأمانة بشــــأن التغييرات في نطاق مراقبة المواد: توصــــيات من منظمة   (أ)  

  )؛E/CN.7/2019/8رات نفسانية جديدة ولدواءين (الصحة العالمية بشأن الجدولة المقترحة لمؤثِّ
مــانــة بشـــــــأن التغييرات في نطــاق مراقبــة المواد بموجــب اتفــاقيــة مــذكِّرة من الأ  (ب)  

نة  الأمم ــــــ ية لس جار غير المشــــــروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقل حة الاتِّ كاف حدة لم  ١٩٨٨المت
)E/CN.7/2019/9؛(  

طاق مراقبة المواد: توصــــيات من منظمة مذكِّرة من الأمانة بشــــأن التغييرات في ن  (ج)  
  )؛E/CN.7/2019/12الصحة العالمية بشأن الجدولة المقترحة للقنَّب ومواد ذات صلة به (

مذكِّرة من الأمانة عن التغييرات في نطاق مراقبة المواد: توصــــــيات مقترحة من   (د)  
  )؛E/CN.7/2019/CRP.4العالمية بشأن جدولة المواد ( منظمة الصحة

تقرير عن اجتمــاع فريق الخبراء الحكومي الـدولي المعني بـالتحــدي الـدولي الـذي   )(ه  
ــــــتعمـــال غير الطبي للمؤثِّرات الأفيونيـــة الاصــــــطنـــاعيـــة، المعقود في فيينـــ ا يومي يثيره الاس

  )؛UNODC/CND/EG.1/2018/2( ٢٠١٨الأول/ديسمبر   كانون ٤و  ٣
  )؛E/INCB/2018/1( ٢٠١٨تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام   (و)  
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ئف والكيمياويات التي يكثر اســــتخدامها في صــــنع المخدِّرات والمؤثِّرات الســــلا  (ز)  
 ١٢عن تنفيذ المادة  ٢٠١٨العقلية بطريقة غير مشروعة: تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام 

ــــــنة  الاتِّجارمن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  غير المشــــــروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لس
١٩٨٨ )E/INCB/2018/4؛(  

خدِّرات   (ح)   بة الم ية لمراق لدول هدات ا عا ية المختصـــــَّـة بموجب الم طات الوطن الســــــل
)ST/NAR.3/2017/1.(  

س قســــم المختبر والشــــؤون العلمية في مكتب الأمم وأدلى بكلمة اســــتهلالية كل من رئي  -٧٧
المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة (المكتب) وممثلة لقســــــم الوقاية والعلاج وإعادة التأهيل بفرع 
الوقاية من المخدِّرات والشؤون الصحية التابع للمكتب. كما أدلى بكلمة استهلالية كل من رئيس 

  والمراقب عن منظمة الصحة العالمية. (الهيئة) ات الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّر
م ممثلو الصـــين وســـويســـرا والولايات المتحدة والمكســـيك واليابان والاتحاد الروســـي وتكلَّ  -٧٨

والهنــد وهولنــدا وبـاكســــــتــان وجمهوريـة كوريـا والســــــودان والكــاميرون والبرازيـل والأرجنتين 
  )٩٠(وأوروغواي وشيلي وكوت ديفوار.

المراقبون عن مصـــــر وجورجيا وإندونيســـــيا والدانمرك والإمارات العربية المتحدة م وتكلَّ   -٧٩
  البوليفارية) والمملكة العربية السعودية.-زويلا (جمهوريةونيجيريا وفن

م أيضــاً المراقب عن رومانيا نيابةً عن الاتحاد الأوروبي والدول الأعضــاء فيه والمراقب وتكلَّ  -٨٠
  عن الاتحاد الأوروبي.

م المراقب عن مفوضــية الأمم المتحدة لحقوق الإنســان؛ وكذلك المراقبون عن منظمة وتكلَّ  -٨١
والشـــــبكة القانونية الكندية المعنية بفيروس نقص المناعة  DRCNetمحامي الشـــــوارع، ومؤســـــســـــة 

  يدز.البشرية/الأ
    

    المداولات  -ألف  
    التغييرات في نطاق مراقبة المواد  -١  

الجدول  مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج البارا فلورو بوتيريل فنتانيل فيالنظر في اقتراح   (أ)  
    ١٩٦١الأول من اتفاقية سنة 

أبلغ المراقب عن منظمة الصــــحة العالمية اللجنة بأن مادة البارا فلورو بوتيريل فنتانيل عبارة   -٨٢
أقراص أو مســحوق أو رذاذ عن نظير اصــطناعي للمســكِّن الأفيوني الفنتانيل وهي تظهر في شــكل 

الآثار أنفي وكذلك في شـــكل مُعد للاســـتخدام في المبْخَار. وأشـــار المراقب إلى أن هذه المادة تُنتِج 
لمؤثرات الأفيونية، بما فيها تســكين الألم، ولها مفعول يتراوح في قوته بين مفعول المورفين النمطية ل

__________ 
 أيضاً نيابة عن الدول الأعضاء والمراقبين في المنظمة الدولية للفرانكفونية. اتأُدلي بكلم  )٩٠(  
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ويمكن أن يســاء اســتعمالها. وأشــار المراقب أيضــاً  ومفعول الفنتانيل واحتمالات الارتهان لها كبيرة
سلبية نمطية مشابهة للمؤثِّرات الأفيونية تشمل احتمال الوفاة بسبب نقص التهوية،  إلى أن لها آثاراً 

لجنة الخبراء المعنية بالاعتماد على  رأتوقد تتســــــبب في أذى خطير، وليس لها فائدة علاجية. و
احتمالات إســـاءة اســـتعمالها العديد من المؤثرات الأفيونية الأخرى  الأدوية أن تلك المادة تشـــبه في

، وتترتب على تعاطيها نفس الآثار الضـــارة التي ١٩٦١المُدرجة في الجدول الأول من اتفاقية ســـنة 
تترتب على هذه المؤثرات الأفيونية. ومن ثم أوصــــت لجنة الخبراء بإدراج مادة البارا فلورو بوتيريل 

  .١٩٦١دول الأول من اتفاقية سنة فنتانيل في الج
    

النظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج الأورتو فلورو فنتانيل في الجدول   (ب)  
    ١٩٦١الأول من اتفاقية سنة 

أبلغ المراقب عن منظمة الصــــــحة العالمية اللجنة بأن مادة الأورتو فلورو فنتانيل عبارة عن   -٨٣
الارتهان لها وأنها قابلة لإســـاءة ه يمكن كِّن الأفيوني الفنتانيل. وأشـــار إلى أننظير اصـــطناعي للمســـ

ن لها نفس الآثار النمطية الضــارة للمؤثِّرات الأفيونية ومنها إلى أالاســتعمال. وأشــار المراقب أيضــاً 
ــــــتعمالات ، وقد تتســــــبب في أذى خطير، وليس لها الذي قد يؤدي إلى الوفاة نقص التهوية اس

ستعمالها العديد من المؤثرات  رأت. وعلاجية ساءة ا شبه في احتمالات إ لجنة الخبراء أن تلك المادة ت
ــــــنة  ، وتترتب على تعاطيها نفس الآثار ١٩٦١الأفيونية المُدرجة في الجدول الأول من اتفاقية س

لورو الضـــــارة التي تترتب على هذه المؤثرات الأفيونية. لذا أوصـــــت لجنة الخبراء بإدراج الأورتو ف
  .١٩٦١فنتانيل في الجدول الأول من اتفاقية سنة 

    
الجدول  النظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج الميثوكسي آسيتيل فنتانيل في  (ج)  

    ١٩٦١الأول من اتفاقية سنة 
بارة أبلغ المراقب عن منظمة الصـــحة العالمية اللجنة بأن مادة الميثوكســـي آســـيتيل فنتانيل ع  -٨٤

عن نظير اصــــطناعي للمســــكِّن الأفيوني الفنتانيل، وهي توجد في شــــكل أقراص أو مســــاحيق أو 
قترب من يســـوائل. وأشـــار إلى أن هذه المادة تفضـــي إلى تســـكين الألم، ويفوق مفعولها المورفين و

الأشد مفعول الفنتانيل، وأن احتمالات الارتهان وإساءة استعمالها كبيرة. وتتمثل المخاطر الصحية 
حدة لدى متعاطي الميثوكســي آســيتيل فنتانيل في نقص التهوية الذي يمكن أن يؤدي، لدى تعاطي 

كمؤثِّر أفيوني. وأشــــــار عمله جرعات مفرطة، إلى توقف التنفس والوفاة. ويتســــــق ذلك مع آلية 
ماً على العلاجية لهذه المادة، وإلى أنها تشــكل خطراً جســي الاســتعمالاتالمراقب أيضــاً إلى انعدام 

الاستعمال مثل العديد من المؤثرات  لإساءةلجنة الخبراء أن هذه المادة قابلة  رأتالصحة العمومية. و
ــــــنة  الأخرى الأفيونية تعاطيها نفس  لى، وتترتب ع١٩٦١المُدرجة في الجدول الأول من اتفاقية س

لخبراء بإدراج الميثوكســي الآثار الضــارة التي تترتب على هذه المؤثرات الأفيونية. لذا أوصــت لجنة ا
  .١٩٦١آسيتيل فنتانيل في الجدول الأول من اتفاقية سنة 
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النظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج السيكلوبروبيل فنتانيل في الجدول   (د)  
    ١٩٦١الأول من اتفاقية سنة 

يكلوبروبيل فنتانيل عبارة عن أبلغ المراقب عن منظمة الصـــحة العالمية اللجنة بأن مادة الســـ  -٨٥
نظير اصـــطناعي للمســـكِّن الأفيوني الفنتانيل، وهي توجد في شـــكل أقراص ومســـاحيق وســـوائل. 
وذكر أن الأدلة المتوافرة تشــــــير إلى أن الســــــيكلوبروبيل فنتانيل له نفس مفعول المؤثِّرات الأفيونية 

فيات، وكان الســبب الرئيســي للوفاة ويخلِّف نفس آثارها، وأن اســتخدامه يرتبط بعدد كبير من الو
ــــــتخدامات علاجية للســــــيكلوبروبيل فنتانيل، وهو  في معظم هذه الحالات، وأنه لا تُعرف أي اس

ــــــتعمال مثل العديد من المؤثرات  رأتيرتبط بأذى خطير. و لجنة الخبراء أنه قابل لإســـــــاءة الاس
ــــــنة الأخرى الأفيونية  ، وتترتب على تعاطيه نفس ١٩٦١المُدرجة في الجدول الأول من اتفاقية س

الآثار الضـــــــارة التي تترتب على هذه المؤثرات الأفيونية. لذا أوصـــــــت لجنة الخبراء بإدراج مادة 
  .١٩٦١السيكلوبروبيل فنتانيل في الجدول الأول من اتفاقية سنة 

    
الجدول  في ADB-FUBINACAالنظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج مادة   )(ه  

    ١٩٧١الثاني من اتفاقية سنة 
هي من شبائه  ADB-FUBINACAأبلغ المراقب عن منظمة الصحة العالمية اللجنة بأنَّ مادة   -٨٦

شاق بخارها القنَّبين الاصطناعية وأنها تُ ستن ستهلك عن طريق تدخين مواد نباتية مرشوشة بها أو با
الارتهان لها واحتمال إســـــاءة اســـــتعمالها.  طريقة عملها توحي بإمكانيةأن بعد تســـــخينها. وذكر 

وعلاوةً على ذلك، أشار المراقب إلى أن آثار تعاطي هذه المادة تشبه آثار شبائه القنَّبين الاصطناعية 
ــــــنة  . ١٩٧١الأخرى التي لديها نفس آلية العمل والتي هي مدرجة في الجدول الثاني من اتفاقية س

ليس  هائفة من الآثار السلبية الشديدة، بما في ذلك الوفاة، وأنوأشار أيضاً إلى أن تعاطيها ارتبط بط
ستعمالات علاجية. وأقرت لجنة الخبراء بقابلية هذه المادة لإساءة الاستعمال وما يرتبط به  لها أي ا

  .١٩٧١في الجدول الثاني من اتفاقية سنة  ADB-FUBINACAمن أضرار، لذا أوصت بإدراج مادة 
    

   FUB-AMBح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج مادة النظر في اقترا  (و)  
)MMB-FUBINACA ،AMB-FUBINACA ( ١٩٧١في الجدول الثاني من اتفاقية سنة    

 ,FUB-AMB (MMB-FUBINACAأبلغ المراقب عن منظمة الصحة العالمية اللجنة بأن مادة   -٨٧

AMB-FUBINACA) ــبائه القنَّبين الاصــطناعية وتوجد في شــكل مســحوق أو محلول أو  هي من ش
تكون مرشوشة على مواد عشبية يحاكي مظهرها القنَّب. وتستهلك بتدخين المواد النباتية المرشوشة 
شبائه القنَّبين  شبه ألية عمل  سخينها. وذكر المراقب أن آلية عملها ت شاق بخارها بعد ت ستن بها أو با

. كما أشـــار إلى أن ١٩٧١ من اتفاقية ســـنةالاصـــطناعية الأخرى المدرجة حاليًّا في الجدول الثاني 
طريقة عملها توحي بإمكانية الارتهان لها واحتمال إساءة استعمالها، وقد ارتبط استخدامها بطائفة 

علاجية. لذا  اســتعمالاتمن الآثار الســلبية الشــديدة، بما في ذلك عدد من الوفيات، وليس لها أي 
  .١٩٧١الجدول الثاني من اتفاقية سنة  في FUB-AMBأوصت لجنة الخبراء بإدراج مادة 
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مادة   (ز)   بإدراج  ية  عالم حة ال مة الصــــــ قدَّم من منظ  CUMYL-4CN-BINACAالنظر في اقتراح م
    ١٩٧١الجدول الثاني من اتفاقية سنة  في
هي من  CUMYL-4CN-BINACAأبلغ المراقب عن منظمة الصحة العالمية اللجنة بأن مادة   -٨٨

ناعية وتوجد في شــكل مســحوق أو ســائل أو تُرش على مواد عشــبية يحاكي شــبائه القنَّبين الاصــط
مظهرها القنَّب. وهي تُســتهلك بتدخين مواد نباتية تُرش بها أو باســتنشــاق بخارها بعد تســخينها. 

ـــبائه القنَّبين الاصـــطناعية المدرجة  ـــبه آثار ش حاليًّا في الجدول الأخرى وذكر المراقب أن آثارها تش
ــــــنة الثاني من اتف وأن طريقة عملها توحي بإمكانية الارتهان لها واحتمال إســــــاءة  ١٩٧١اقية س

ــــــتعمالها. كما أفاد المراقب بأن مادة  بائه القنَّبين  CUMYL-4CN-BINACAاس ــــــ ــــــيع ش من أش
ترتبط بحالات  CUMYL-4CN-BINACAالاصـــطناعية التي تضـــبط في أوروبا، وثمة دلائل بأن مادة 

لمميت في عددٍ من البلدان. وأشــار كذلك إلى أن هذه المادة تتســبب في من التســمُّم المميت وغير ا
ــــــتخدامات علاجية معروفة. لذا أوصــــــت لجنة الخبراء بإدراج مادة  أذى خطير، وليس لها أي اس

CUMYL-4CN-BINACA ١٩٧١الجدول الثاني من اتفاقية سنة  في.  
    

 ADB-CHMINACAدراج مادة النظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإ  (ح)  
(MAB-CHMINACA)  ١٩٧١في الجدول الثاني من اتفاقية سنة    

هي من  ADB-CHMINACAأبلغ المراقب عن منظمة الصــــــحة العالمية اللجنة بأن مادة   -٨٩
رش على مواد عشــبية يحاكي توجد في شــكل مســحوق أو محلول أو تُوشــبائه القنَّبين الاصــطناعية 

ست سخينها. وذكر مظهرها القنَّب. وت شاق بخارها بعد ت ستن هلك بتدخين مواد نباتية تُرش بها أو با
المُدرجة حاليًّا في الجدول  الأخرى المراقب أن لهذه المادة أثاراً تشــبه آثار شــبائه القنَّبين الاصــطناعية

طناعية . كما أشار إلى أن هذه المادة هي من أقوى شبائه القنَّبين الاص١٩٧١الثاني من اتفاقية سنة 
ــتعمالها.  ية عملها توحقالتي دُرســت حتى الآن، وأن طري ــاءة اس بإمكانية الارتهان لها واحتمال إس

وهناك ما يدل على أنها ترتبط بالعديد من حالات التســــــمُّم الحاد والوفيات في عددٍ من البلدان. 
ة. لذا، أوصــت وأشــار كذلك إلى أن هذه المادة تتســبب في أذى خطير، وليس لها أي فائدة علاجي

  .١٩٧١في الجدول الثاني من اتفاقية سنة  ADB-CHMINACAلجنة الخبراء بإدراج مادة 
    

(إيفيلون)  N-ethylnorpentyloneالنظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصــحة العالمية بإدراج مادة   (ط)  
    ١٩٧١في الجدول الثاني من اتفاقية سنة 

(المعروفة أيضاً  N-ethylnorpentyloneلعالمية اللجنة بأن مادة أبلغ المراقب عن منظمة الصحة ا  -٩٠
باسم إيفيلون) هي من الكاثينونات الاصطناعية، وتكون عادةً متاحة في شكل كبسولات أو أقراص 

ديوكســــي   أو حبوب أو مســــحوق، وتباع في كثير من الأحيان باعتبارها " إكســــتاســــي" (الميثيلين
من  N-ethylnorpentyloneالمراقب إلى ما يظهر على متعاطي مادة ). وأشــــــار (MDMA)ميثامفيتامين 

يتسق مع أشكال   آثار منشطة حركية نفسية، بما في ذلك الهياج والبارانويا وتسارُع النبض، وهو ما
أخرى بديلة للكاثينون والعقاقير المنشطة للجهاز العصبي المركزي، مثل الكوكايين. كما أشار إلى أن 
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ة تنم عن احتمالات كبيرة للارتهان لها وقابليتها لإساءة الاستعمال. وتُماثِل آلية عملها آثار هذه الماد
-الألفا) وMDPVوآثارها آلية عمل وآثار الكاثينونيْن الاصــطناعيين الميثيلين ديوكســي بيروفاليرون (

. وأبلغ ١٩٧١ )، وكلاهما مدرج في الجدول الثاني من اتفاقية سنةalpha-PVPبيروليدينوفاليروفينون (
في عدد من البلدان في مناطق مختلفة،  N-ethylnorpentyloneالمراقب عن وجود أدلة على تعاطي مادة 

وهو ما أســفر عن حالات تســمم مميت وغير مميت. وأضــاف أن هذه المادة تتســبب في أذى خطير، 
إلى  N-ethylnorpentyloneوليس لها اســـتعمالات علاجية. لذا أوصـــت لجنة الخبراء بأن تضـــاف مادة 

  .١٩٧١الجدول الثاني من اتفاقية سنة 
    

بروبانون ميثيل غليسيدات"، -٢-ميثيلين ديوكسي فينيل-٤،٣النظر في إدراج المواد "  (ي)  
فينيل -ألفابروبانون حمض ميثيل غليسيديك، و-٢-ميثيلين ديوكسي فينيل-٤،٣و

    ١٩٨٨أسيتاميد في الجدول الأول من اتفاقية سنة  أسيتو
ذكر رئيس الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات أن المواد التي أوصــت الهيئة بإدراجها في الجدول   -٩١

بروبانون ميثيل غليســـــيدات -٢-ميثيلين ديوكســـــي فينيل-٤،٣( ١٩٨٨الأول من اتفاقية ســـــنة 
بروبانون حمض ميثيل -٢-ميثيلين ديوكســــي فينيل-٤،٣(غليســــيدات بيبيرونيل ميثيل كيتون)، و

سي سلائف -ألفاديك (حمض غليسيديك بيبيرونيل ميثيل كيتون)، وغلي سيتاميد) هي  سيتو أ فينيل أ
نعت لغرض معين بُغية  محوَّرة، أي أنها تمت بصــلة كيميائية وثيقة للســلائف الخاضــعة للمراقبة وصــُ

 تداولها تجارياالالتفاف على الضـــــوابط، وليس لها أي اســـــتخدامات مشـــــروعة معروفة ولا يجري 
بروبانون ميثيل غليســيدات (غليســيدات -٢-ميثيلين ديوكســي فينيل-٤،٣م. وأول مادتين (بانتظا

بروبانون حمض ميثيل غليســـــيديك -٢-ميثيلين ديوكســـــي فينيل-٤،٣بيبيرونيل ميثيل كيتون)، و
(حمض غليســـــيديك بيبيرونيل ميثيل كيتون) هما من الســـــلائف الأولية المترابطة ارتباطاً وثيقاً من 

كيميائية بالميثيلين ديوكســـي ميثامفيتامين وســـائر المواد من نوع "إكســـتاســـي". أما مادة الناحية ال
  فينيل أسيتو أسيتاميد فهي سليفة أولية للأمفيتامين والميثامفيتامين. -ألفا
للاستخدام في الصنع غير المشروع  اكما ذكر الرئيس أن المواد الثلاث جميعها مناسبة جدًّ  -٩٢

ــــــنة للســــــلائف المدرجة في   ميثيلين ديوكســــــي -٤،٣(المادة  ١٩٨٨ الجدول الأول من اتفاقية س
وأن حوادث صـــــنع )) P-2-P(بروبانون -٢-فينيل-١والمادة  )MDP-2-P-3,4( بروبانون-٢-فينيل

غ عنها منذ ســنوات طويلة، مع بلَّبها على نحو غير مشــروع يُ الاتِّجارهذه المواد الكيميائية الثلاث و
ضــبطيات والكميات المضــبوطة خلال الســنوات الأخيرة. وأشــار إلى أن الهيئة قد زيادة في تواتر ال

من اتفــاقيــة  ١٢من المــادة  ٤توصــــــلــت، من خلال عمليــات التقييم التي أجرتهــا عملاً بــالفقرة 
صناع١٩٨٨ سنة شطة  شأن أي من المواد الثلاث، وأن ية أو تجاري، إلى عدم وجود أن شروعة ب ة م

الهيئة  ورأتات صـــغيرة، لأغراض البحث والتطوير والتحليل المختبري. بكميواســـتخدامها محدود 
ــــــلبي على توافر المواد الكيميائية الثلاث  أنَّ الضــــــوابط الرقابية المقترحة لن يكون لها أيُّ تأثير س
لاســـــتعمالها على أيِّ وجه مشـــــروع معترف به. بل ســـــيتيح إدراج هذه المواد في الجدول الأول 

طلب إرســـال إشـــعارات ســـابقة للتصـــدير والإلزام بإرســـال تلك الإشـــعارات للحكومات إمكانية 
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ميثيلين -٤،٣كوســـيلة لرصـــد الشـــحنات الداخلة إلى أراضـــيها. لذا، أوصـــت الهيئة بإدراج المواد 
بروبانون ميثيل غليســــــيدات (غليســــــيدات بيبيرونيل ميثيل كيتون) (بجميع -٢-ديوكســــــي فينيل

بروبانون حمض ميثيل غليسيديك -٢-ميثيلين ديوكسي فينيل-٤،٣وإيسوميراتها الفراغية الأربعة)، 
فينيل أسيتو -ألفا(حمض غليسيديك بيبيرونيل ميثيل كيتون) (بجميع إيسوميراتها الفراغية الأربعة)، و

  .١٩٨٨، في الجدول الأول من اتفاقية سنة ةالبصري اتهاأسيتاميد، بما في ذلك وإيسومير
    

    ١٩٨٨لهيدريوديك في جدولي اتفاقية سنة النظر في إدراج حمض ا  (ك)  
ذكر رئيس الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات أن حمض الهيدريوديك يُســتخدم كعامل اختزال   -٩٣

، توكاشف في صنع مخدرات غير مشروعة، لا سيما صنع الميثامفيتامين. وأشار إلى أن الهيئة توصل
ــــــنة  ١٢ادة من الم ٤من خلال إجراء تقييمات عملاً بالفقرة  ، إلى أن حمض ١٩٨٨من اتفاقية س

للاستخدام في عمليات الصنع غير المشروع للميثامفيتامين والأمفيتامين،  االهيدريوديك مناسبٌ جدًّ
عدة رات غير المشــــروعة محدود نظراً لوجود ولكن الاســــتخدام الفعلي لهذه المادة في صــــنع المخدِّ

ضل لحمض الهيدريوديك وأقل ستخدم حالياً كذلك.  بدائل عديدة أف ستخداماً، وتُ سر ا تكلفة وأي
بصــنع كما أشــار الرئيس أيضــاً إلى أنه صــار من المعروف منذ وقت طويل وقوع حوادث متَّصــلة 

فيه على نحو غير مشــــــروع في جميع المناطق تقريباً، مع انخفاض في  الاتِّجارحمض الهيدريوديك و
  بوطة منه في العِقد الأخير.تواتر الضبطيات من هذا الحمض والكميات المض

ستهان بها من   -٩٤ شار الرئيس إلى وجود كميات لا يُ شروع، فأ أما فيما يتعلق بالاستخدام الم
حمض الهيدريوديك تُستخدم بصورة مشروعة لأغراض عديدة، منها تحضير المنتجات الطبية وإنتاج 

العضـــوية وغير العضـــوية، وفي التحليل المطهِّرات والمنظِّفات والمعقِّمات، وفي صـــنع مركَّبات اليود 
الكيميائي، وفي غير ذلك من الاســـتخدامات الصـــناعية والبحثية. وفي ضـــوء الاعتبارات الســـابقة، 
ية لن يكون فعَّالاً في الحد من توافر  لدول بة ا ئة أنَّ إخضـــــــاع حمض الهيدريوديك للمراق رأت الهي

 مشروع. لذا، أوصت الهيئة بعدم إخضاع حمض الميثامفيتامين والأمفيتامين المصنوعين على نحو غير
  .١٩٨٨الهيدريوديك للمراقبة بموجب اتفاقية سنة 

وأعرب ممثل الأرجنتين عن امتنانه للتقييم التقني الذي تجريه الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات. أما   -٩٥
أوصـت به   ى خلاف مافيما يتعلق بحمض الهيدريوديك، الذي اقترحت حكومته في البداية جدولته، عل

  الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، فذكر أن حكومته توافق على توصية الهيئة وما دفعت به من تبريرات. 
    

البت في مشروع المقرَّر المقدَّم من الرئيس بشأن التغييرات في نطاق مراقبة المواد:   (ل)  
    ولمواد ذات صلة به نَّبمنظمة الصحة العالمية بشأن الجدولة المقترحة للق توصيات

ر المعنون "التغييرات في نطاق مراقبة المواد: توصــيات من منظمة قدم الرئيس مشــروع المقرَّ  -٩٦
 الذي ،)E/CN.7/2019/L.10الصـــحة العالمية بشـــأن الجدولة المقترحة للقنَّب ولمواد ذات صـــلة به" (



E/2019/28 
E/CN.7/2019/13 

 

80 V.19-02524 
 

أجلت اللجنة بموجبه التصــويت على توصــيات منظمة الصــحة العالمية بشــأن الاســتعراض النقدي 
  للقنَّب وما يتصل به من مواد من أجل منح الدول مزيدا من الوقت للنظر في التوصيات.

  عقب اعتماد اللجنة لمقرَّراتها المتعلقة بالجدولة. المشاركينعددٌ من  وتكلَّم  -٩٧
رات التي اتخذتها اللجنة لإخضـــاع المؤثرات النفســـانية الجديدة لمين بالمقرَّورحب عدة متك  -٩٨

والسلائف المشار إليها سابقاً للمراقبة الدولية. وسلط المتكلمون الضوء على أهمية أن تعجل اللجنة 
ـــانية  ـــار بعض المتكلمين إلى جهودهم الوطنية لمراقبة المؤثرات النفس ـــأن تلك المواد. وأش بعملها بش

شار بعض المتكلمين إلى أهمية التعاون بين الج شمل مراقبة الحدود وتبادل المعلومات. وأ ديدة، التي ت
  منظمة الصحة العالمية والمكتب والهيئة.

ورحب بعض المتكلمين بالقرار الذي اتخذته اللجنة بتأجيل التصــــــويت على توصــــــيات   -٩٩
ولمواد ذات صـــلة به. وأشـــير إلى الطابع منظمة الصـــحة العالمية بشـــأن الاســـتعراض النقدي للقنَّب 

التقني المعقد للمســألة. وشــدد بعض المتكلمين على أن قرار تأجيل التصــويت يتيح للدول الأعضــاء 
فرصـــة لإجراء تحليل أكثر تعمقا للآثار القانونية والعلمية والعملية المترتبة على التوصـــيات. وأشـــار 

أخذ في الاعتبار جميع العوامل ذات الصــــــلة في اتخاذ أحد المتكلمين إلى أن مهمة اللجنة هي أن ت
القرار، وطلب الحصـــول على المزيد من المعلومات عن البحوث العلمية التي تســـتند إليها توصـــيات 
منظمة الصـــحة العالمية. وأعرب بعض المتكلمين عن القلق إزاء المخاطر التي تهدد الصـــحة العمومية 

  ن مواد.التي يثيرها القنَّب وما يتصل به م
سفهبعض وأعرب   -١٠٠ صويت على  مالمتكلمين عن أ إزاء القرار الذي اتخذته اللجنة بتأجيل الت

بالتوصية الصادرة عن منظمة الصحة العالمية بحذف عشبة  واتوصيات منظمة الصحة العالمية. ورحب
نة  ــــــ ية س فاق لجدول الرابع من ات ل وا، وحث١٩٦١القنَّب وراتنج القنَّب من ا دولي على المجتمع ا

التوصل إلى اتفاق بشأن مراقبة القنَّب في أقرب وقت ممكن، بغية تيسير البحوث الطبية والاستعمال 
  الطبي للقنَّب وما يتعلق به من مواد.

إزاء تعاطي الترامادول وإزاء توصـــــية منظمة الصـــــحة  مالمتكلمين عن قلقهبعض وأعرب   -١٠١
  الدولية.العالمية بعدم إخضاع هذه المادة للمراقبة 

    
التحدِّيات التي تواجهها لجنة المخدِّرات ومنظمة الصحة العالمية والأعمال التي ستضطلعان بها   -٢  

    مستقبلاً في مجال استعراض المواد بغية استبانة إمكانية إصدار توصيات بشأن جدولتها
صــطناعية، ســلَّط بعض المتكلمين الضــوء على اســتمرار الانتشــار الســريع للمخدِّرات الا  -١٠٢
فيها المؤثرات النفســـانية الجديدة والمؤثرات الأفيونية الاصـــطناعية، وأشـــاروا إلى التحدي الذي   بما

شار أمام النظام الدولي لمراقبة المخدِّرات، وكذلك لصحة الناس وسلامتهم. وأُعرب  يمثله هذا الانت
 على حد ســواء، ودعا بعض عن القلق بشــأن الاســتعمال غير الطبي لكلٍ من الترامادول والكيتامين

  المتكلمين إلى إخضاعهما للمراقبة الدولية. 
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وأعرب عدَّة متكلمين عن دعمهم لاســـتمرار التعاون بين المكتب ومنظمة الصـــحة العالمية   -١٠٣
والهيئة، وطلبوا تعزيز هذا التعاون. وحثَّ بعض المتكلمين الدول الأعضاء على تقديم معلومات إلى 

المتاحة بالاتصــال الحاســوبي المباشــر، وأوصــوا باســتخدام الأدوات القائمة الحالية بكر نُظم الإنذار الم
في ذلك الســياق. وأعرب متكلمون عن دعمهم للعمل المضــطلع به في إطار الاســتراتيجية المتكاملة 
لة عن  للمكتب بشــــــأن أزمة المؤثِّرات الأفيونية العالمية. وقدَّم عدد من المتكلمين معلومات مفصــــــَّ

اســـتراتيجيات وطنية تهدف إلى مواجهة مشـــكلة المخدِّرات العالمية تشـــمل تدابير للحد من العرض 
  السواء. والطلب على

وأشـــار عدَّة متكلمين إلى التحديات التي يمثِّلها ظهور الســـلائف غير المجدولة و"المحوَّرة"   -١٠٤
هُج وطنية وإقليمية متَّبعة في التي ليس لها أي اســتخدامات مشــروعة. وعرض متكلمون أمثلة على نُ

ــــــاروا إلى الحاجة إلى اتِّخاذ إجراء عالمي. وأعرب بعض المتكلمين عن  ــــــأن، غير أنَّهم أش هذا الش
 ١٩٨٨من اتفاقية ســنة  ١٢عن تنفيذ المادة  ٢٠١٨دعمهم لدعوة الهيئة المتضــمَّنة في تقريرها لعام 

  اساتية دولية بشأن هذه المسألة. ) لإجراء مناقشة سيE/INCB/2018/4(تقرير السلائف) (
    

    الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات  -٣  
أعرب عدَّة متكلمين عن تقديرهم ودعمهم القوي والمستمر لعمل الهيئة، وشدَّدوا على الدور   -١٠٥

ذلك القيادي الذي تضــطلع به الهيئة في رصــد تنفيذ الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات وتعزيز 
التنفيذ وتيســيره. وأُشــير إلى تلك الاتفاقيات باعتبارها حجر الزاوية في إطار المراقبة الدولية للمخدِّرات. 
ـــاروا إلى إمكانية زيادة  ـــية لهذا الإطار معرَّضـــة للخطر، وأش ـــاس ورأى بعض المتكلمين أنَّ المبادئ الأس

  .١٩٦١  اتفاقية سنةمن  ١٤استخدام الهيئة لصلاحياتها المنصوص عليها في المادة 
 ٢٠١٨ورحب عدَّة متكلمين بنشـــر التقرير الســـنوي للهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام   -١٠٦

)E/INCB/2018/1 ص لمخاطر وفوائد اســـتعمال القنَّب ). وعلَّق عدَّة متكلمين على الفصـــل المخصـــَّ
إلى ذلك، أعرب عدَّة متكلمين وبالإضــــــافة  وشــــــبائه القنَّبين للأغراض الطبية والعلمية والترفيهية.

ــــــنة  ١٢أيضــــــاً عن تقديرهم للتقرير المتعلق بتنفيذ المادة  ، والتقرير التكميلي ١٩٨٨من اتفاقية س
بل الحصـــول على كميات كافية من المواد الخاضـــعة للمراقبة  المتعلق بالتقدُّم المحرَز في ضـــمان ســـُ

). واعترض بعض المتكلمين على نتائج E/INCB/2018/1/Supp.1الدولية للأغراض الطبية والعلمية (
  ، ودعوا إلى زيادة الشفافية والحياد في إعداد التقرير.التقرير السنويمحدَّدة واردة في 

ودعا بعض المتكلمين إلى مشــــــاركة الأوســــــاط الأكاديمية والمجتمع المدني على نحو أكثر   -١٠٧
لحوار غير لشـــاد أحد المتكلمين بالهيئة منهجية في صـــياغة الســـياســـة العالمية بشـــأن المخدِّرات. وأ

، وأعرب عن أمله في أن يصبح مثل ٢٠١٨الرسمي الذي أجرته مع منظمات المجتمع المدني في عام 
  هذا الحوار نشاطاً منتظماً.

وأكَّد عدَّة متكلمين الحاجة إلى التعاون الدولي الفعَّال في المســائل المتعلقة بمراقبة المخدِّرات   -١٠٨
ية غير  من ية الجديدة والمواد الكيميائ أجل الحد من جملة أمور منها انتشـــــــار المؤثِّرات النفســـــــان
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شروع.  صنع المخدِّرات على نحو غير م ستخدمة في  سلائف "المحوَّرة"، الم المجدولة، بما في ذلك ال
الإلكترونية وسلَّط بعض المتكلمين الضوء في هذا الصدد على الفائدة المستمدَّة من أدوات الاتصال 

للهيئة مثل نظام الإشــعارات الســابقة للتصــدير بالاتصــال الحاســوبي المباشــر ("نظام بن أونلاين") 
ونظام الإخطار بحوادث الســلائف ("نظام بيكس") ونظام الإخطار بالحوادث التابع لمشــروع آيون 

  ("نظام آيونكس").
صلة بالمخدِّرات خارج ورحب عدد من المتكلمين بإدانة الهيئة لتدابير التصد  -١٠٩ ي للجرائم المتَّ

نطاق القضــاء. ورحب عدَّة متكلمين أيضــاً بتشــديد الهيئة على مبدأ التناســب المكرَّس في اتفاقيات 
  مراقبة المخدِّرات. 

ا على الدور المنوط بها بموجب وحثَّ بعض المتكلمين الهيئة على تركيز جهودها حصــــــريًّ  -١١٠
  المعاهدات. 

    
 الدولي لضمان توافر العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية للأغراض الطبية والعلمية التعاون  -٤  

    منع تسريبها مع
أُعرب عن التقدير للعمل الذي تضــــــطلع به الهيئة ومنظمة الصــــــحة العالمية والمكتب، إلى   -١١١

لمخدِّرة والمؤثِّرات جانب العمل الذي تضـــطلع به لجنة المخدِّرات، في ضـــمان كفاية توافُر العقاقير ا
العقلية للأغراض الطبية والعلمية، مع منع تســــــريبها وتعاطيها والاتِّجار بها. وأعرب عدَّة متكلمين 
عن التزامهم بتنفيذ التوصــــــيات العملية المحدَّدة الواردة في الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة 

ــتثنائية الثلاثين المعنونة "التزامنا المشــترك بالتصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على  الاس
 ٢٠١٨نحو فعَّال"، ورحَّبوا بصـــــدور ملحق التقرير الســـــنوي للهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام 

بشأن التقدُّم المحرَز في ضمان سُبل الحصول على كميات كافية من المواد الخاضعة للمراقبة الدولية 
)E/INCB/2018/1/Supp.1" التوجيه التقني: زيادة فرص الحصول )، وكذلك بمنشور المكتب المعنون

  ". على الأدوية الخاضعة للمراقبة وتوافرها
ــــــتمرار التفاوت العالمي في توافر المواد الخاضــــــعة للمراقبة   -١١٢ ــــــأن اس وأُعرب عن القلق بش

جِّعت الدول الأعضــاء على تحقيق التوازن ب بل الحصــول للأغراض الطبية والعلمية. وشــُ ين توفير ســُ
على الأدوية وجودتها من ناحية والشواغل المتعلقة بالاستعمال غير الطبي للأدوية الخاضعة للمراقبة 

  من ناحية أخرى. 
ف عدد من المتكلمين تطورات تشــريعية وتنظيمية متعلقة بالاســتعمال الطبي للقنَّب،   -١١٣ ووصــَ

طبية. ووصــف عدَّة متكلمين ما اتَّخذته حكومات  وأعربوا عن قلقهم إزاء اســتعماله لأغراض غير
  بلدانهم من تدابير رامية إلى التصدي للاستعمال غير الطبي للأدوية. 

وأعرب عدد من المتكلمين عن رأي مفاده أنَّه ينبغي للجنة المخدِّرات والمكتب والهيئة أن   -١١٤
صلوا تقديم الدعم للبلدان في معالجة مشكلتي محدودية العق الحصول عليها في  سبلاقير اللازمة ويوا
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ضوء الظروف الوطنية. وسلَّط عدَّة متكلمين الضوء على أهمية المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات 
  ذات الصلة، وكذلك أهمية الخبرات التقنية المقدمة من الهيئة ومنظمة الصحة العالمية والمكتب. 

    
    ات الدولية لمراقبة المخدِّراتالمسائل الأخرى الناشئة عن المعاهد  -٥  

أُشــير إلى اجتماع فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بالتحدي الدولي الذي يثيره الاســتعمال   -١١٥
كانون الأول/ديســـــمبر  ٤و ٣غير الطبي للمؤثِّرات الأفيونية الاصـــــطناعية، والذي عُقد في فيينا يومي 

ية المعنون "ت ٦١/٨، عملاً بقرار اللجنة ٢٠١٨ لدولي والإقليمي والجهود المحل عاون ا عزيز وتدعيم الت
الرامية إلى التصــــــدي للتهديدات الدولية التي يشــــــكِّلها الاســــــتعمال غير الطبي للمؤثِّرات الأفيونية 
الاصــطناعية". وأُفيد بأنَّ الاجتماع حدد عناصــر أســاســية لاســتجابة دولية في هذا الصــدد، بما في ذلك 

صة للاستعمال غير الطبي، ومعالجة المسائل المتعلقة خفض عرض المؤثِّرات  الأفيونية الاصطناعية المخصَّ
  بالصحة العمومية المتأتية عن الاستعمال غير الطبي للمؤثرات الأفيونية الاصطناعية. 

سية   -١١٦ سان وحرياته الأسا ضاً إلى أهمية احترام وحماية وتعزيز جميع حقوق الإن شير أي عند وأُ
السياسات المتعلقة بالمخدِّرات، وهو ما أُعيد التأكيد عليه مؤخراً في الإعلان الوزاري وضع وتنفيذ 

ناالمعنون "تعزيز  نا  إجراءات على الصــــــعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ التزامات
  المشتركة بالتصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها". 

    
    اتخذته اللجنة الإجراء الذي  -باء  

، إدراج ٢٠١٩آذار/مارس  ١٩قرَّرت لجنة المخدِّرات في جلســــتها التاســــعة، المعقودة في   -١١٧
. (للاطلاع على نص المقرَّر، ١٩٦١البارا فلورو بوتيريل فنتانيل في الجدول الأول من اتفاقية ســـنة 

  .)٦٢/١ ، المقرَّرباءانظر الفصل الأول، القسم 
ــــــ  -١١٨ ــــــة نفس فنتانيل في الجدول الأول من  فلورو إدراج الأورتواللجنة ها، قرَّرت وفي الجلس

  .)٦٢/٢، المقرَّر باء. (للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم ١٩٦١اتفاقية سنة 
وفي الجلسة نفسها، قرَّرت لجنة المخدِّرات إدراج الميثوكسي آسيتيل فنتانيل في الجدول الأول   -١١٩

  .)٦٢/٣ ، المقرَّرباء. (للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم ١٩٦١سنة من اتفاقية 
وفي الجلسة نفسها، قرَّرت لجنة المخدِّرات إدراج السيكلوبروبيل فنتانيل في الجدول الأول من   -١٢٠

  .)٦٢/٤، المقرَّر باء. (للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم ١٩٦١اتفاقية سنة 
صوتاً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد عن  ٤٥بأغلبية  اللجنة، قرَّرت نفسهاوفي الجلسة   -١٢١

. (للاطلاع ١٩٧١ في الجدول الثاني من اتفاقية ســـنة ADB-FUBINACAالتصـــويت، إدراج مادة 
  .)٦٢/٥، المقرَّر باءعلى نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم 
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صـــوتاً مقابل لا شـــيء وعدم امتناع أحد عن  ٤٧بأغلبية  اللجنة، قرَّرت وفي الجلســـة نفســـها  -١٢٢
في الجدول الثاني من ) FUB-AMB  )MMB-FUBINACA, AMB-FUBINACAة التصويت، إدراج ماد

  .)٦٢/٦، المقرَّر باء. (للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم ١٩٧١اتفاقية سنة 
صوتاً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد عن  ٤٧بأغلبية  اللجنةرت وفي الجلسة نفسها، قرَّ  -١٢٣

ــــــنة  CUMYL-4CN-BINACAالتصــــــويت، إدراج مادة  . ١٩٧١في الجدول الثاني من اتفاقية س
  .)٦٢/٧، المقرَّر باء(للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم 

وتاً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد عن ص ٤٧بأغلبية  اللجنةوفي الجلسة نفسها، قرَّرت   -١٢٤
في الجدول الثاني من اتفاقية ) ADB-CHMINACA )MAB-CHMINACAة التصـــــويت، إدراج ماد

  .)٦٢/٨، المقرَّر باء. (للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم ١٩٧١سنة 
شيء وعدم امتناع أحد عن  صوتاً مقابل لا ٤٧بأغلبية  اللجنةوفي الجلسة نفسها، قرَّرت   -١٢٥

. ١٩٧١في الجدول الثاني من اتفاقية ســنة (إيفيلون)  N-ethylnorpentyloneالتصــويت، إدراج مادة 
  .)٦٢/٩، المقرَّر باء (للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم

حد عن صــــوتاً مقابل لا شــــيء وعدم امتناع أ ٤٨بأغلبية  اللجنةوفي الجلســــة نفســــها،   -١٢٦
بروبانون ميثيل غليسيدات ("غليسيدات -٢-ميثيلين ديوكسي فينيل-٤،٣التصويت، إدراج مادة 

. ١٩٨٨بيبيرونيل ميثيل كيتون") (بجميع إيســـوميراتها الفراغية) في الجدول الأول من اتفاقية ســـنة 
  .)٦٢/١٠، المقرَّر باء(للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم 

صوتاً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد عن  ٤٧في الجلسة نفسها، قرَّرت اللجنة بأغلبية و  -١٢٧
بروبانون حمض ميثيل غليســــــيديك -٢-ميثيلين ديوكســــــي فينيل-٤،٣التصــــــويت، إدراج مادة 

("حمض غليســــيديك بيبيرونيل ميثيل كيتون") (بجميع إيســــوميراتها الفراغية) في الجدول الأول من 
  .)٦٢/١١، المقرَّر باء. (للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم ١٩٨٨اتفاقية سنة 

صـــوتاً مقابل لا شـــيء وعدم امتناع أحد عن  ٤٧وفي الجلســـة نفســـها، قرَّرت اللجنة بأغلبية   -١٢٨
) في الجدول الأول ةا البصــرياته) (وإيســوميرAPAAفينيل أســيتو أســيتاميد (-ألفاالتصــويت، إدراج مادة 

  .)٦٢/١٢، المقرَّر باء. (للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم ١٩٨٨اتفاقية سنة  من
سة نفسها، قرَّرت   -١٢٩ شيء وامتناع ثلاثة أعضاء  ٤٣بأغلبية  اللجنةوفي الجل صوتاً مقابل لا 

ع (للاطلا .١٩٨٨في أيٍ من جدولي اتفاقية ســـنة عن التصـــويت، عدم إدراج حمض الهيدريوديك 
  .)٦٢/١٣، المقرَّر باء على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم

) بشــأن E/CN.7/2019/L.10وفي الجلســة نفســها، اعتمدت لجنة المخدِّرات مشــروع قرار (  -١٣٠
العالمية بشأن الجدولة المقترحة للقنَّب  التغييرات في نطاق مراقبة المواد: توصيات من منظمة الصحة

  .)٦٢/١٤، المقرَّر باءبه. (للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم  ولمواد ذات صلة
 ،٢٠١٩آذار/مارس  ٢٢واعتمدت اللجنة، في جلســـــتها الخامســـــة عشـــــرة، المعقودة في   -١٣١

وتركيا  تايلندوبيلاروس وأفغانســــــتان ته قدم) E/CN.7/2019/L.2/Rev.1( مشــــــروع قرار منقحا
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، باء، انظر الفصل الأول، القسم قرار(للاطلاع على نص الهندوراس والهند و نيجيرياوكولومبيا و
(للاطلاع على  .اماليًّ وقبل اعتماد مشــــــروع القرار المنقح، تلت ممثلة للأمانة بياناً ).٦٢/١القرار 
، المتــاحــة على الموقع الشــــــبكي لمكتــب E/CN.7/2019/CRP.11/Add.1الوثيقــة ، انظر البيــاننص 

  .)والجريمة المخدِّرات
ه قدم) E/CN.7/2019/L.3/Rev.1( مشروع قرار منقحاوفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة   -١٣٢

الإســـلامية) وبنغلاديش وبيرو -كل من الاتحاد الروســـي وأذربيجان وإندونيســـيا وإيران (جمهورية
نام وكوبا  البوليفارية) وفييت-زويلا (جمهوريةوبيلاروس والجمهورية الدومينيكية والســلفادور وفن

، انظر الفصــــــل قرارال(للاطلاع على نص ونيكاراغوا والهند واليابان  نيجيرياوماليزيا وكولومبيا و
 .ماليًّا قبل اعتماد مشــروع القرار المنقح، تلا ممثل للأمانة بياناًو .)٦٢/٨القرار ، باءالأول، القســم 

، المتاحة على الموقع الشبكي E/CN.7/2019/CRP.11/Add.1الوثيقة ، انظر البيان(للاطلاع على نص 
ار المنقح، أدلى ممثل الاتحاد الروســــي ببيان وبعد اعتماد مشــــروع القر .)والجريمة المخدِّراتلمكتب 

رحب فيه بالدعم التام الذي تقدمه اللجنة لأعمال الهيئة بمقتضــى المعاهدات، وشــدد على ضــرورة 
. وتكلم المخدِّراتتعزيز الحوار فيما بين الكيانين بشــــــأن كفالة الامتثال للاتفاقيات الدولية لمراقبة 

   ه بشأن تقديم مشروع القرار المنقح.المراقب عن أرمينيا فوضح موقف بلد
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      الفصل الخامس
تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب     

  استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية
ــــــرة والحادية عشــــــرة، المعقودتين في   -١٣٣ ــــــتيها العاش  آذار/ ٢٠و ١٩نظرت اللجنة في جلس
  من جدول الأعمال، ونصه كما يلي: ١٠، في البند ٢٠١٩ مارس

"تنفيذ الإعلان الســياســي وخطة العمل بشــأن التعاون الدولي صــوب اســتراتيجية     
  متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية:

  خفض الطلب والتدابير ذات الصلة؛  (أ)      
  خفض العرض والتدابير ذات الصلة؛  (ب)      
افحة غســــل الأموال وتشــــجيع التعاون القضــــائي تعزيزاً للتعاون مك  (ج)      

  الدولي."
  من جدول الأعمال، ما يلي: ١٠وكان معروضاً على اللجنة، للنظر في البند   -١٣٤

تقرير المدير التنفيذي عن أنشــــطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة   (أ)  
)E/CN.7/2019/2-E/CN.15/2019/2؛(  

  )؛E/CN.7/2019/4تقرير الأمانة عن الوضع العالمي فيما يتعلق بتعاطي المخدِّرات (  (ب)  
  )؛E/CN.7/2019/5بالمخدِّرات (تقرير الأمانة عن الوضع العالمي فيما يتعلق بالاتِّجار   (ج)  
مذكِّرة من الأمانة بشـــــأن التشـــــجيع على تنســـــيق المقرَّرات ومواءمتها بين لجنة   (د)  

  )؛E/CN.7/2019/6يدز وفيروسه (المخدِّرات ومجلس تنسيق برنامج الأمم المتحدة المشترك بشأن الأ
تقرير الأمانة عن تعزيز التعاون الدولي على مكافحة المواد الأفيونية غير المشــــــروعة   )(ه  

  ).E/CN.7/2019/CRP.6الأفغانية المصدر من خلال مواصلة وتقوية الدعم المقدَّم إلى مبادرة ميثاق باريس (
وألقى كلمات استهلالية مدير شعبة تحليل السياسات والشؤون العامة ورئيس فرع الوقاية   -١٣٥

صادر  شروع ورئيس وحدة م سة فرع الجريمة المنظمة والاتِّجار غير الم صحة ورئي من المخدِّرات وال
  ة. الرزق المستدامة التابعة للمكتب المعني بالمخدِّرات والجريم

وتكلَّم ممثلو تايلند وشـــــيلي وبيلاروس واليابان والجزائر والصـــــين وجنوب أفريقيا والهند   -١٣٦
  وقطر والسودان وجمهورية كوريا وكندا والولايات المتحدة والكاميرون. 

ــــــورينام ونيبال وفن  -١٣٧ ــــــيا وغامبيا وس زويلا وتكلَّم أيضــــــاً المراقبون عن نيجيريا وإندونيس
  يفارية).البول-(جمهورية

  وتكلَّم أيضاً المراقب عن منظمة الدول الأمريكية.   -١٣٨
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ــــــنغافورية   -١٣٩ وتكلَّم أيضـــــــاً المراقبون عن المنظمة الدولية للمتعبدين الأخيار، والرابطة الس
  لمكافحة المخدِّرات، وجمعية الهلال الأخضر التركية، والرابطة الدولية للرعاية الإيوائية والتسكينية. 

    
    المداولات  -ألف  

    خفض الطلب والتدابير ذات الصلة  -١  
شامل ومتكامل وكلِّي يركِّز على الصحة   -١٤٠ شدَّد كثير من المتكلمين على الحاجة إلى اتِّباع نهج 

  العمومية ويستند إلى حقوق الإنسان والأدلة العلمية فيما يتعلق بخفض الطلب على المخدِّرات. 
جهودهم الرامية إلى وضــــــع معايير جودة لبرامج الوقاية والعلاج وأبلغ عدَّة متكلمين عن   -١٤١

القائمة على أدلة، إلى جانب البرامج الرامية إلى تنمية مهارات المهنيين القائمين على تنفيذ برامج 
الوقاية وتوفير الخدمات العلاجية. وشدَّد عدد من المتكلمين على الحاجة إلى إشراك أسر الأشخاص 

ن اضطرابات ناشئة عن تعاطي المخدِّرات في برامج الوقاية والعلاج. وأبلغ كثير من الذين يعانون م
المتكلمين عن برامج للتوعية والوقاية على صــــــعيد المجتمعات المحلية وفي الأوســـــــاط التعليمية، 

  وكذلك برامج وقاية محدَّدة الأهداف لمصلحة أفراد المجتمع المستضعفين. 
إلى اتِّباع نهج متعدد القطاعات في علاج الاضـــطرابات الناشـــئة عن وأشـــار عدَّة متكلمين   -١٤٢

ضوء على مجموعة من الخدمات والتدخُّلات التي تُقدَّم في بلدانهم من  تعاطي المخدِّرات، وسلَّطوا ال
ــــجون. وأبلغ بعض  صــــة للعلاج من المخدِّرات، وتُقدَّم أيضــــاً داخل الس خلال خدمات متخصــــِّ

امج تركِّز على إعادة التأهيل والتدريب المهني وتوفير فرص العمل للأشخاص المتكلمين أيضاً عن بر
  الذين يتلقون العلاج.

وأشار بعض المتكلمين إلى الحاجة إلى زيادة الجهود الرامية إلى ضمان تيسُّر سُبل الحصول   -١٤٣
من الممارســات  على العقاقير الخاضــعة للمراقبة وتوافرها للأغراض الطبية والعلمية، وعرضــوا عدداً

  الناجحة في هذا الصدد.
وشُدِّد على الحاجة إلى مراعاة السياق القطري لدى تنفيذ وتعزيز برامج الوقاية من الأمراض   -١٤٤

أمثلة على التنفيذ الناجح لبرامج العلاج  وقُدِّمتالمعدية، والتي تُعرف أيضاً ببرامج الحد من الأضرار. 
التي أفضت إلى الحدِّ بدرجة كبيرة من الإصابات الجديدة بعدوى فيروس الإبدالي بالمؤثرات الأفيونية، 

نقص المناعة البشــــــرية بين الأشــــــخاص الذين يتعاطون المخدِّرات عن طريق الحقن. وأعرب بعض 
المتكلمين عن القلق إزاء ارتفاع عدد حالات الجرعات المفرطة في بلدانهم، وأبلغوا عن تدابير اتُّخذت 

لحـالات وتقليلهــا، بمـا في ذلـك عن طريق زيـادة توافر الأدويـة التي تُبطــل مفعول بهـدف منع هـذه ا
  الجرعات المفرطة التي تهدد الحياة، مثل النالوكسون، وسُبل الحصول عليها.

وأشـــار بعض المتكلمين إلى أنَّ الأدلة المســـتمدَّة من البرامج والدراســـات الاســـتقصـــائية المعنية   -١٤٥
  ت في تحديد الأولويات فيما يتعلق بتنفيذ برامج خفض الطلب على المخدِّرات.برصد المخدِّرات ساعد
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وشـــدَّد كثير من المتكلمين على الحاجة إلى تعزيز التعاون الدولي والمســـاعدة التقنية، بما في   -١٤٦
ذلك من خلال إشـــراك المكتب المعني بالمخدِّرات والجريمة وســـائر الجهات المعنية، بغية بناء قدرات 

  براء الوطنيين في جوانب مختلفة من خفض الطلب.الخ
    

    خفض العرض والتدابير ذات الصلة  -٢  
ع أســـــواق المخدِّرات، ودعوا إلى تحســـــين   -١٤٧ أعرب كثير من المتكلمين عن القلق من توســـــُّ

التعاون بين الوكالات المعنية بمكافحة الجرائم المتَّصــــــلة بالمخدِّرات على كل من الصــــــعيد الوطني 
  لإقليمي والدولي. وا

وأعرب كثير من المتكلمين عن القلق إزاء تنوُّع مصادر المؤثرات النفسانية الجديدة وزيادة   -١٤٨
  المعروض منها واستمرار زيادة المعروض من المؤثرات الأفيونية الاصطناعية. 

من أجل  وقدَّم عدد من المتكلمين معلومات عن الجهود المضــطلع بها على المســتوى الوطني  -١٤٩
التصـــدي لزراعة المحاصـــيل غير المشـــروعة والاتِّجار غير المشـــروع بالمخدِّرات، بما في ذلك إبادة 
المحاصــيل غير المشــروعة، وضــبطيات المخدِّرات، وعمليات الاعتقال، وتفكيك المختبرات الســريَّة 

  والشبكات الإجرامية، وحجز عائدات الجريمة ومصادرتها. 
كلمين على أهمية التعاون الدولي في المســـــائل المتعلقة بإنفاذ القانون، مثل وشـــــدَّد عدَّة مت  -١٥٠

التبادل الآني للمعلومات والاستخبارات الجنائية، بما في ذلك في سياق العمليات المشتركة. وأكَّدوا 
  . المخدِّراتأيضاً الحاجة إلى وضع خطط على الصعيد الوطني لمنع الجرائم المتَّصلة ب

بن    استخدام نظام الإشعارات السابقة للتصدير بالاتصال الحاسوبي المباشر ("نظامواعتُبر  -١٥١
  في إدارة حركات السلائف ومنع تسريبها. فعَّالةً أونلاين") أداةً

وفيما يتعلق بالتنمية البديلة، أعرب عدد من المتكلمين عن التزامهم بالتنفيذ الكامل للوثيقة   -١٥٢
لعامة الاستثنائية الثلاثين المعنونة "التزامنا المشترك بالتصدي لمشكلة المخدِّرات الختامية لدورة الجمعية ا

  )٩١(العالمية ومواجهتها على نحو فعَّال" ومبادئ الأمم المتحدة الإرشادية المتعلقة بالتنمية البديلة.
ا في ذلك ودعا عدد من المتكلمين المجتمع الدولي إلى زيادة دعم جهود التنمية البديلة، بم  -١٥٣

عن طريق فتح الأســـواق الدولية أمام منتجات التنمية البديلة. وشـــدَّد بعض المتكلمين على البرامج 
  التي تركِّز على المحاصيل النقدية الطويلة الأمد.

وأكَّد بعض المتكلمين مجدَّداً على أهمية تصدي المجتمع الدولي لزراعة القنَّب غير المشروعة   -١٥٤
  تنمية البديلة التي تركِّز على المنتجات الزراعية العالية الجودة والأسواق الآمنة.من خلال برامج ال

    

__________ 
  .٦٨/١٩٦مرفق قرار الجمعية العامة   )٩١(  
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    مكافحة غسل الأموال وتشجيع التعاون القضائي تعزيزاً للتعاون الدولي  -٣  
أعرب عدَّة متكلمين عن القلق إزاء استخدام شبكة الإنترنت الخفية (داركنت) والعملات   -١٥٥

تِّجار بالمخدِّرات، وأبلغوا عن اســـتراتيجيات وجهود وطنية تهدف إلى تحديث المشـــفَّرة لأغراض الا
  التشريعات بهدف مكافحة غسل الأموال. 

وأشــــــار بعض المتكلمين إلى اتفاقات وترتيبات ثنائية تهدف إلى تعزيز التعاون الدولي في   -١٥٦
دِّد على الحاجة إلى مواصــلة توط يد هذا التعاون عن طريق تعزيز مكافحة الاتِّجار بالمخدِّرات. وشــُ

الشــــبكات الإقليمية والعمليات المشــــتركة، وتبادل المعلومات الاســــتخبارية والممارســــات الجيدة، 
وتعيين ضــباط الاتصــال، وبناء قدرات ســلطات إنفاذ القانون على الصــعيد الإقليمي، والتنســيق في 

  ون الدولي على الصعيد العملياتي.إجراء التحقيقات المالية. وقُدِّمت أيضاً أمثلة على التعا
    

    الإجراء الذي اتخذته اللجنة  -باء  
، مشروع ٢٠١٩آذار/مارس  ٢٢اعتمدت اللجنة في جلستها الخامسة عشرة، المعقودة في   -١٥٧

ــــــي الاه كل من قدم) E/CN.7/2019/L.6/Rev.1( قرار منقحا إكوادور وأفغانســــــتان وتحاد الروس
رومانيا (بالنيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في و تايلندوبيرو و إندونيسياو

يا و والفلبين الاتحاد الأوروبي) باوهندوراس و نيجيرياو المغربوكولومب يا (للاطلاع على نص ن ال
وقبل اعتماد مشـــروع القرار المنقح، تلا  .)٦٢/٣رار الق، باء، انظر الفصـــل الأول، القســـم قرارال

ناً يا نة ب يان(للاطلاع على نص . ماليًّا ممثل للأما قة ، انظر الب ، E/CN.7/2019/CRP.11/Add.1الوثي
    .)والجريمة المخدِّراتالمتاحة على الموقع الشبكي لمكتب 
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  الفصل السادس
    

 المخدِّرات مشكلة بشأن امةالع للجمعية الاستثنائية الدورة نتائج متابعة    
السبعة  المواضيعية، بما في ذلك المجالات ٢٠١٦في عام  المعقودة العالمية،

   الاستثنائية للدورة للوثيقة الختامية
 في المعقودتين عشــــــرة والثانية عشــــــرة الحادية جلســــــتيها أثناء المخدِّرات، لجنة نظرت  -١٥٨
 الاســـتثنائية"متابعة نتائج الدورة  المعنونعمال جدول الأ من ١١ البند في ،٢٠١٩ مارس/آذار  ٢٠

، بما في ذلك المجالات ٢٠١٦العالمية، المعقودة في عام  خدِّراتللجمعية العامة بشــــأن مشــــكلة الم
  السبعة للوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية". المواضيعية

 للدورة الختامية قةالوثيجدول الأعمال،  من ١١ البند في للنظر اللجنة، على وعُرضــــــت  -١٥٩
 العالمية المخدِّرات لمشــكلة بالتصــدي المشــترك"التزامنا  المعنونة العامة، للجمعية الثلاثين الاســتثنائية
  ).٣٠/١-دا العامة الجمعية قرار" (مرفق فعَّال نحو على ومواجهتها

ة المعني بمكتب الأمم المتحد المعاهدات شــؤون شــعبة مدير من كل اســتهلالية بكلمة وأدلى  -١٦٠
  الأمانة لدى اللجنة. ةوممثل بالمخدِّرات والجريمة

  )٩٢(.فيهعن الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء  نيابةوفد الاتحاد الأوروبي  وتكلَّم  -١٦١
 وباكستان وسويسرا والصين المتحدة والولايات واليابان وفرنسا تايلندممثلو  أيضاً وتكلَّم  -١٦٢

  . والنرويج كوريا وجمهورية وكندا أفريقيا وجنوب وبلجيكا والسودان والمكسيك والجزائر
  إندونيسيا.و وجامايكا نيجيرياالمراقبون عن  كذلك وتكلَّم  -١٦٣
المراقبون عن  أيضــــاً وتكلَّم. الإنســــان لحقوق المتحدة الأمم مفوضــــية عن المراقب وتكلَّم  -١٦٤

 التعاملومنظمة  ،)فوروت( والتضــــــامن التنمية حملةالمنظمة الدولية للمتعبدين الأخيار، ومنظمة 
ني تقال العملوالرابطة الدولية للحد من الأضــــــرار، ومؤســــــســــــة  الماريوانا،مشــــــكلة  مع الذكي

 بســـياســـات المعني الدولي والاتحاد المخدِّرات، ســـياســـات رشـــيدلت يةالطلابالمنظمة و الاجتماعي،
والحد  للمرأة الدولية والشــبكة خدِّرات،الم كافحةالمعنية بمومؤســســة نيوزيلندا  المخدِّرات، مكافحة

  .الأضرار من الحد وائتلافمن الأضرار 
   

    المداولات  -أولاً  
ق ه،مجدَّداً على أنَّ لمينالمتك من عدد أكَّد  -١٦٥ لموف جاء في الإعلان الوزاري ا  عام ا   ٢٠١٩ل

بتنفيذ التزاماتنا  على الصــــــعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل إجراءاتنابشـــــــأن تعزيز 

__________ 
أرمينيا، ألبانيا، أندورا، أوكرانيا، آيسلندا، البوسنة والهرسك، الجبل الأسود، : هذه الكلمةأيَّدت البلدان التالية   )٩٢(  

 .مقدونيا الشمالية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، سان مارينو، صربيا
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 ٢٠١٩ عام بعد فيما التركيز ســيجري ،االمشــتركة بالتصــدِّي لمشــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهته
 للدورة الختامية الوثيقةالواردة في  الالتزاماتالتنفيذ العملي للالتزامات المشــتركة، بما في ذلك  على

عدد من  وأشــــار. فيها الواردة العملية اتوالتوصــــي، ٢٠١٦، المعقودة في عام الثلاثين الاســــتثنائية
وخطة العمل بشـــأن التعاون الســـياســـي  الإعلانالقائم بين  والتعاضـــدالمتكلمين إلى طابع التكامل 

ستراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمي صوب ا والبيان  ٢٠٠٩ لعام الدولي 
ع المســــتوى الذي أجرته لجنة المخدِّرات في عام الوزاري المشــــترك الصــــادر عن الاســــتعراض الرفي

تنفيذ الدول الأعضــــاء للإعلان الســــياســــي وخطة العمل والوثيقة الختامية للدورة  بشــــأن ٢٠١٤
وذكر عدة متكلمين أن الوثيقة الختامية المذكورة تمثل أحدث  ،الاســـــتثنائية الثلاثين للجمعية العامة

  .طموحا وأكثرهامن بين تلك الوثائق  اتيةسياس وثيقةأشمل أنها توافق في الآراء و
العملية الواردة  للتوصــــياتالفعلي  بالتنفيذمتكلمون عديدون التأكيد على التزامهم  وأعاد  -١٦٦

من المتكلمين  العديد وأفاد. المائة على تربو والتيالســــبعة للوثيقة الختامية  المواضــــيعية الفصــــولفي 
 الفصـــول جميع في الواردةمن أجل تنفيذ التوصـــيات العملية على الصـــعيد الوطني المبذولة  بالجهود

ــبعة المواضــيعية ــتركة عامة مســؤوليةتظل  العالمية راتدِّالمخ مشــكلة أن على التأكيد مع ،الس  ومش
  . والبرامج السياسات محور الإنسانيظل و

 الثلاث وليةالد للاتفاقيات الفعال بالتنفيذ التزامهم على التأكيد عديدون متكلمون وأعاد  -١٦٧
 لمراقبة الدولي للنظام الزاوية حجر تشــــــكِّل الاتفاقيات هذه أن على مشــــــددين المخدِّرات، لمراقبة

 حقوق صــكوك ذلك في بما الأخرى، الدولية الصــكوك أهمية عديدون متكلمون وأبرز. المخدِّرات
 تأكيد متكلمين عدة ادوأع. المخدِّرات لمراقبة الدولية الاتفاقيات تكمل التي الصـــلة، ذات الإنســـان
عاطي من خالٍ لمجتمع الالفعَّ بالترويج التزامهم غاء إزاء قلقهم عن وأعربوا المخدِّرات ت  القيود إل
ها أو المواد بعض على التنظيمية باحت عالم مناطق بعض في إ بار ال ناقض مع روح  أمراً ذلك باعت يت

 للهيئة الســــــنوي التقرير إلى المتكلمين عضب وأشــــــارالاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات. 
  . )E/INCB/2018/1( ٢٠١٨لعام  المخدِّرات لمراقبة الدولية
 ٢٠١٦الواردة في الوثيقة الختامية لعام متكلمين أهمية تنفيذ التوصـــيات العملية  عدَّة وأبرز  -١٦٨

 بعض وقدم بالمخدِّرات، المتعلقة للجرائم للتصــديمتناســبة وفعالة  وتدابيربشــأن تطبيق ســياســات 
 في الجرائم تلــك على العقوبــة أو للإدانــةبــدائــل  لإيجــادعن مبــادرات وطنيــة  معلومــات المتكلمين

ـــــبة  ـــــيطة، بجرائم تتعلقحالات مناس  عدَّة ودعا. والاقتصـــــادية الاجتماعية العوامل مراعاة مع بس
  .بالمخدِّرات المتعلقة الجرائم يشمل بما الظروف، جميع في الإعدام عقوبة اءإلغ إلى متكلمين
بسبل مختلفة  وعملية فعالة سياسات تنفيذ على التركيز ضرورة على متكلمين عدَّة وشدَّد  -١٦٩
متكلمون كثيرون على أهمية  أيضــــــاً وشــــــدَّد. العمرية والفئة للجنس وفقا محددة تدابير اتخاذمنها 

الوصـــــول على نحوٍ غير تمييزي إلى برامج الوقاية والعلاج والرعاية والتأهيل، بما فيها  انيةإمكتأمين 
تنفيذ  على التشــــــجيعالجهود الرامية إلى ب هالتنويمعرض  فيالمجتمعات المحلية. و في المنفذةالبرامج 

ت في البيئــات المعنون "تعزيز الجهود الراميــة إلى الوقــايــة من تعــاطي المخــدِّرا ٦١/٢قرار اللجنــة 



E/2019/28 
E/CN.7/2019/13 

 

92 V.19-02524 
 

ملخص وقائع اجتماع فريق الخبراء  تحيل التيأحد المتكلمين إلى ورقة الاجتماع  أشــــــارالتعليمية"، 
الرفيع المســــــتوى حول موضــــــوع الوقاية من تعاطي المخدِّرات في البيئات التعليمية: دعم التعاون 

 ٢٠١٩باط/فبراير شــ ١٢و ١١، الذي عقد في إســلام أباد يومي الإقليمي الصــعيد على والشــراكة
)E/CN.7/2019/CRP.9.(  

ــادل  -١٧٠ ــدَّة وتب ــات متكلمين ع ــة الجهود عن معلوم ــة الوطني ــب خفضإلى  الرامي  على الطل
 شاملة مجموعة من جزءا تعتبر وهيالأضرار،  الحد منالمعروفة ببرامج  المبادراتبما فيها  المخدِّرات،

تدابير من  وإعادة المجتمع في الإدماج وإعادةوالعلاج  رالمبك والتدخلتدابير للوقاية  تتضــــــمن ال
ــــــرية المناعة نقص بفيروس العدوىالوقاية من  يشــــــمل بما والتعافي، التأهيل  الكبد والتهاب البش

  . السجون داخل في ذلك في بما خدِّرات،الفيروسي وسائر الأمراض المنقولة بالدم المرتبطة بتعاطي الم
ـــــتثنائية لدورةفي الوثيقة الختامية ل المواضـــــيعي متكلمون عديدون بالفصـــــل ورحَّب  -١٧١  الاس
ر الحصــول عليها للأغراض  ضــمان وضــوعالمخصــص لم الثلاثين توافُر المواد الخاضــعة للمراقبة وتيســُّ

 على المتكلمين بعض وشــــدَّدالجهود الوطنية التي تُبذل في هذا المجال.  عنالطبية والعلمية، وأبلغوا 
 الصــدد هذا في الموجه والتدريب التقنية المســاعدة وتوفير القدرات وبناء ليالدو التعاون تعزيز أهمية

  .المختصة الوطنية والسلطات الصحي المجال في العاملين للمهنيين
 التوصــــيات تنفيذ في بلدانهم جهود عن معلوماتالمتكلمين  بعض علاوة على ذلك، قدمو  -١٧٢
 غســـل فيها بما المنظمة، الجريمة أشـــكال وســـائر خدِّراتبالم الاتِّجار بين الروابط تتناول التي العملية
  . المتبادلة القانونية المساعدة أهمية وأبرزوا الأموال،
 راتالتي تشـــكلها المؤثِّ ســـتجدةوالم المســـتمرة التهديدات إلى المتكلمين من العديد وأشـــار  -١٧٣

بعض  أكَّد كما. مفيتامينيةالأالاصــــــطناعية والمنشــــــطات  الأفيونية والمؤثِّرات الجديدة النفســــــانية
ــــــتعمالاتالمتكلمين على ضــــــرورة التصــــــدي للتحدي المتنامي الذي تشــــــكله   الطبية غير الاس

لذلك التحدي جهود التصدي ألا تفضي مع ضمان  استعمالها، وإساءةالصيدلانية  للمستحضرات
  . والعلمية الطبية للأغراض المستحضرات تلك توافر على سلبية نتائج إلى

ــــــتراتيجيــات لإدراج تــأييــدهم عن المتكلمين من العــديــد وأعرب  -١٧٤  في البــديلــة التنميــة اس
 للدورة الختامية الوثيقة في ورد ما أســـاس على وأوضـــحوا،. المخدِّرات لمراقبة الوطنية الســـياســـات
 ودوالجه العالمية خدِّراتبين جهود التصدي لمشكلة الم والتعاضد التكامل طابع ،الثلاثين الاستثنائية

  . المستدامة التنمية أهداف تحقيق إلى الرامية
ــدَّد  -١٧٥ ــتبيان تعزيز إلى ودعوا وتبادلها، البيانات جمع أهمية على متكلمين عدَّة وش  الخاص الاس

سنوية بالتقارير سيطه ال كلٍّ من  على الالتزامات، جميع تنفيذ في المحرز التقدم توضيح أجل من وتب
  . ٢٠١٩ لعام الوزاري الإعلان في نمبيَّ هو لما وفقا دولي،وال والإقليمي الوطني الصعيد
سي اللجنةعدد من المتكلمين التأكيد على دور  وكرَّر  -١٧٦ سية المعنية  الرئي صفتها الهيئة الأسا ب
صنع صلة بالم ب سائل المت شأن الم سات الأمم المتحدة ب  الأدوارمتكلمين  عدَّة أبرز كما. خدِّراتسيا
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 المعني المتحدة الأمم مكتب ســــيما ولا الصــــلة، ذات المتحدة الأمم كيانات جميع تنفذها التي الهامة
 أهمية على وشــــدَّدوا المخدِّرات، لمراقبة الدولية والهيئة العالمية الصــــحة ومنظمة والجريمة بالمخدِّرات

  . المعنيين المصلحة أصحاب جميع من المقدمة المساهماتأهمية و المستويات جميع على التعاون
 ٢٠١٦ عام منذ اللجنةدورات  أثناء المواضــيعيةبعض المتكلمين بتنظيم المناقشــات  ورحَّب  -١٧٧

أن تواصـــل تركيز تلك المناقشـــات على تبادل الممارســـات الجيدة والدروس  علىاللجنة  وشـــجعوا
امية في الوثيقة الخت الواردةالمســـتفادة والأنشـــطة الملموســـة دعما للتنفيذ الفعلي للتوصـــيات العملية 

  .العامةللدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية 
    

    الإجراء الذي اتخذته اللجنة  -باء  
ستها الخامسة عشرة، المعقودة في   -١٧٨ ، مشروع ٢٠١٩آذار/مارس  ٢٢اعتمدت اللجنة في جل

وأوروغواي وأوكرانيا أفغانستان ته الأرجنتين وأستراليا وقدم) E/CN.7/2019/L.5/Rev.1( قرار منقحا
رومانيا (بالنيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في والجزائر و تايلندوبيلاروس و

المتحدة  والولاياتهندوراس ونيوزيلندا و نيجيرياوكولومبيا والســــــلفادور وكندا و الاتحاد الأوروبي)
  .)٦٢/٢ القرار، باء، انظر الفصل الأول، القسم قرار(للاطلاع على نص ال .نالياباو

 (E/CN.7/2019/L.7/Rev.1)وفي الجلســــة نفســــها، اعتمدت اللجنة مشــــروع قرار منقحا   -١٧٩
وباراغواي وبنما وبولندا وبيلاروس والســـــلفادور مته الأرجنتين وأفغانســـــتان وألمانيا وأوكرانيا دَّق

ــــــمالية والنرويج  وكندا وكولومبيا والمكســــــيك والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الش
للاطلاع على نص القرار، انظر الفصــــل الأول، ( ونيوزيلندا وهندوراس والهند والولايات المتحدة.

. للأمانة بياناً ماليًّا ةممثل تشــــــروع القرار المنقَّح، تلوقبل اعتماد م ).٦٢/٤القســــــم باء، القرار 
، المتاحة على الموقع الشبكي E/CN.7/2019/CRP.11/Add.1للاطلاع على نص البيان، انظر الوثيقة (

  لمكتب المخدِّرات والجريمة.)
، (E/CN.7/2019/L.8/Rev.1)وفي الجلسة نفسها أيضا، اعتمدت اللجنة مشروع قرار منقحا   -١٨٠
كل من الاتحاد الروســي والأرجنتين وأســتراليا وإكوادور وإندونيســيا وباراغواي وبنما وبيرو  قدمه

وتايلند والجمهورية الدومينيكية ورومانيا (بالنيابة عن الدول الأعضــــــاء في الأمم المتحدة التي هي 
البوليفارية) وكندا -زويلا (جمهوريةاد الأوروبي) والسلفادور وسويسرا والفلبين وفنأعضاء في الاتح

يا والنرويج ونيجيريا وهندوراس والولايات المتحدة. للاطلاع على نص القرار، ( وكوبا وكولومب
 ةممثل توقبل اعتماد مشــــروع القرار المنقَّح، تل) .٦٢/٥انظر الفصــــل الأول، القســــم باء، القرار 

، المتاحة E/CN.7/2019/CRP.11/Add.1للاطلاع على نص البيان، انظر الوثيقة ( مانة بياناً ماليًّا.للأ
  على الموقع الشبكي لمكتب المخدِّرات والجريمة.)

للجنـــة مشـــــــروع قرار منقحـــا   -١٨١ وفي الجلســـــــــة نفســـــــهـــا كـــذلـــك، اعتمـــدت ا
(E/CN.7/2019/L.9/Rev.1) بصـــيغته المعدلة شـــفويا، قدمته الأرجنتين وأســـتراليا وإكوادور أندورا ،

وأوروغواي وباراغواي والبرازيل وبنما وجامايكا والجمهورية الدومينيكية ورومانيا (بالنيابة عن 
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سرا وك ندا وكولومبيا الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في الاتحاد الأوروبي) وسوي
للاطلاع على نص القرار، ( وكينيا والمكســــــيك والنرويج ونيجيريا ونيوزيلندا والهند وهندوراس.

 ةممثل توقبل اعتماد مشــــروع القرار المنقَّح، تل.) ٦٢/٦انظر الفصــــل الأول، القســــم باء، القرار 
، المتاحة E/CN.7/2019/CRP.11/Add.1للاطلاع على نص البيان، انظر الوثيقة ( للأمانة بياناً ماليًّا.

ـــار ممثل  المخدِّراتعلى الموقع الشـــبكي لمكتب  والجريمة.) وبعد اعتماد مشـــروع القرار المنقح، أش
الولايات المتحدة إلى أن بلده ينضــــم إلى توافق الآراء على أســــاس أن "خدمات الرعاية الصــــحية" 

  ض كوسيلة لتنظيم الأسرة.بالصيغة المستخدمة في القرار لا تشتمل على عمليات الإجها
، (E/CN.7/2019/L.4/Rev.1)وفي الجلســــة نفســــها، اعتمدت اللجنة مشــــروع قرار منقحا   -١٨٢

ل بصيغته المعدلة شفويا، قدمته أفغانستان وأرمينيا وأستراليا وأندورا وأوروغواي وأوكرانيا والبرازي
ورومانيا (بالنيابة عن الدول الأعضــــــاء في الأمم المتحدة التي هي أعضــــــاء في الاتحاد الأوروبي) 

ــرا وكندا وكولومبيا وكينيا ومصــر والمكســيك والنرويج ونيوزيلندا. ــويس للاطلاع على نص ( وس
 ت، تلوقبل اعتماد مشــروع القرار المنقَّح.) ٦٢/٧القرار، انظر الفصــل الأول، القســم باء، القرار 

ل ماليًّا. ةممث ناً  يا نة ب قة ( للأما يان، انظر الوثي ، E/CN.7/2019/CRP.11/Add.1للاطلاع على نص الب
    المتاحة على الموقع الشبكي لمكتب المخدِّرات والجريمة.)
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  الفصل السابع
    

التعاون فيما بين الوكالات وتنسيق الجهود في التصدي لمشكلة المخدِّرات     
      هاالعالمية ومواجهت

، في ٢٠١٩آذار/مارس  ٢٠المعقودة في  ،نظرت لجنة المخدِّرات، في جلستها الثانية عشرة  -١٨٣
من جدول الأعمال، المعنون "التعاون فيما بين الوكالات وتنســــيق الجهود في التصــــدي  ١٢البند 

  لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها".
  من جدول الأعمال، ما يلي: ١٢ند وكان معروضاً على اللجنة، للنظر في الب  -١٨٤

صدي   (أ)   سيق الجهود في الت شأن التعاون فيما بين الوكالات وتن مذكِّرة من الأمانة ب
  ؛)E/CN.7/2019/CRP.5لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها (

مناه على مدى ورقة اجتماع تتضمن تقريراً مقدماً من الأمين العام بعنوان "ما تعلَّ  (ب)  
ات العشــر الأخيرة: ملخص للمعارف التي اكتســبتها وأنتجتها منظومة الأمم المتحدة بشــأن الســنو

  ).E/CN.7/2019/CRP.10رات" (المسائل المتَّصلة بالمخدِّ
وألقى مدير شعبة تحليل السياسات والشؤون العامة بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات   -١٨٥

  والجريمة كلمةً استهلاليةً. 
   )٩٣(.وتكلَّمت المراقبة عن رومانيا (نيابة عن الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه)  -١٨٦
ــــــيلي وجنوب أفريقيا والولايات المتحدة والمكســــــيك وبلجيكا   -١٨٧ وتكلَّم أيضـــــــاً ممثِّلو ش

  كوريا.  وجمهورية
  كما تكلَّم المراقب عن جامايكا.  -١٨٨

    
    المداولات    

التعاون والتنســــيق القائمة بين الوكالات باعتبارها وســــيلة لتعزيز  رحَّب المتكلمون بجهود  -١٨٩
  الالتزامات المتعلقة بالتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها.

وأُعرب عن الدعم الكامل للدور الرئيســي الذي تضــطلع به لجنة المخدِّرات بصــفتها الهيئة   -١٩٠
س صنع ال سية في الأمم المتحدة المعنية ب شُدِّد الرئي سائل المتعلقة بمراقبة المخدِّرات، و شأن الم سات ب يا

ــــــراك جميع الجهات المعنية، بما في ذلك كيانات الأمم المتحدة والأوســــــاط العلمية  على أهمية إش
شير إلى الاجتماعات المعقودة في فترة ما بين  صدد، أُ والمجتمع المدني، في أعمال اللجنة. وفي هذا ال

المناقشات المواضيعية التي جرت خلال تلك الاجتماعات، وبوابة الممارسات الدورات، بما في ذلك 
__________ 

بل الأسود، يسلندا، البوسنة والهرسك، تركيا، الجآدت البلدان التالية البيان: أرمينيا، ألبانيا، أندورا، أوكرانيا، يأ  )٩٣(  
 جمهورية مقدونيا الشمالية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، سان مارينو، صربيا.
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شبكي وحلقات العمل  الجيدة ستثنائية المتعلقة بتنفيذ ما ورد في الوثيقة الختامية والموقع ال للدورة الا
  الثلاثين للجمعية العامة. 

ته الكيان الرائد في وأعرب عدَّة متكلمين عن تقديرهم للجهود التي يبذلها المكتب بصــــــف  -١٩١
منظومة الأمم المتحدة في مجال العمل على التصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، وأكَّدوا 
بة المخدِّرات بمقتضــــــى  ية لمراق لدول ئة ا عالمية والهي مجدَّداً أهمية الأدوار المنوطة بمنظمة الصــــــحة ال

عاون بين الوكالا ــــــجَّعوا على توثيق الت ما بين المعاهدات، وش يانات في بادل المعلومات والب ت وت
ــائر المنظمات دون الإقليمية والمنظمات الإقليمية والدولية  أجهزة الأمم المتحدة ذات الصــلة ومع س

  المعنية، بغية زيادة فعالية الأعمال الجارية. 
ــــــي  -١٩٢ ق وأبلغ بعض المتكلمين عن الجهود التي تبــذلهــا دولهم من أجــل تعزيز التعــاون والتنس
بين الجهات الفاعلة المحلية، وتعزيز التعاون الثنائي والإقليمي، وأشـــــاروا في هذا الصـــــدد إلى  فيما

  تبادل التجارب والممارسات الجيدة وتنفيذ العمليات المشتركة.أهمية 
ورحبت متكلمة بمذكرة التفاهم التي أبرمت بين المكتب ومنظمة الصــــــحة العالمية، كما   -١٩٣

تي توصـــل إليها فريق تنســـيق عمل منظومة الأمم المتحدة المعني باتخاذ موقف موحد رحبت بالنتائج ال
، وبالمبادئ التوجيهية الدولية بشـــأن مراعاة حقوق المخدِّراتداخل المنظومة بشـــأن المســـائل المتعلقة ب

    .المخدِّراتالإنسان في سياسات 
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  الفصل الثامن
    

    توصيات الهيئات الفرعية التابعة للجنة    
 ١٣، في البند ٢٠١٩آذار/مارس  ٢١نظرت اللجنة، في جلستها الثالثة عشرة المعقودة في   -١٩٤

  "توصيات الهيئات الفرعية التابعة للجنة".  المعنونمن جدول الأعمال، 
ند   -١٩٥ نة عن  ١٣وكان معروضـــــــاً على اللجنة للنظر في الب من جدول الأعمال تقرير الأما

  ).E/CN.7/2019/7ات الفرعية التابعة للجنة (الإجراءات التي اتخذتها الهيئ
لمكتب الأمم المتحدة المعني  الإداريتينأمانة الهيئتين  ةوأدلى بكلمةٍ اســتهلاليةٍ كل من رئيســ  -١٩٦

تابع  يذ ال يمة (المكتب) ورئيس قســــــم دعم التنف خدِّرات والجر بالملفرع لبالم مة عني  يمة المنظ الجر
  غير المشروع بالمكتب. الاتِّجارو

  جمهورية كوريا والولايات المتحدة. و الصين وأدلى ببيانات ممثلو  -١٩٧
  زانيا المتحدة. ن عن أذربيجان وجمهورية تناالمراقب أيضاً وأدلى ببيانات  -١٩٨

    
    المداولات    

والخمســــين للجنة الفرعية المعنية  ةالثالث الدورة قدَّم المراقب عن أذربيجان تقريراً عن نتائج  -١٩٩
 التي ،غير المشــروع بالمخدِّرات والمســائل المتصــلة به في الشــرق الأدنى والشــرق الأوســط الاتِّجارب

ــــتضــــافته ــــار إلى أن ٢٠١٨حكومة أذربيجان في تشــــرين الثاني/نوفمبر  ااس دورات اللجنة . وأش
ة المعنية بإنفاذ قوانين المخدِّرات توفر منبراً مناسـباً جدًّا اجتماعات رؤسـاء الأجهزة الوطنيالفرعية و

أبرز المشــاركون في قد لتعزيز أطر التعاون الدولي ولمناقشــة التوصــيات بشــأن الإجراءات المقبلة. و
في رة الخطر الجديد الناجم عن إساءة استعمال الشبكة الخفية والعملات المشفَّ دورة اللجنة الفرعية

إلى  الدورةئم المتصـــــلة بالمخدِّرات. وبالإضـــــافة إلى ذلك، أشـــــار المشـــــاركون في الجرا ارتكاب
  التحديات المتزايدة في مجال مراقبة السلائف، وتبادلوا الآراء بشأن مستقبل برامج التنمية البديلة.

زانيا المتحدة تقريراً عن نتائج الاجتماع الثامن والعشــــــرين وقدَّم المراقب عن جمهورية تن  -٢٠٠
لرؤســــاء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين المخدِّرات في أفريقيا، الذي تولى المراقب رئاســــته في 

. وقال إن المشــــاركين في الاجتماع تناولوا الصــــلات بين ٢٠١٨دار الســــلام في أيلول/ســــبتمبر 
مجال إصــــلاح بالمخدِّرات والجريمة المنظمة في أفريقيا، فضــــلاً عن أفضــــل الممارســــات في  الاتِّجار

الســجون وبدائل الإدانة أو العقوبة. وناقش المشــاركون كذلك موضــوع التوعية بالمســائل المتصــلة 
  بالمخدِّرات في البيئات التعليمية.

ساء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ   -٢٠١ شار أحد المتكلمين إلى الاجتماع الثاني والأربعين لرؤ وأ
ط الهادئ، فلاحظ أن المشــاركين في ذلك الاجتماع شــجَّعوا على قوانين المخدِّرات في آســيا والمحي

تبادل المعلومات الاستخبارية ومناقشة قضايا محددة. وعلاوة على ذلك، شدَّد المتكلم على ضرورة 
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أن تركز الاجتماعات على المســـــائل المتعلقة بإنفاذ القانون. وأشـــــار متكلم آخر إلى أن الاجتماع 
غســـل الأموال والتدفقات المالية غير المشـــروعة، وقدَّم أمثلة عن الكيفية التي عالج المســـائل المتصـــلة ب

  تناولت بها البلدان المسائل المتصلة بالشبكة الخفية فيما يتعلق باستخدام العملات المشفَّرة.
قارير   -٢٠٢ قديره للت عة للجنة وعن ت تاب وأعرب أحد المتكلمين عن دعمه لعمل الهيئات الفرعية ال

ــــ ــــتند إلى منظورات إقليمية. والتوص ــــادات تس يات المنبثقة عن اجتماعات تلك الهيئات، التي توفر إرش
كذلك بما تبذله الهيئات الفرعية من جهود متواصـــــلة لتنفيذ التوصـــــيات العملية الواردة في الوثيقة   وأُقِرَّ

شترك بالتصدي لمشكلة المخدِّرات الختامية للدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة، المعنونة "التزامنا الم
العالمية ومواجهتها على نحو فعال". وعلاوة على ذلك، أشير إلى أن الهيئات الفرعية استبانت الحاجة إلى 

    اتباع نُهُج شاملة ومتوازنة بشأن جانبي العرض والطلب من مشكلة المخدِّرات العالمية.



E/2019/28 
E/CN.7/2019/13 

 

V.19-02524 99 
 

  الفصل التاسع
    

الاقتصادي والاجتماعي، تماشياً مع قرار  مساهمات اللجنة في عمل المجلس    
 ٢٠٣٠  ، بما في ذلك متابعة خطة التنمية المستدامة لعام٦٨/١الجمعية العامة 

    واستعراضها وتنفيذها
 /آذار ٢٢و ٢١في نظرت اللجنة، في جلســـتيها الثالثة عشـــرة والرابعة عشـــرة المعقودتين   -٢٠٣

"مســـــــاهمات اللجنة في عمل المجلس  المعنونمن جدول الأعمال،  ١٤، في البند ٢٠١٩مارس 
، بما في ذلك متابعة خطة التنمية ٦٨/١الاقتصـــــادي والاجتماعي، تماشـــــياً مع قرار الجمعية العامة 

  نفيذها". واستعراضها وت ٢٠٣٠المستدامة لعام 
لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة  الإداريتينأمانة الهيئتين  ةرئيســـــــ توأدل  -٢٠٤

  بكلمةٍ استهلاليةٍ.
  تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية. المعنية بلجنة الوأدلى ببيان رئيس   -٢٠٥
  .والنمسا ومبياوكول الأمريكية الولايات المتحدة وممثل اتوأدلى ببيان  -٢٠٦
شأن مرض التهاب الكبد الوبائي،   -٢٠٧ منظمة ووأدلت ببيانات المراقبات عن التحالف العالمي ب

  ائتلاف الحد من الأضرار.و ،أطباء العالم
    

    المداولات    
ية بتســــــخير العلم والتكنولوجيا   -٢٠٨ إلى دور العلم  لأغراض التنميةأشـــــــار رئيس اللجنة المعن

تدامة. ورحَّب بالتعاون المتزايد بين مختلف والتكنولوجيا والا بتكار في تحقيق أهداف التنمية المســــــ
بالمناقشـــــات المتعلقة بالمســـــائل واللجان الفنية والهيئات التابعة للمجلس الاقتصـــــادي والاجتماعي، 

ية بتســــــخير العلم إطار في لعدة مجالات التي تدور الشـــــــاملة  أعمال لجنة المخدِّرات واللجنة المعن
  التكنولوجيا لأغراض التنمية.و

من أجل الإســهام الاقتصــادي والاجتماعي ورحَّب المتكلمون بالجهود التي يبذلها المجلس   -٢٠٩
د المتكلمون على الدور الذي تضطلع به لجنة المخدِّرات بوصفها في التنسيق بين لجانه الفنية. وشدَّ

سات الأمم المتحد سيا سية المعنية بتقرير  شأن اة الهيئة الرئي سليط ب صلة بالمخدِّرات، مع ت سائل المت لم
اللجان الفنية وكيانات الأمم المتحدة في التصـــدي ســـائر ؤديها يالضـــوء على الأدوار التكاملية التي 

سبل جديدة ومبتكرة لإشراك جِّلمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها. وشُ  عت اللجنة على تطوير 
  أصحاب المصلحة الآخرين في عملها.

 عنصــر أســاســيالتصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية والجريمة والإرهاب  نَّكر كذلك أوذُ  -٢١٠
ــــــُ  التابعة الأخرى اللجان الفنية  إطلاعاللجنة على  تجعلتحقيق أهداف التنمية المســــــتدامة، وش

    دة والدروس المستفادة.الممارسات الجيِّعلى للمجلس 
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  الفصل العاشر
  

    ت لدورة اللجنة الثالثة والستينجدول الأعمال المؤقَّ    
 ١٥ ، في البند٢٠١٩آذار/مارس  ٢٢عشرة المعقودة في  رابعةنظرت اللجنة، في جلستها ال  -٢١١

جدول الأعمال،  ثة والســــــتين" المعنونمن  ثال لدورة اللجنة ال ". وكان جدول الأعمال المؤقت 
لجنة تقرير مقرر معنون " مشــــــروعمن جدول الأعمال  ١٥معروضــــــاً على اللجنة للنظر في البند 

 دورتها الثالثة والســــــتين"لت قَّالمؤعمال الأدورتها الثانية والســــــتين وجدول أعمالها عن  المخدِّرات
)E/CN.7/2019/L.12( .وأدلى ممثل السلفادور بكلمة  
    

    الإجراء الذي اتَّخذته اللجنة    
 المجلسَ ،٢٠١٩آذار/مارس  ٢٢ها الرابعة عشـــرة المعقودة في ، في جلســـتأوصـــت اللجنةُ  -٢١٢

الاقتصـــادي والاجتماعي باعتماد مشـــروع مقرر يتضـــمن مشـــروع جدول الأعمال المؤقت لدورة 
للاطلاع على نص المقرر، انظر الفصــــــل الأول، ( .(E/CN.7/2019/L.12) اللجنة الثالثة والســــــتين

     ل.)القسم ألف، مشروع المقرر الأو
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      ل الحادي عشرالفص
      مسائل أخرى    

 ١٦ ، في البند٢٠١٩ذار/مارس آ ٢٢عشرة المعقودة في  الرابعةنظرت اللجنة، في جلستها   -٢١٣
في إطار هذا البند من  مســـــــائل طرح أي"مســـــــائل أخرى". ولم تُ المعنونمن جدول الأعمال، 

   الأعمال. جدول
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      الفصل الثاني عشر
    والستين ثانيةمال دورتها الاعتماد تقرير اللجنة عن أع    

، ٢٠١٩آذار/مارس  ٢٢عشــــــرة المعقودة في الخامســـــــة نظرت اللجنة، في جلســــــتها   -٢١٤
والســتين". الثانية من جدول الأعمال، المعنون "اعتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها  ١٧ البند في

  ر مشروع التقرير.وقد عرض المقرِّ
المتحدة عن قلقه من أن بعض عناصــــــر التقرير التي قدمتها  وأعرب ممثل الإمارات العربية  -٢١٥

  من جدول الأعمال تتجاوز ولايتها التقنية. ٩الهيئة في إطار البند 
، بصــيغته والســتينالثانية دورتها  ها عن أعمالوفي الجلســة نفســها، اعتمدت اللجنة تقرير  -٢١٦

   .المعدلة شفوياً
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      الفصل الثالث عشر
      سائل الإداريةتنظيم الدورة والم    

    المشاورات غير الرسمية السابقة للدورة  -ألف  
، برئاسة النائب ٢٠١٩آذار/مارس  ١٣عُقدت المشاورات غير الرسمية السابقة للدورة في   -٢١٧

ضاً  ستعرا الأول للرئيس، كاظم غريب أبادي (جمهورية إيران الإسلامية)، وأجرت اللجنة خلالها ا
ــا لمشــــــــاريع المقترحــات ــا  أوليًّ ــاً لمقرَّره ــائي المحــدَّد وفق ــل الموعــد النه ــدِّمــت قب ، ٥٥/١التي قُ

  ، وتناولت المسائل التنظيمية للدورة الثانية والستين.٢٠١٩شباط/فبراير   ١٤ وهو
    

    افتتاح الدورة ومدَّتها  -باء  
إلى  ١٤ عقدت لجنة المخدِّرات دورتها الثانية والستين، بما فيها الجزء الوزاري، في فيينا من  -٢١٨
  . وافتتح رئيسها الدورة.٢٠١٩آذار/مارس  ٢٢
    

    الحضور  -جيم  
حضــر الدورة   ). كمادولتيندولة عضــواً في اللجنة (ولم يحضــر ممثلو  ٥١حضــر الدورة ممثِّلو   -٢١٩

دولة من الدول الأخرى الأعضـــــاء في الأمم المتحدة، وكذلك الدول غير الأعضـــــاء  ٨٩مراقبون عن 
ؤســســات تابعة لمنظومة الأمم المتحدة ومراقبون عن منظمات حكومية دولية ومنظمات فيها، وممثِّلون لم

  قائمة بالمشاركين. E/CN.7/2019/INF/2غير حكومية ومنظمات أخرى. وترِد في الوثيقة 
    

    انتخاب أعضاء المكتب  -دال  
، أن تقوم ١٩٩٩/٣٠لاقتصــــادي والاجتماعي، في القســــم الأول من قراره قرَّر المجلس ا  -٢٢٠

، بانتخاب مكتبها للدورة اللاحقة في نهاية كل دورة من ٢٠٠٠لجنة المخدِّرات، اعتبارا من عام 
دوراتها، وتشــــــجيعه على أداء دور نشــــــيط في الأعمال التحضــــــيرية لما تعقده من دورات عادية 

عات بين الدورات، ليتســنَّى لها أن تزوِّد برنامج المخدِّرات التابع لمكتب تعقده أيضــاً من اجتما  ولما
  الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة بتوجيهات مستمرة وفعَّالة في مجال السياسة العامة. 

من النظام الداخلي للجان الفنية التابعة للمجلس، قامت  ١٥ووفقاً لذلك القرار، والمادة   -٢٢١
، بافتتاح ٢٠١٨كانون الأول/ديســـمبر  ٧ة، في نهاية دورتها الحادية والســـتين المســـتأنفة، في اللجن

دورتها الثانية والســـــتين، بغرض انتخاب مكتبها لتلك الدورة. وفي تلك الجلســـــة، انتخبت اللجنة 
  الرئيس، ونائبه الأول ونائبته الثالثة والمقرِّر. 

ـــباط/فبراير  ٢٨وفي   -٢٢٢ ـــرقية دوبرافكا بلييتش ، رشـــحت مج٢٠١٩ش موعة دول أوروبا الش
ــتها الأولى، المعقودة  ماركوفيتش (كرواتيا) لمنصــب النائبة الثانية للرئيس. وانتخبت اللجنة في جلس

  ، النائبة الثانية لرئيسها. ٢٠١٩آذار/مارس  ١٤في 
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للجنة وفي ضوء التناوب على المناصب على أساس التوزيع الإقليمي، كان أعضاء مكتب ا  -٢٢٣
  في دورتها الثانية والستين ومجموعاتهم الإقليمية على النحو التالي:

    
  العضو  المجموعة الإقليمية  المنصب
ميرغني أبكر الطيب بخيت   الدول الأفريقية  الرئيس

  (السودان)
 كاظم غريب أبادي   دول آسيا والمحيط الهادئ  النائب الأول للرئيس

  (جمهورية إيران الإسلامية)
دوبرافكا بلييتش ماركوفيتش   دول أوروبا الشرقية  بة الثانية للرئيسالنائ

  (كرواتيا)
ماريا أسونتا أتشيلي سباتيني   دول أوروبا الغربية ودول أخرى  النائبة الثالثة للرئيس

  (إيطاليا)
  ألفارو سالسيدو توييت   يدول أمريكا اللاتينية والكاريب  المقرِّر

  (بيرو)
    

وللممارسة المتَّبعة، أُنشئ فريق  ١٩٩١/٣٩المجلس الاقتصادي والاجتماعي ووفقاً لقرار   -٢٢٤
ـــاء المجموعات الإقليمية الخمس ورئيس مجموعة ال والصـــين وممثِّل الدولة التي  ٧٧ مؤلَّف من رؤس

تتولَّى رئاســة الاتحاد الأوروبي أو المراقب عنها لمســاعدة رئيس اللجنة في معالجة المســائل التنظيمية. 
ع المتوخَّى في قرار المجلس الاقتصـــادي ويشـــ كِّل ذلك الفريقُ، مع أعضـــاء المكتب، المكتبَ الموســـَّ

  . ١٩٩١/٣٩والاجتماعي 
ع   -٢٢٥ ــــــَّ  ٢١و ٢٠و ١٨في وأثنــاء الــدورة الثــانيــة والســــــتين للجنــة، اجتمع المكتــب الموس

  للنظر في المسائل المتعلقة بتنظيم الأعمال. ٢٠١٩  آذار/مارس
    

    خرىالأتنظيمية السائل المجدول الأعمال و إقرار  -هاء  
ها الأولى، المعقودة في   -٢٢٦ مارس  ١٤أقرَّت اللجنة، في جلســــــت ، بتوافق الآراء ٢٠١٩آذار/

صـــــــادي )، وفقــاً لمقرَّر المجلس الاقتE/CN.7/2019/1جــدول أعمــالهــا المؤقَّــت وتنظيم الأعمــال (
  . وكان جدول الأعمال كما يلي:٢٠١٨/٢٤٦والاجتماعي 

  انتخاب أعضاء المكتب.  -١  
  إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى.  -٢  

  
    الجزء الوزاري      

  افتتاح الجزء الوزاري. -٣ 
  المناقشة العامة في إطار الجزء الوزاري.  -٤  
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لأصــــــحاب المصــــــلحة المتعددين في إطار  اجتماعا المائدة المســــــتديرة التفاعليان  -٥  
  الوزاري: الجزء

المتعهد بها للتصـــــــدِّي لمشــــــكلة  )٩٤(تقييم مدى تنفيذ جميع الالتزامات  (أ)    
ضوء الموعد  سيما في  المخدِّرات العالمية ومكافحتها بصفة مشتركة، ولا 

عام  هدف، وهو  نة في الفقرة٢٠١٩المســــــت يات المبيَّ غا  ٣٦  ، لتحقيق ال
ــــــي؛ وتحليــل الاتجــاهــات والثغرات والتحــديــات  الإعلان من ــــــيــاس الس

  والناشئة؛ القائمة
تأمين المســـتقبل: تعزيز جهودنا الرامية إلى التصـــدي لمشـــكلة المخدِّرات   (ب)    

العالمية من خلال تعزيز التعاون الدولي، بما في ذلك وســــائل التنفيذ وبناء 
  العامة والمشتركة. القدرات والمساعدة التقنية، على أساس مبدأ المسؤولية

  نتائج الجزء الوزاري.  -٦  
  اختتام الجزء الوزاري.  -٧  

  
    الجزء العملي      

  مسائل الإدارة الاستراتيجية والميزانية والشؤون الإدارية:  -٨  
ـــة   (أ)     ـــدائم المفتوح العضــــــوي ـــدولي ال عمـــل الفريق العـــامـــل الحكومي ال

بالمخدِّرات والجريمة بتحســـــين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني  المعني
  المالي؛ ووضعه

التوجيهات المتعلقة بمســـائل الســـياســـة العامة والميزانية لبرنامج المخدِّرات   (ب)    
  التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة؛

  أساليب عمل اللجنة؛  (ج)    
لجريمــة تكوين ملاك موظفي مكتــب الأمم المتحــدة المعني بــالمخــدِّرات وا  (د)    

  والمسائل الأخرى ذات الصلة.
    

    الجزء المعياري      
  تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات:  -٩  

__________ 
الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة   )٩٤(  

، ٢٠١٤ عام ات الرفيع المستوى، فيالمخدِّرات العالمية؛ والبيان الوزاري المشترك المنبثق عن استعراض لجنة المخدِّر
لتنفيذ الدول الأعضاء الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة 

لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية؛ والوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة المعنونة "التزامنا 
 التصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعَّال".المشترك ب
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  التغييرات في نطاق مراقبة المواد؛  (أ)    
التحدِّيات التي تواجهها لجنة المخدِّرات ومنظمة الصحة العالمية والأعمال   (ب)    

تعراض المواد بغية استبانة إمكانية التي ستضطلعان بها مستقبلاً في مجال اس
  إصدار توصيات بشأن جدولتها؛

  الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات؛  (ج)    
التعاون الدولي لضمان توافر العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية للأغراض   (د)    

  الطبِّية والعلمية مع منع تسريبها؛
  ت الدولية لمراقبة المخدِّرات.المسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدا  (ه)    
تنفيذ الإعلان الســياســي وخطة العمل بشــأن التعاون الدولي صــوب اســتراتيجية   -١٠  

  متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية:
  خفض الطلب والتدابير ذات الصلة؛  (أ)    
  خفض العرض والتدابير ذات الصلة؛  (ب)    
  شجيع التعاون القضائي تعزيزاً للتعاون الدولي.مكافحة غسل الأموال وت  (ج)    
ــتثنائية للجمعية العامة بشــأن مشــكلة المخدِّرات العالمية،   -١١   متابعة نتائج الدورة الاس

ــبعة للوثيقة الختامية ٢٠١٦المعقودة في عام  ، بما في ذلك المجالات المواضــيعية الس
  الاستثنائية. للدورة

وتنســــــيق الجهود في التصــــــدي لمشــــــكلة المخدِّرات  التعاون فيما بين الوكالات  -١٢  
  ومواجهتها. العالمية

  توصيات الهيئات الفرعية التابعة للجنة.  -١٣  
مســـــاهمات اللجنة في عمل المجلس الاقتصـــــادي والاجتماعي، تماشـــــياً مع قرار   -١٤  

ــــــتدامة لعام ، بما في ذ٦٨/١الجمعية العامة   ٢٠٣٠لك متابعة خطة التنمية المس
  وتنفيذها. واستعراضها

    
* * *  

    
  جدول الأعمال المؤقَّت لدورة اللجنة الثالثة والستين.  -١٥  
  مسائل أخرى.  -١٦  
  اعتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها الثانية والستين.  -١٧  
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    الوثائق  -واو 
ــائمــة ترد   -٢٢٧ ــائق المعروضــــــــة علق ــة في دورتهــا الوث ــة ى اللجن ــاني والســــــتين في الوثيقــة الث

E/CN.7/2019/CRP.12.  
    

    اختتام الدورة  -زاي  
عشــــرة المعقودة في الخامســــة أدلى المدير التنفيذي لمكتب المخدِّرات والجريمة، في الجلســــة   -٢٢٨
 اللجنة بملاحظاتٍ ختاميةٍ.رئيس  لى، بكلمةٍ ختاميةٍ. كما أد٢٠١٩آذار/مارس   ٢٢

  .وتكلم أيضاً ممثلا المكسيك ونيجيريا  -٢٢٩
  


